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DANTHERMGROUP

Dantherm Group

Dantherm Group jest europejskim liderem w dziedzinie
przenos$nych i stacjonarnych rozwigzan w zakresie kontroli

klimatu dla wielu branz i zastosowan. Bazujac na dziedzictwie
naszych marek, kazdego roku eksperci od kontroli klimatu
konstruuja i produkuja w naszych europejskich fabrykach setki
tysiecy wyjatkowych urzadzen do ogrzewania, chtodzenia,
osuszania, oczyszczania powietrza i wentylacji . Wszystkie z nich sg
zaprojektowane tak, aby stworzy¢ zdrowe i komfortowe warunki
klimatyczne w sposob zréwnowazony, energooszczedny i optacalny.

Dlaczego warto z nami wspoétpracowac

® Furopejska jako$¢ wzornictwa
e Fksperci w dziedzinie kontroli klimatu

e Szeroki zakres rozwigzan



SPIS TRESCI

OGRZEWANIE

Produkt

Nazwa

AKCESORIA

NAGRZEWNICE
BEZ ODPROWA-
DZANIA SPALIN

NAGRZEWNICE Z
ODPROWADZA-
NIEM SPALIN

NAGRZEWNICE
ELEKTRYCZNE

OLEJOWE
PROMIENNIKI
PODCZERWIENI

ELEKTRYCZNE
PROMIENNIKI
PODCZERWIENI

NAGRZEWNICE
GAZOWE

NAGRZEWNICE
STACJONARNE

PODGRZEWACZ
WOoDY

KALKULATOR
MoCY
NAGRZEWNIC

@

CLIMATE SOLUTIONS

Akcesoria dodatkowe i zestawy eksploatacyjne

Nagrzewnice powietrza do pomieszczer otwartych lub dobrze
wentylowanych

Nagrzewnice powietrza, ktére wytwarzajg w 100% czyste ciepfo -
idealne do pomieszczent zamknietych

Nadmuchowe nagrzewnice elektryczne, PTC, z mozliwoscig podigczenia
przewodu gietkiego, nagrzewnice wysokotemperaturowe

Olejowe promienniki podczerwieni do ogrzewania punktowego

Elektryczne promienniki podczerwieni

Przenosne nagrzewnice na propan butan

Gazowe i olejowe nagrzewnice powietrza

Przenosny podgrzewacz wody do stosowania w sytuacjach awaryjnych
lub w Srodowisku testowym

Jak wybra¢ nagrzewnice

Zastosowania

Rolnictwo
Budownictwo
Garaze

Rolnictwo
Budownictwo
Przemyst
Magazyny

Garaze

Sytuacje kryzysowe
Imprezy

Rolnictwo
Budownictwo
Przemyst
Magazyny
Garaze

Rolnictwo
Budownictwo
Przemyst
Magazyny

Rolnictwo
Budownictwo
Przemyst
Magazyny

Rolnictwo
Budownictwo

Rolnictwo
Przemyst
Magazyny
Garaze

Budownictwo
Sytuacje kryzysowe

Strona

10-17

18-19

20-29

30-34

35-38

39

40-41

42-43

44

45



SPIS TRESCI

OSUSZANIE

Produkt

|

D

Nazwa

OSUSZACZE
KONDENSACYJNE

OSUSZACZE
ADSORBCYJNE

WILGOTNOSCIO-
MIERZE

KALKULATOR
WYDAJNOSCI
OSUSZACZA

ZDALNA
KONTROLA
KLIMATU

CHLODZENIE

Produkt

Nazwa

PRZENOSNE
KLIMATYZERY

KLIMATYZERY
STACJONARNE

KLIMATYZATORY
PRZENOSNE

Opis

Przeno$ne osuszacze powietrza w obudowie metalowej lub z tworzywa
sztucznego formowanego rotacyjnie

Kompaktowe, wydajne osuszacze do pracy w niskich temperaturach

Profesjonalny sprzet do szybkiego pomiaru poziomu wilgotnosci

Jak wybra¢ osuszacz

System Simplify do zdalnej kontroli klimatu

Opis

Przeno$ne klimatyzery ewaporacyjne

Ewaporacyjne klimatyzery stacjonarne

Wielofunkcyjne klimatyzatory przenosne

Zastosowania

Rolnictwo
Budownictwo
0 Przemyst
8 Magazyny

Prace renowacyjne

8 Wypozyczalnie

Rolnictwo
Budownictwo
0 Przemyst
8 Magazyny

Prace renowacyjne

Budownictwo

Prace renowacyjne

Zastosowania

Rolnictwo

8 Przemyst

0 Magazyny

0 Restauracje

8 Wypozyczalnie
Imprezy

Rolnictwo
0 Przemyst
0 Magazyny
0 Restauracje

0 Przemyst
8 Obiekty publiczne

8 Sytuacje kryzysowe

Imprezy

Strona

50-58

59

60

61

62-63

Strona

68-74

75-77

78-80
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SPIS TRESCI

OCZYSZCZANIE POWIETRZA

Produkt

Nazwa

OCZYSZCZACZE
POWIETRZA

KONTROLA

PRZECIWPYLOWA

WENTYLACJA

Produkt

e;

,“‘?_v

Nazwa

PRZENOSNE
WENTYLATORY

DMUCHAWY
POWIETRZA

WENTYLATORY
SUFITOWE

DMUCHAWY
PODLOGOWE

@

CLIMATE SOLUTIONS

Opis

Oczyszczacze powietrza do zastosowar przemystowych i domowych

Drzwi i $ciany przeciwpytowe do prac budowlanych

Opis

Profesjonalne wentylatory w obudowie metalowej lub z tworzywa
formowanego rotacyjnie

Wielofunkcyjne dmuchawy powietrza

Wytrzymate wentylatory sufitowe do zastosowari przemystowych

Dmuchawy powietrza z pfaskim dyfuzorem, idealne podczas prac
budowlanych i renowacyjnych

Zastosowania

0 Magazyny

Prace renowacyjne
® Budownictwo
® Obiekty publiczne
® Domy, mieszkania

# Budownictwo
Prace renowacyjne
0 Przemyst

Zastosowania

Rolnictwo
# Budownictwo
0 Magazyny
0 Przemyst
Prace renowacyjne
8 Wypozyczalnie
Imprezy

Rolnictwo
0 Przemyst
0 Magazyny

Prace renowacyjne
® Budownictwo

Rolnictwo
0 Przemyst
0 Magazyny

Prace renowacyjne
# Budownictwo
0 Magazyny

Strona

86-88

89-91

Strona

96-99

100-103

104-105

106



OGRZEWANIE

Ciepte powietrze to nie tylko wymog dla pomieszczeri w zimnym otoczeniu.
Ogrzewanie komercyjne i przemystowe moze by¢ konieczne w wielu
réznych zastosowaniach przez caty rok.

Nasza oferta olejowych, gazowych i elektrycznych nagrzewnic powietrza

150 MASIE




DLACZEGO WARTO WYBIERAC NAGRZEWNICE PRZENOSNE MASTER?

=) 0SZCZEDZAJ PIENIADZE
Nagrzewnice Master dziatajg od razu
po wigczeniu do pradu: montaz
nie jest wymagany.

A UiY\’N_AJ JEDNEJ NAGRZEWNICY
W ROZNYCH MIEJSCACH

Nagrzewnice Master sg przenosne.

OGRZEWAJ TYLKO TE MIEJSCA,
GDZIE JEST TO POTRZEBNE

Nagrzewnice Master moga ogrzewac mate
i duze powierzchnie.

o OGRZEWAJ TYLKO WTEDY,
5 | KIEDY POTRZEBUJESZ

Nagrzewnice Master ogrzewajg bardzo szybko.

UNIKAJ PRZEGRZEWANIA
| OGRANICZAJ WYDATKI

Nagrzewnice Master moga byc¢ sterowane
za pomoca termostatu.

CLIMATE SOLUTIONS
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WYBIERZ ZRODLO ENERGII

Wybierz najtansze lub najczystsze zrodto energii,
zgodnie ze swoimi potrzebami.

SZANUJ
SRODOWISKO
Nagrzewnice Master zostaty zaprojektowane tak,

aby zminimalizowac wptyw na srodowisko
i ograniczy¢ emisje COx.

OGRANICZAJ KOSZTY
INWESTYCJI, KUPUJTYLKO TYLE
ENERGI|, ILE Cl POTRZEBA

Zawsze istnieje mozliwos¢ zastosowania
dodatkowych nagrzewnic Master.

CHRON SWOJA
INWESTYCJE

Nagrzewnice Master pracujg przez wiele lat
i moga by¢ fatwo naprawione dzieki dostepnosci
czesci zamiennych przez 10 lat.

3-LETNIA
GWARANCIJA
Master oferuje 3-letnig gwarancje na wszystkie

produkty. Kto jeszcze ma takg oferte? Zapoznaj sie
z warunkami gwarangji na stronie internetowej.



ROZWIAZANIA GRZEWCZE DLA: '
BUDOWNICTWO, PRODUKCJA I LOGISTYKA, WARSZTATY | GARAZE

ZASTOSOWANIE

w e § vy A

NAGRZEWNICE NAGRZEWNICE

BUDOWNICTWO
m OGRZEWANIE PLACOW
‘ ™ E BUDOWY

OGRZEWANIE PODCZAS
ROBOT DROGOWYCH

OSUSZANIE BUDYNKOW

NIOWYCH

PODCZAS PRAC WYKONCZE-

PRZEMYSL | LOGISTYKA

OGRZEWANIE
PRZESTRZENI

OGRZEWANIE
MIEJSCOWE

OGRZEWANIE
PRZESTRZENI

OGRZEWANIE
MIEJSCOWE

DEZYNFEKCJA | DEZYNSEKCJA

USUWANIE SZKODNIKOW
| WIRUSOW*

NAGRZEWNICE ELEKTRYCZNE
OPROWADIANIA  ODPROWADIANEM  ELEKTRICZNE MR O Nl PROMIENNIK
SPALIN SPALIN NADMUCHOWE PODCZERWIENI
Y °® °® o °® ®
® o
Y Y °® )
Y ° Y °
° °®
e ®
°® ® °® ®
°®

* Zobacz nagrzewnice elektryczne Master EKO

CLIMATE SOLUTIONS



ROZWIAZANIA GRZEWCZE DLA:
ROLNICTWO, IMPREZY PLENEROWE, TERENOWE
DZIALANIA WOJSKOWE, SYTUACIE KRYZYSOWE

NAGRZEWNICE NAGRZEWNICE
OLEJOWE BEZ OLEJOWE Z ’\éﬁg}?[ZREYVgg‘NCEE NAGRZEWNICE OLEJOWE PROMIENNIKI
ZASTOSOWAN I E ODPROWADZANIA ODPROWADZANIEM NADMUCHOWE GAZOWE
SPALIN SPALIN
ROLNICTWO
A i

OGRZEWANIE

ZWIERZAT

OGRZEWANIE

SZKLARNI
£r7 88 OGRZEWANIE
bV M8 PRZECHOWALNI
@ SUSZENIE ZBOZA
IMPREZY PLENEROWE
ITERENOWE DZIALANIA WOJSKOWE

. OGRZEWANIE
) ZEWNETRZNE
.

frosrow.  OGRZEWANIE
T B NAMIOTOW
SYTUACJE KRYZYSOWE

OGRZEWANIE

PRZESTRZENI - -

OGRZEWANIE

MIEJSCOWE

CLIMATE SOLUTIONS
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AKCESORIA

Aby zapewnic¢ maksymalny komfort uzytkowania i sprostac
potrzebom réznych zastosowan naszych produktéw grzewczych,
stworzylismy dla nich szeroka oferte akcesoriéw. Niezaleznie od
tego, czy potrzebujesz urzadzenia do uzytku profesjonalnego,
czy domowego, mozesz je dostosowac za pomoca naszej oferty
dodatkowego wyposazenia.

TERMOSTATY

Zdjecie Akcesorium Kod Opis

Termostat
analogowy TH5
z przewodem

4150.109 3m
4150.112 10m
Zakres temperatur -5 C/A435°C

Termostat TAC

4250.318 3m
z przewodem

Zakres temperatur-5 °C/+35°C

Termostat
elektroniczny THD
z przewodem

4150.133 3m
4150.134 10m
Zakres temperatur-30 °C/+100°C

0 Thermostat THK

4150.137 10m
zsonda

Zakres temperatur-30 °C/+100°C

AKCESORIA SYSTEMU PALIWOWEGO

Zdjecie Akcesorium Kod Opis

Podgrzewacz paliwa 4100.827
9 P 4033.049
& N A
-9 N Przewéd paliwa 4 m 4031.460 4m
==\
&
- Czerpak paliwa 4515.932
> ariwa zbiornika 4035.232
B 4240.580
zewnetrznego
; S n 4240.780 150!
Zbiornik paliwa 4240.800 2001

Produkty

Nagrzewnice olejowe bez odprowadzenia spalin, nagrzewnice
olejowe z odprowadzeniem spalin, AIR-BUS, BLP ET
B 18,B30,RS 40, XL 9, XL 61, XL 91, DC 61, CF 75

ACD 137

Nagrzewnice olejowe bez odprowadzenia spalin, nagrzewnice
olejowe z odprowadzeniem spalin, AIR-BUS, DC 61, BLP ET
CF75,XL61,XL91

EKO 3, EKO 9

Produkty

B 180,BV 77
B 230, B 360, BV 110, BV 170, BV 290, BV 400, XL 9, XL 91

BV 471, BV 691, BV 400

B 230, B 360, BV 110, BV 170, BV 290, BV 471, BV 691,
BV 400

B 230, B 360, BV 110, BV 170, BV 290
BV 400
BV 471, BV 691

BV 471
BV 691

@
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AKCESORIA

AKCESORIA SYSTEMU ODPROWADZENIA SPALIN

Zdjecie

Akcesorium

Rura wylotowa 1 m ze
stali nierdzewnej

Kolano wylotowe
90° ze stali
nierdzewnej

Kolano nastawne ze
stali nierdzewnej

Okap kominowy
ze stali nierdzewnej

Zestaw mocowania
komina podczas
pracy i transportu

PRZEWODY ZASILANIA

Zdjecie Akcesorium Kod

Przewéd
zasilania

POKROWCE PRZECIWDESZCZOWE

4515.331
4515.332
4515.333
4515.334
4511.035
4511.036

Zdjecie Akcesorium Kod
8 Pokrowiec 4514.652
przeciw- 4514.651
deszczowy 4514.650

@
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Kod

4013.260
4013.243
4013.245

4013.261
4013.247
4013.248

4515.977
4515.950
4515.951

4013.262
4013.249
4013.250

4240.567
4240.682

Opis

16A, 5m
16A, 10m
32A,5m
32A,10m
63A, 5m
63A, 10m

Opis

Opis

@120mm
@150mm
@200mm

?120mm
2150mm
©200mm

@120mm
?150mm
@200mm

?120mm
@150mm
©200mm

Produkty

B5B9
B5,B9 EW18E
B 15,818,822
B 15,B18,B22 EW 18E
B 30,RS 40
B 30, RS 40

Produkty

BV 77
BV 110,BV 170
BV 290

Produkty

BV 77
BV 110, BV 170, BV 290, BV 400
BV 471, BV 691

BV 77
BV 110, BV 170, BV 290, BV 400
BV 471, BV 691

BV 77
BV 110, BV 170, BV 290, BV 400
BV 471, BV 691

BV 77, BF 35
BV 110, BV 170, BV 290, BV 400
BV 471, BV 691

BV 471
BV 691

w
4
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AKCESORIA

WYPOSAZENIE DODATKOWE

Zdjecie

Akcesorium

Zestaw kot

Stojak

Kota pompowane

Zestaw
kot obrotowych

Uchwyty
transportowe

Uchwyty
do wézka widtowego

Uchwyt
do transportu
dzwigiem

Zestaw
zderzakow
bocznych

Rama kierunkowa

Kod

4103.925
4201.159

4012.321

4240.585
4240.684

4240.598
4240.667

4034.922
4034.926

4240.576
4240.681
4035.224

4035.112

4240.560
4240.683

4103.150

Opis

Produkty

B35,B70
XL61,DC61

HALL 1500

BV 471
BV 691

BV 471
BV 691

BV 110, BV 170, B 230
BV 290, B 360

BV 471
BV 691
BV 400

BV 400

BV 471
BV 691

BLP 33M/ET, BLP 53M/ET,
BLP 73M/ET

@
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AKCESORIA

WLOTY | WYLOTY POWIETRZA

Zdjecie

@

CLIMATE SOLUTIONS

Akcesorium

Panel 1-drozny

Panel 2-drozny

Panel 4-drozny

Panel 1-drozny

Panel 2-drozny

Zestaw
do recyrkulacji
powietrza

Zestaw
podiaczeniowy
przewodu gietkiego

Kod

4240.825
4240.633

4511.808
4511.807
4034.898
4034.911
4240.235
4240.668

4240.553
4240.669

4033.976

4034.480

4100.826
4100.825
4035.068
4240.709
4240.748

4034.929
4034.890
4034.895
4210.180

Opis

@60cm
@70cm

2 x@23cm
2x@31cm
2x@31cm
2x@31cm
2 x @40cm
2 x@50cm

4x@27cm
4x@32cm

@40cm

@31cm

?31cm
@41cm
@41cm
@58cm
@68cm

@31cm
@34cm
@41cm
@51cm

Produkty

BV 471
BV 691

B18
B30
BV 110,BV 170
BV 290
BV 471
BV 691

BV 471
BV 691

BV 400

BV 400

BV 110,BV 170
BV 290
BV 400
BV 471
BV 691

BV 77

BV 110,BV 170
BV 290
RS 40
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PRZEWODY GIETKIE

Niezaleznie od tego, czy potrzebujesz nagrzewnicy
do fabryki, magazynu czy tez na budowe, przewody
gietkie pomoga Ci dostarczy¢ gorace powietrze w
dowolne miejsce. Dzieki wielu opcjom montazu

s one najczesciej wybieranym akcesorium przez
uzytkownikéw nagrzewnic z odprowadzeniem spalin.

RODZAJE PRZEWODOW GIETKICH

Zdjecie Akcesorium Kod Opis Produkty
4515.364 @23cm - 7.6m B 18 (2-drozny)
4515.360 @31cm - 7.6m BV 77,BV 110 (2-drozny), BV 170 (2-drozny),
F BV 290 (2-drozny), BV 400 (2-drozny), EKO 18,
Przewody gietkie BV 471 (4-drozny), B 18 EPR (1-drozny), B 30 EPR (2-drozny)
NYLON 4515.367 @34cm - 7.6m BV 110 (1-drozny), BV 170 (1-drozny), BV 691 (4-drozny)
Czarne 4515.361 @41cm - 7.6m BV 290 (1-drozny), BV 400 (1-drozny)
Torba w standardzie BV 471 (2-drozny), B 30 EPR (1-drozny)
4515.366 @51cm - 7.6m BV 691 (2-drozny), RS 40
4515.362 @61cm - 7.6m BV 471 (1-drozny)
4515.365 @71cm - 7.6m BV 691 (1-drozny)
4515.557 @23cm - 7.6m B 18 (2-drozny)
4515.572 @31cm -3.0m BV 77,BV 110 (2-drozny), BV 170 (2-drozny),

BV 290 (2-drozny), BV 400 (2-drozny)

BV 471 (4-drozny), B 18 EPR (1-drozny), B 30 EPR (2-drozny)
4515.553 @31cm -7.6m BV 77,BV 110 (2-drozny), BV 170 (2-drozny),

BV 290 (2-drozny), BV 400 (2-drozny)

BV 471 (4-drozny), B 18 EPR (1-drozny), B 30 EPR (2-drozny)

um‘ ekl Gietkie przewody PVC 4515.558 @34cm - 7.6m BV 110 (1-drozny), BV 170 (1-drozny), BV 691 (4-drozny)
czarno-zétte 4515.570 @34cm - 3.0m
4031.401 @41cm - 7.6m BV 290 (1-drozny), BV 500 (1-drozny), BV 471 (Panel 2-drozny),
4515.571 @41cm - 3.0m B 30 EPR (1-drozny)
4515.552 @51cm - 7.6m BV 691 (2-drozny), RS 40
4031.038 @61cm - 7.6m BV 471 (1-drozny)
4515.556 @71cm-7.6m BV 691 (1-drozny)
4514.593 @51cm
== Przewody gigtkie 4514.594 @61cm
perforowane
4517.617 @71cm
. Torba 4515.592 @31cm Dla przewoddw: 4515.553/4515.572/ 4515557
na :::Iri':dy 4515.591 @41cm Dla przewodow: 4031.401/4515.571/4515.558/ 4515.570
czamo-zélte 4515.593 @61cm Dla przewodéw: 4031.038/4515.552
4515.350 @31cm 4515.553/4515572/4515360
P 4515.353 @34cm 4515.558/4515.367/4515.570
Dyfuzor
‘ piateriziony 4515.351 @41cm 4031.401/4515.361/4515.571
4515.352 @61cm 4031.038/4515.362

@

CLIMATE SOLUTIONS



w
4
<
=
w
N
o
O
o

PRZEWODY GIETKIE

—
—_—
—_—

JAKWYBRAC PRZEWOD GIETKI?

NYLON
czarne z torba

PVC czarno-zétte PVC czarno-zétte Torba PVC

Zestaw Srednica

przytaczeniowy przewodu Bt .' : i d Dita .' : LY g Dlugo'éc' pF Zeedy
przewodu gietkiego gietkiego gigtkiego gigtkiego gistkiegg
URZADZENIE @cm 3.0m 7.6m 7.6m
BV 77 1-drozny 4034.929 31 4515572 4515553 4515592 4515360
1-drozny 4034.890 34 4515570 4515558 4515367
BV 110
2-drozny 4034.898 31 4515572 4515553 4515592 4515360
1-drozny 4034.890 34 4515570 4515558 4515367
BV 170
2-drozny 4034.898 31 4515572 4515553 4515592 4515360
1-drozny 4034.895 4 4515571 4031401 4515591 4515361
BV 290
2-drozny 4034911 31 4515572 4515553 4515592 4515360
1-drozny w zestawie 41 4515571 4031401 4515591 4515361
BV 400
2-drozny 4034.480 31 4515572 4515553 4515592 4515360
1-drozny w zestawie 61 4031.038 4515.593 4515362
BV 471 2-drozny 4240.235 41 4515571 4031401 4515591 4515361
4-drozny 4240553 31 4515572 4515553 4515592 4515360
1-drozny w zestawie 71 4515.556 4515.365
BV 691 2-drozny 4240668 51 4515552 4515366
4-drozny 4240669 34 4515570 4515558 4515367
1-drozny w zestawie 31 4515572 4515553 4515592 4515360
B18EPR
2-drozny 4511.808 23 4515557 4515364
1-drozny w zestawie 41 4515571 4031401 4515591 4515361
B30 EPR
2-drozny 4511.807 31 4515572 4515553 4515.592 4515360
RS 40 1-drozny 4210.180 51 4515.552 4515366
BL 4800 1-drozny w zestawie 21 4160.251 *
BL 6800 1-drozny w zestawie 31 4031.406 * 4515.592
BL 8800 1-drozny w zestawie 41 4031402 * 4515591
BLM 4800 1-drozny w zestawie 25 4515.559 *
BLM 6800 1-drozny w zestawie 34 4515.560 *
DFX 20 1-drozny w zestawie 51 4031403 *
*z6lte przewody PVC
Czarne przewody gietkie, nylonowe
e Nylon
e Nie wydzielaja zapachu Czarno-zétte przewody gietkie, PVC
® Najlepsza odpornos¢ na wysokie temperatury e PVC
® Dluzsza zywotnos¢, wysoka odporno$e na uszkodzenia e Zamki blyskawiczne po obu stronach
o |ekkie - fatwe faczenie przewodow
® Torba z wygodnym uchwytem w standardzie ® Pasek mocujacy w standardzie
e \Wieksza odpornos¢ na zabrudzenia ® Najnizsze straty ciepta

® Zamki btyskawiczne po obu stronach - tatwe faczenie przewodow
® Pasek mocujacy w standardzie Przewody czarne: zamek blyskawiczny
i pasek mocujacy

CLIMATE SOLUTIONS 15



ZESTAWY EKSPLOATACYJNE

¥

I B |

Model

B35 CED
B35 CEL

B70CED
B 65 CEL

B 100 CED
B 100 CEG
B 95 CEL

B 150 CED
B 150 CEG
B 145 CEL

B 300 CED

B 180

B 230

B 360

Kod zestawu

4519.012

4519.013

4519.014

4519.015

4519.001

4519.006

4519.007

4519.008

Czesci w zestawie

Dysza

Elektroda

Filtr wtékninowy
Filtr wylotowy
Filtr wiotowy
Filtr paliwa

Dysza

Elektroda

Filtr widkninowy
Filtr wylotowy
Filtr wiotowy
Filtr paliwa
Podktadka dyszy
Sprezyna dyszy
Tuleja dyszy

Dysza

Elektroda

Filtr wtékninowy
Filtr wylotowy
Filtr wlotowy
Filtr paliwa
Podktadka dyszy
Sprezyna dyszy
Tuleja dyszy

Dysza

Elektroda

Filtr widkninowy
Filtr wylotowy
Filtr wiotowy
Filtr paliwa
Podktadka dyszy
Sprezyna dyszy
Tuleja dyszy

Dysza

Elektroda

Filtr wiokninowy
Filtr wylotowy
Filtr wlotowy
Filtr paliwa
Podktadka dyszy
Sprezyna dyszy
Tuleja dyszy

Dysza

Elektroda

Filtr pompy paliwa Danfoss
Filtr paliwa

Dysza

Elektroda

Filtr pompy paliwa Danfoss
Element filtrujacy paliwo
Zestaw uszczelek filtra paliwa

Dysza

Elektroda

Filtr pompy paliwa Danfoss
Element filtrujacy paliwo
Zestaw uszczelek filtra paliwa

@
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ZESTAWY EKSPLOATACYJNE

Model

u.. BV 77
{ BV 110
| BV 170

Q BV 290

‘3/ BV 400

BV 471

BV 691

XL61

DCé61

XL 91

XL9SR
; MODEL OD
2019

@

CLIMATE SOLUTIONS

Kod zestawu

4519.002

4519.003

4519.004

4519.005

4519.009

4519.019

4519.020

4519.016

4519.016

4519.017

4519.018

OGRZEWANIE

—
—_—
—_—

Czesci w zestawie

Dysza

Elektroda

Filtr pompy paliwa Danfoss
Filtr paliwa

Dysza

Elektroda

Filtr pompy paliwa Danfoss
Element filtrujacy paliwo
Zestaw uszczelek filtra paliwa

Dysza

Elektroda

Filtr pompy paliwa Danfoss
Element filtrujacy paliwo
Zestaw uszczelek filtra paliwa

Dysza

Elektroda

Filtr pompy paliwa Danfoss
Element filtrujacy paliwo
Zestaw uszczelek filtra paliwa

Dysza

Elektroda

Filtr pompy paliwa Danfoss
Element filtrujacy paliwo
Zestaw uszczelek filtra paliwa

Dysza

Elektroda

Filtr pompy paliwa Riello
Element filtrujacy paliwo
Zestaw uszczelek filtra paliwa

Dysza

Elektroda

Filtr pompy paliwa Riello
Element filtrujacy paliwo
Zestaw uszczelek filtra paliwa

Dysza
Elektroda
Filtr paliwa

Dysza
Elektroda
Filtr paliwa

Dysza

Elektroda

Element filtrujacy paliwo
Zestaw uszczelek filtra paliwa

Dysza

Elektroda

Element filtrujacy paliwo
Zestaw uszczelek filtra paliwa



NAGRZEWNICE OLEJOWE BEZ ODPROWADZANIA SPALIN -

NISKOCISNIENIOWE

B 35-B 70-B 100-B 150-B 300

Dla zapewnienia odpowiedniej ilosci tlenu niezbedna jest wentylacja pomieszczenia.

B 35
B70
PATENT

Specyfikacja

Moc grzewcza

Przeptyw powietrza

Czas pracy na petnym zbiorniku
Regulacja termostatem

Zuzycie paliwa

Zasilanie

Moc elektryczna

Prad znamionowy

Ochrona

Pojemnos¢ zbiornika

Wymiary urzgdzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (df x 5z x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

Podwadjne napiecie

Model B 150 istnieje na rynku od ponad 60 lat i zostat skopiowany przez wszystkich konkurentéw.

Jedn.

kW
Btu/t
kcal/h
m3/h
h

I/h
V/Hz
kW

mm
mm
kg
szt.

e Duzy przeptyw powietrza

e Dwa filtry oleju: filtr zbiornika oleju oraz filtr ssania

e Silnik z zabezpieczeniem termicznym

® Flektroniczna kontrolka ptomienia z fotokomarka

® Komora spalania wykonana ze stali nierdzewnej

e Zestaw kot w standardzie dla modeli B 100, B 150 i B 300

: : gg ® Zbiornik ze wskaZznikiem poziomu oleju
PATENT ® tatwa obstuga i transport
e }atwa konserwacja
Akcesoria dodatkowe
Termostat
pomieszczeniowy TH5 \‘ Zestaw kot
z przewodem \,\% B35,B70
3m-4150.109 L/ 4103.925
10m - 4150.112 -
Termostat Czesci eksploatacyjne
elektroniczny THD E B35-4519.012
z przewodem - B70-4519.013
~ 5m-4150.133 ;Q B 100-4519.014
= 10m-4150.134 B 150-4519.015
B 300 B 300-4519.001
PATENT B | @ F U E I_ Nagrzewnice te mogga by¢ zasilane przez:
HVO 100 B biopaliwo HVO 100, olej napedowy lub nafte.
B 35 B70 B 100 B 150 B 300
10 20 29 44 44/88
34.200 68.300 99.300 150.500 150.500-301.000
8.600 17.200 25.000 37.900 37.900-75.800
280 400 800 900 900/1.800
16 10 16 10 23/12
Mechaniczny lub elektroniczny  Mechaniczny lub elektroniczny - Mechaniczny lub elektroniczny  Mechaniczny lub elektroniczny  Mechaniczny lub elektroniczny
09 19 2,7 4,2 4,2/84
220-240/50-60 220-240/50-60 220-240/50-60 220-240/50-60 220-240/50-60
0,08 0,18 0,23 0,28 0,28/0,56
0,35 0,8 1,0 1,2 1,2/24
P41 P41 P41 P41 P41
15 19 44 44 105
745 x 300 x 405 745 x 300 x 405 1075 x600x 480 1075 x600x480 1240 x 670 x 640
810 x 350 x 450 810x350x450 1110x400x450 1110x400x450 1600 x 750 x 900
14/16 15/18 25/28 25/28 53/70
15 15 10 10 1
Nie Nie Dostepne Dostepne Nie

@
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NAGRZEWNICE OLEJOWE BEZ ODPROWADZANIA SPALIN -
WYSOKOCISNIENIOWE

- OLEJ

B 180-B 230-B 360

Dla zapewnienia odpowiedniej ilosci tlenu niezbedna jest wentylacja pomieszczenia.

i

B |@ F U E I_ Nagrzewni

B 180
PATENT

B 230

B 360 e Termostat przegrzania
PATENT ® Wychtodzenie urzadzenia po wyfgczeniu

e Silnik z zabezpieczeniem termicznym

® Przezroczysty, zewnetrzny filtr paliwa

e Trzy filtry oleju: filtr w pompie paliwa, filtr ssania oraz
filtr na wlewie

® FElektroniczna kontrolka ptomienia z fotokomarka

e Komora spalania wykonana ze stali nierdzewnej

e Zbiornik ze wskaznikiem poziomu oleju

® Zestaw kot w standardzie

e Snorkel (odpowietrznik zbiornika paliwa)

® tatwa konserwacja dzieki zastosowaniu pompy zewnetrznej

ce te moga by¢ zasilane przez: e Kontrolka LED

HVO 100 DIESEL biopalivvo HVO 100, O|€j napedowy lub nafte.

Akcesoria dodatkowe

Termostat

Termostat
. . N > Podgrzewacz paliwa Szybkozlacze przewodow
pomieszczeniowy elektroniczny THD '&}Z B 180-4100.827 paliwowych do zbiornika
TH5 z przewodem J z przewodem 8230, B 360 zewnetrzneao
3m-4150.109 ; ' ctrzneg

10m-4150.112

Uchwyty E Czesci eksploatacyjne
\b\ transportowe — B 180 - 4519.006

B 230 - 4034.922
B 360 - 4034.926

Specyfikacja

Moc grzewcza

Przeptyw powietrza

Czas pracy na petnym zbiorniku
Regulacja termostatem

Zuzycie paliwa

Zasilanie

Moc elektryczna

Prad znamionowy

Ochrona

Pojemnos¢ zbiornika

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (dt x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

@

CLIMATE SOLUTIONS

5m-4150.133

10m - 4150.134 ~ 4033.049 B 230, B 360 - 4034.880

B pochodzi od pierwszej litery angielskiego

b, o B 230 - 4519.007 ‘ -
Q-U B 360 - 4519.008 stfowa Burner oznaczajacego palnik.
Jedn. B 180 B 230 B 360
kw 48 65 111
Btu/t 165.000 222.000 379.000
kcal/h 41.200 56.000 95.460
m*h 1.550 3.000 3.300
h 8 10 10
Mechaniczny lub elektroniczny  Mechaniczny lub elektroniczny - Mechaniczny lub elektroniczny
I/h 4,5 6,2 10,6
V/Hz 220-240/50 220-240/50 220-240/50-60
kw 03 038 1,06
A 1,5 35 4,6
P44 P44 P44
| 36 65 105
mm 1165 x 380 x 550 1235x575x 790 1600 x 700 x 940
mm 1200 x 400 x 530 1200 x 650 x 1000 1600 x 750 x 1180
kg 30/34 57/72 84/105
szt. 8 1 1

—
—_—
—_—

OGRZEWANIE
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NAGRZEWNICE OLEJOWE Z ODPROWADZANIEM SPALIN - ECo NSNS

=

WYSOKOCISNIENIOWE BSy )

°\°°vr! >

BV 77-BV 110-BV 170-BV 290

m,
Jo
>
»e

A

® (zyste, ciepte powietrze
BV 77 - 831CM o Mozliwoic¢ podiaczenia gietkich przewoddw
PATENT e  Mozliwos¢ odprowadzania spalin
e \Wymiennik ciepta
® Termostat przegrzania
e \Wychtodzenie urzadzenia po wytgczeniu
®  Silnik z zabezpieczeniem termicznym
o Trzyfiltry oleju: filtr w pompie paliwa, filtr ssania oraz filtr na wiewie
®  Przezroczysty, zewnetrzny filtr paliwa
®  Flektroniczna kontrolka ptomienia z fotokomaorka
® Komora spalania wykonana ze stali nierdzewnej
®  7biornik ze wskaznikiem poziomu oleju
® Zestaw kot w standardzie
® \Wysokiej jakosci pompa paliwa
® tatwa konserwacja dzieki zastosowaniu pompy zewnetrznej
e Snorkel (odpowietrznik zbiornika paliwa)
e Kontrolka LED

BV 110 - @34CM
BV 170 - @34CM
BV 290 - 241CM

PATENT BlI&F U BN Nagrzewnice te moga byc zasilane przez.
HVO 100 BT biopaliwo HVO 100, olej napedowy lub nafte.
Specyfikacja Jedn. BV 77 BV 110 BV 170 BV 290
kw 21 34 49 85
Moc grzewcza Btu/t 71.700 116.000 167.200 290.000
kcal/h 18.100 29.200 42.100 73.100
Przeptyw powietrza m3/h 1.550 1.800 1.800 3.300
Czas pracy na petnym zbiorniku h 19 21 14 13
: Mechaniczny lub Mechaniczny lub Mechaniczny lub Mechaniczny lub
Regulacja termostatem : : : :
elektroniczny elektroniczny elektroniczny elektroniczny
Zuzycie paliwa I/h 2,0 32 4,7 8,1
Zasilanie V/Hz 220-240/50 220-240/50 220-240/50 220-240/50-60
Moc elektryczna kw 0,3 0,8 0,8 1,06
Prad znamionowy A 1,5 35 35 4,6
Ochrona P44 P44 P44 P44
Pojemnos¢ zbiornika | 36 65 65 105
Srednica przytgcza kominowego @mm 120 150 150 150
Srednica wylotu powietrza @cm 31 34 34 41
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm 1130 x 380 x 660 1235 x 575 x 1000 1350 x 575 x 1000 1600 x 700 x 1150
Wymiary opakowania (df x sz x wys) mm 1200 x 400 x 530 1200 x 650 x 1000 1330 x 650 x 1000 1670 x 750 x 1180
Waga netto/brutto kg 33/37 61/76 67/84 101/123
Paleta szt. 8 1 1 1
Podwojne napiecie Dostepne Nie Dostepne Dostepne

o
Zastosowanie biopaliwa znacznie zmniejsza emisje CO2 w porédwnaniu z paliwami kopalnymi.
CLIMATE SOLUTIONS



NAGRZEWNICE OLEJOWE Z ODPROWADZANIEM SPALIN -
WYSOKOCISNIENIOWE

BV /7-BV 110-BV 170-BV 290

Akcesoria dodatkowe

Termostat analogowy TH5 -

z przewodem
3m-4150.109
10m-4150.112

Zestaw podiaczeniowy
przewodu gietkiego

Termostat elektroniczny THD
z przewodem

5m-4150.133

10m - 4150.134

Panel 2-drozny
BV 110,BV 170

3

-
NAPEDOWY

—
—_—
—_—

Podgrzewacz paliwa
BV 77-4100.827

BV 110,BV 170, BV 290 -
4033.049

Szybkoztacze przewodéw
paliwowych do zbiornika

BV 77-@31cm - 4034.929 ~ ~ zewnetrznego
862%3—1§T®g?c3r:'?2334 911 BV110,BV170,Bv 290
: -4034.880

Czerpak paliwa
BV 110, BV 170, BV 290
-4515.932

Rura wylotowa 1m ze stali
nierdzewnej

BV 77 -@120mm - 4013.260
BV 110,BV 170, BV 290
-@150mm -4013.243

Gietkie przewody PVC- panel 1-drozny
BV77-@31cm-3m-4515.572
BV77-@31cm-76m-4515.553

BV 110,BV 170 -@34cm - 7.6m

-4515.558

BV 110,BV 170-@34cm - 3m-4515.570
BV290- @41cm -3m-4515.571
BV290-@41cm - 7.6m - 4031.401

Gietkie przewody PVC- panel 2-drozny

BV 110, BV 170 - @34cm - 4034.890 c
BV 290 - @41cm - 4034.895

*e

Pokrowiec
przeciwdeszczowy

BV 77-4514.652

BV 110,BV 170 -4514.651
BV 290 - 4514.650

Kolano wylotowe 90°

-2 l- ze stali nierdzewnej
BV 77 -@120mm - 4013.261
BV 110,BV 170,BV 290

-@150mm - 4013.247

Przewody gietkie, czarne, NYLON
- panel 1-drozny
BV77-@31cm-7.6m -4515.360
BV 110,BV 170 -@34cm-7.6 m -
4515.367

BV 290 -@41cm -7.6m - 4515.361
Przewody gietkie, czarne, NYLON
- panel 2-drozny

BV 110,BV 170, BV 290 -@31cm -

Zestaw do recyrkulacji
powietrza

BV 110,BV 170-4100.826
BV 290 - 4100.825

Okap kominowy ze stali
nierdzewnej

BV 77-@120mm - 4013.262
BV 110, BV 170, BV 290
-@2150mm - 4013.249

Czesci eksploatacyjne
BV 77 -4519.002

BV 110-4519.003

BV 170 - 4519.004

BV 290 - 4519.005

w
4
<
=
w
N
o
O
o

BV 110,BV170,BV290-@31cm - 76m-4515.553
BV 110,BV 170,BV290-@31cm - 3m - 4515.572

76m-4515.360

Recyrkulacja powietrza

A B H C D

PRZEWOD @PRZEWOD| ZESTAWDO | NAGRZE- ZESTAW @PRZEWOD
WLOTOWY  WLOTOWY |[RECYRKULACI  WNICA  [PODLACZENOWY| WYLOTOWY

PRZEWOD WYLOTOWY BV pochodzi od pierwszych liter angielskiego

4031406  31cm 4100.826 BV110 | 4034890 34cm 4515558 lub 4515.367 wyrazenia Burner Vented. Liczba w nazwie
4031406 3lem | 4100826 | BV170 | 4034890 34cm 4515558 1ub 4515367 modelu oznacza BTU, poniewaz urzadzenia
4031402 4lcm | 4100825 | BV290 | 4034895 41cm 4031401 lub 4515361 Master powstaty w USA w 1954. Dla przyktadu,

BV 290 wytwarza ciepto réwne 290,000 zapatek.

/\ \ /
.

I

N
nu

—
-
-
—
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NAGRZEWNICE OLEJOWE Z ODPROWADZANIEM SPALIN BV 400

Z 2-STOPNIOWYM PALNIKIEM MASTER

BV 400

BV 400 - 241CM
PATENT

Zastosuj akcesoria opcjonalne, aby dostarczac ciepte powietrze w
6 réznych kierunkach. Potrzebne beda: Panel 2-drozny 4034.480 +
2x Przewod gietki @31cm + Multibox 4034.816 + 6x Przewdd gietki
@23cm.

Specyfikacja Jedn.
kW
Moc grzewcza Btu/t
kcal/h
Wentylator
Catkowite cisnienie powietrza Pa
Mozliwos¢ podigczenia przewoddw gietkich m
Przeptyw powietrza m*/h
Moc silnika wentylatora W/rpm
Srednica wylotu powietrza cm
Przyrost temperatury °C
Funkcja wentylacji
Regulacja termostatem
@ przytacza kominowego mm
Ochrona IP
Pojemnos¢ zbiornika |
Zuzycie paliwa I/h
Prad znamionowy A
Zasilanie V/Hz
Wymiary urzadzenia (df x sz x wys) mm
Wymiary opakowania (df x sz x wys) mm
Waga netto/brutto kg

OLEJ
NAPEDOWY

e (zyste, ciepte powietrze

® Bardzo cicha praca (72 dB)

e Wysoki sprez 500 Pa

e - stopniowy palnik Master

e (Oddzielny wlot powietrza do spalania

e Zbiornik paliwa z tworzywa formowany rotacyjnie
® Gniazdo termostatu pomieszczeniowego

® Wymiennik ciepta o duzej wydajnosci

e Komora spalania wykonana ze stali nierdzewnej

® Zestaw kot w standardzie

® Snorkel (odpowietrznik zbiornika paliwa)

Nagrzewnice te mogg by¢ zasilane przez:
biopaliwo HVO 100, olej napedowy lub nafte.

BI@GFUEL

HVO 100 DIESEL

BV 400

110/80
375.000/237.000
94.600/68.800

Plug fan
500
50
6.200
750/1.400
2 przewody @31cm lub 1 przewod @41cm
95
Tak
Mechaniczny lub elektroniczny
150
P44
150
10,2 moc maksymalna/7,7 moc minimalna
6,8
220-240/50
2086 x 717 x 1233
1670 x 710 x 1670
200/220

@
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NAGRZEWNICE OLEJOWE Z ODPROWADZANIEM SPALIN BV 400
Z 2-STOPNIOWYM PALNIKIEM MASTER

BV 400

w C€

OLEJ
NAPEDOWY

w
4
<
=
w
N
o
O
o

—
—_—
—_—

Palnik zabezpieczony
wytrzymata obudowa.

Panel sterujacy z gniazdem
termostatu (mechanicznego
lub elektronicznego).

Wysokowydajny wentylator
typu "plug fan".

Dwustopniowy palnik: Opcjonalnie: wytrzymaty uchwyt
moc grzewcza 80 kW lub 110 kW.  do transportu dZzwigiem.

BV 400 standardowo
wyposazony jest w wylot
1-drozny o Srednicy 41cm.
Istnieje mozliwos¢ zastosowania
wylotu 2-droznego - $rednica 2 x
31cm (4034.480)

Wytrzymaty zbiornik paliwa
z tworzywa oraz duze
pompowane kota.

W przypadku istotnych zmian
wysokosci zastosowania n.p.m.
istnieje mozliwosc tatwej
regulacji palnika.

Opcjonalny zestaw umozliwiajacy Podgrzewacz paliwa dostepny
podiaczenie gietkiego przewodu  jako opcja, filtr paliwa znajduje
doprowadzajacego z zewnatrz sie na zewnatrz.

powietrze do palnika. Zalecany

w przypadku pracy nagrzewnicy

w zanieczyszczonych

pomieszczeniach.

Akcesoria dodatkowe

Termostat Termostat Zestaw y
- elektroniczny podiaczeniowy

analogowy TH5 _al THD rzewodu Podgrzewacz
zprzewodem z przewodem pi tkiego paliwa -
3m - 4150.109 E 50433 oy . 4033.049
10m-4150.112 10m - 4150.134 4035.068

Przewod paliwa

4m - Szybkoziacze

. (2 szt./1 Zestaw . — przewodéw
Panel 2-drozny . doprowadzenia N
/ urzadzenie, R paliwowych
?3;2”180 i przewéd EO:I’;enti':a do do zbiornika
: zasilajacy 4';35 225 zewnetrznego

i powrotny) - 4035.232

4031.460
Uchwyt Uchwyty & Czesci
do transportu do woézka Y Czerpak paliwa eksploatacyjne
dzwigiem widlowego T~/ 4515.932 BV 400 -
4035.112 4035.224 4519.009
Gigtkie przewody, Gietkie przewody PVC 7,6m Multib
czarne, nylon - Panel 1-drozny, @41cm - 4031.401 o
76m R, Panel 2-drozny, @31cm - 4515.553 uitibox -
Panel 1-drozny, e Panel 3-drozny,
(?40cm -4515.361 Gietkie przewody PVC 3m 3x@23cm - 4034.816
Panel 2-drozny, , (nie zawiera

Panel 1-drozny @41cm 4515.571

CLIMATE SOLUTIONS

@31cm - 4515.360

@

Panel 2-drozny @31cm 4515.572

przewododw gietkich)
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NAGRZEWNICE OLEJOWE Z ODPROWADZANIEM SPALIN
Z ODDZIELNYM PALNIKIEM RIELLO

AIR-BUS BV 4/1-BV 691

Specyfikacja

Moc grzewcza

Przeptyw powietrza

Wentylator
Catkowite cisnienie powietrza

Regulacja termostatem

Zuzycie paliwa

Zasilanie

Moc elektryczna

Prad znamionowy

Ochrona

Srednica przytacza kominowego

Srednica wylotu powietrza

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (df x sz x wys)

Waga netto/brutto

8 A Ce

OLEJ PROPAN/ GAZ
NAPEDOWY  BUTAN ZIEMNY

® Wytrzymata, stalowa rama ze $rubami metrycznymi
® Wydajny wentylator osiowy

e (Catkowite ci$nienie powietrza 250 Pa (400 Pa dla wersji
z wentylatorem promieniowym)

® Flektroniczna kontrola spalania

e Unikalny wigcznik "Cold start" umozliwiajacy
uruchomienie przy bardzo niskich temperaturach

®  Mozliwo$¢ podtaczenia 4, 2 lub 1 gietkiego przewodu
®  Mozliwos¢ odprowadzania spalin

e (Oddzielny palnik Riello

® Wylacznik lato — zima stuzacy wytacznie do wentylacji

BV 471 - @31CM e FElektroniczna kontrolka ptomienia z fotokomaorka
BV 691 - @34CM ® Automatyczny termostat przegrzania
PATENT

BV 471 - @61CM

Jedn.

kW
Btu/t
kcal/h
m3/h

® Termostat bezpieczenstwa

® Podgrzewacz paliwa

e Dwa filtry oleju: filtr pompy oleju oraz filtr ssania

® Szybkozlacze do podtaczenia zbiornika zewnetrznego

e Wymiennik ciepfa o duzej wydajnosci, rury ze stali
nierdzewnej

e Komora spalania wykonana ze stali nierdzewne;j
® Wytrzymate kota w zestawie
e 4 wytrzymate uchwyty do transportu dzwigiem

Zastosowanie biopaliwa znacznie zmniejsza emisje CO2

w poréwnaniu z paliwami kopalnymi.
WYLOT

1-DROZNY

B | @ F U E L Nagrzewnice te mogg by¢ zasilane przez:
BV 691 - 871CM WOt B biopaliwo HVO 100, olej napedowy lub nafte.
BV471S/BV471E BV 691S BV 471SR BV 691TR BV 691T
136 225 136 225 225
464.000 768.000 464.000 768.000 768.000
116.900 193.500 116.900 193.500 193.500
8.500 12.800 8500 12.800 12.800
Osiowy Osiowy Promieniowy Promieniowy Osiowy
250 250 400 400 250

Pa

I/h
V/Hz
kw

@mm
cm

mm
mm

kg

Mechaniczny lub  Mechaniczny lub  Mechaniczny lub Mechaniczny lub  Mechaniczny lub
elektroniczny elektroniczny elektroniczny elektroniczny elektroniczny

12,93 21,44 12,93 21,44 21,44
220-240/50 220-240/50 220-240/50 380-400/50 380-400/50
1,5 28 28 28 2,8
6,9 12,6 16 7,6 6,5
IP55 IP55 IP55 IP55 IP55
200 200 200 200 200
4x27 4x32 4x27 4x32 4x 32
1x60 1x70 1x60 1x70 1x70

1790 x 880 x 1360 2200 x 985 x 1620 2200 x 870 x 1360 2680 x 990 x 1550 2200 x 985 x 1620
1730 x 755 x 1325 2150 x 840 x 1560 2150 x 760 x 1380 2620 x 840 x 1530 2150 x 840 x 1560
270/300 380/410 300/330 4007430 380/410

@
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NAGRZEWNICE OLEJOWE Z ODPROWADZANIEM SPALIN
Z ODDZIELNYM PALNIKIEM RIELLO & e

AIR-BUS BV 471-BV 691

OGRZEWANIE

—
—_—
—_—

CAMATE SCLUITIONS
Al - BUS

BV 471

Wersja wysokoprezna z wentylatorem
promieniowym dostepna na zamdwienie
BV 471SR oraz BV 691TR - 400 Pa

Zestaw podiaczeniowy do recyrkulacji powietrza
(dla modeli AIR-BUS z wentylatorem osiowym)

4517.621* + 4240.709dla BV 471

4517.622* + 4240.748 dla BV 691 m
AR

*sprzedawany w metrach biezacych

Przewodd ssacy + Zestaw podiaczeniowy " B V
Jll'{/ A
i |

Przewéd ssacy + Zestaw podtaczeniowy
do recyrkulacji powietrza

Pokrywa obudowy: IP 55,

Mozliwy wylot 1,2 lub
4-drozny.

Elektroniczna kontrola
spalania. Elektroniczny panel
umozliwia bardzo fatwe

i precyzyjne ustawienia
czujnikéw temperatury.

Bardzo wydajny i cichy
wentylator ERP.

@

CLIMATE SOLUTIONS

dodatkowa ochrona palnika
oraz panelu sterowania przed
deszczem, btotem i innymi

uszkodzeniami mechanicznymi.

Rura wylotowa odprowadzenia
spalin na gdrze z opcjonalnym
zestawem mocujacym.

Latwe podfaczenie do
zewnetrznego zbiornika
paliwa.

Wewnatrz obudowy: palnik
Riello, elektroniczny panel
sterujacy.

Opcjonalne uchwyty
do transportu wézkiem
widtowym.

25
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NAGRZEWNICE OLEJOWE Z ODPROWADZANIEM SPALIN
Z ODDZIELNYM PALNIKIEM RIELLO

O 4%
T ol PROPAN/  GAZ

AIR-BUS BV 471-BV 691

Wymiennik ciepta z rur ze
. . stali nierdzewnej
Opcjonalnie: °
zestaw mocujacy komina

Turbolizatory
zwigkszaja
efektywnos¢

Mozliwy wylot powietrza: 1,2
lub 4-drozny

4 wytrzymate uchwyty
do transportu dzwigiem

Rama stalowa ze
Srubami metrycznymi

Stalowa obudowa - chroni
palnik i filtry, ochrona IP 55,
mozliwos$¢ zamkniecia na
klucz

Wydajny i cichy
wentylator osiowy
ERP

Uchwyty utatwiajg =~ @

otwarcie obudowy “‘“"*w/"r' Y

Komora spalania
ze stali nierdzewnej

Opcjonalnie
boczne, stalowe
zderzaki

P
[

Wygodny uchwyt
Zintegrowany elektroniczny panel Opcjonalnie -
sterowania z funkcja stalowe uchwyty
,cold start” umozliwiajaca prace do transportu
przy niskich temperaturach wozkiem widtowym

@

Kondensujac odparowang wode, zwiekszasz wydajno$¢ nagrzewnicy.
CLIMATE SOLUTIONS



ZDALNY MONITORING | STEROWANIE NAGRZEWNIC AIR-BUS :Gf} c €

INFOAIR

OGRZEWANIE

—
—_—
—_—

Nagrzewnice Air-Bus BV 471E sa kompatybilne z naszym systemem zdalnego sterowania i monitorowania InfoAir. System InfoAir to
rozwiazanie oparte na chmurze, ktére umozliwia zdalng komunikacje z nagrzewnica i kontrole jej statusu na odlegtos¢ za pomocg smartfona,
tabletu lub komputera. Oznacza to nie tylko obnizenie kosztéw, ale takze zmniejszenie ryzyka niewykrytych przestojéw w pracy nagrzewnic.

InfoAir oferuje zdalny dostep do nastepujgcych danych w czasie rzeczywistym:

Lokalizacja nagrzewnicy za posrednictwem Google Maps
Raporty dotyczace dat i godzin pracy

Stan palnika i btedy

Poziom paliwa (akcesorium: czujnik poziomu paliwa)

Temperatura pomieszczenia (akcesorium: czujnik BT)

Wilgotno$¢ pomieszczenia (akcesorium: czujnik BT)

Dodatkowo InfoAir umozliwia zdalne zablokowanie i odblokowanie
nagrzewnicy.

JAKTO DZIALA

infoAir

Master BV 471E (sterowanie
elektroniczne)

Licencja InfoAir
Roczna umowa InfoAir na

korzystanie z oprogramowania
Modem sledzacy z kartg SIM do
podtaczenia do nagrzewnicy
Air-Bus

Akcesoria dodatkowe

Czujnik BT Bluetooth Czujnik poziomu paliwa

Zdalny czujnik temperatury
i wilgotnosci - zasieg 500m

@

CLIMATE SOLUTIONS 27



NAGRZEWNICE OLEJOWE Z ODPROWADZANIEM SPALIN
Z ODDZIELNYM PALNIKIEM RIELLO

AIR-BUS BV 4/1-BV 691

e
-

OLEJ PROPAN/
NAPEDOWY  BUTAN

A CE€

ZIEMNY

28

Akcesoria dodatkowe
Termostat analogowy TH5
z przewodem

3m-4150.109
10m - 4150.112

Szybkoziacze przewodéw
paliwowych zbiornika
zewnetrznego

4240.580

Zestaw mocujacy komina
podczas pracy i transportu

BV 471 -4240.567
BV 691 - 4240.682

Panel 1-drozny

@60cm - BV 471 - 4240.825
@70cm -BV 691 - 4240.633

Rura wylotowa 1 m ze stali
nierdzewnej

?200mm - BV 471, BV 691
-4013.245

Zestaw zderzakow
bocznych

BV 471 - 4240.560
BV 691 - 4240.683

Gietkie przewody PVC,
czarno-zoétte, 7.6m

Panel 4-drozny
@31cm-7.6m-BV471-4515.553
?31cm-3m-BV471-4515.572

@34cm -7.6m-BV 691 -4515.558
@34cm -3m-BV 691 -4515.570

1l 'b'.,gmg-\

Panel 2-drozny

@41cm-76m BV 471 - 4031.401
@51cm -7.6m BV 691 - 4515.552
@41cm-3m-BV471-4515.571

Panel 1-drozny
@61cm -7.6m -BV471-4031.038
@71cm-7.6m-BV 691 -4515.556

Pokrowiec ochronny
BV 471S -4241.160
BV 691S - 4241.161

Termostat elektroniczny THD z
przewodem

5m-4150.133
10m - 4150.134

Przewéd paliwa 4m

(2 szt. na 1 urzadzenie, przewdd
zasilajacy i powrotny))
4031.460

Fo

Czerpak paliwa
4515.932

Panel 2-drozny panel

2 x@40cm - BV 471 - 4240.235
2x@50cm - BV 691 - 4240.668

Okap kominowy ze stali ~
nierdzewnej = 5 M
@200mm - BY 471, BV 691 =
-4013.250

Uchwyty do transportu
wozkiem widtowym

BV 471 -4240.576

BV 691 - 4240.681

BIGFUEL

Gietkie przewody z torba,
NYLON,czarne, 7.6m

Panel 4-drozny
?31cm-76m-BV471-4515.360
@34cm - 7.6m - BV 691- 4515.367
Panel 2-drozny
@41cm-76m-BV471-4515.361
?51cm-76m-BV691 -4515.366
Panel 1-drozny
@61cm-76m-BV471-4515.362
@71cm -7.6m-BV 691 - 4515.365

Zestaw podtaczeniowy do

recyrkulacji powietrza W
(modele z wentylatorem
osiowym) J &

BV 471 - 4240.709
BV 691 - 4240.748

Kota pompowane

BV 471-4240.585
BV 691-4240.684

Zestaw
kot obrotowych

BV 471 -4240.598
BV 691 - 4240.667

Zbiornik paliwa

BV471-1501-4240.780
BV 691-2001-4240.800

Panel 4-drozny

4x@27cm - BV 471 - 4240.553
4 x@32cm - BV 691 - 4240.669

Kolano wylotowe 90°
ze stali nierdzewnej

©200mm - BV 471, BV 691
-4013.248

Zestaw do konwersji na
biopaliwo

BV 471, BV 691

Palnik - 4241.132
Podgrzewacz paliwa i filtr -
4241.134

Zestaw do adaptacji
pojedynczego przewodu
paliwowego

BV 471,BV 691

4241.162

Czesci eksploatacyjne
BV 471-4519.019
BV 691 -4519.020

Przewod ssacy*
BV 471-4517.621
BV 691 -4517.622

* sprzedawany w metrach
biezacych

@
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ZEWNETRZNE ZBIORNIKI PALIWA DO NAGRZEWNIC OLEJOWYCH

SOVELOR VET

w
4
<
=
w
N
o«
O
o

—
—_—
—

® Do nagrzewnic olejowych

® Dwuptaszczowe zbiorniki specjalnie zaprojektowane
i zatwierdzone do transportu oleju opatowego, oleju
napedowego i wszystkich produktéw kompatybilnych z
HDPE i nie przekraczajacych gestosci 1.2 g/cm?

e Duza pojemnos¢ magazynowa, po napetnieniu mozna je
pietrowac parami

e Dwustronnie ocynkowana obudowa stalowa o 100%
zdolnosci retencyjnej

VET 700
VET 1000 ® Wewnetrzny zbiornik z polietylenu wysokiej gestosci
(HDPE), wyttaczany bez spawania i odporny na korozje
®  Mozliwos¢ podigczenia do trzech nagrzewnic
® Furopejskie dopuszczenie UN/ADR do transportu
towardw niebezpiecznych - grupy pakowania Il i lll
Z POKRYWA
ZBIORNIKA
PALIWA
Akcesoria dodatkowe
Zestaw przylaczeniowy
ACC 281
Czujnik poziomu Pokrywa zbiornika % (przewdd ssacy 2,20 m z
paliwa 2043304 - ACC882 K/ zaworem odcinajacym,
zaworem zwrotnym i
nurnikiem)
Specyfikacja Jedn. VET 700 VET 1000
Pojemnos¢ zbiornika | 700 1,000
Szerokos¢ mm 720 720
Dtugos¢ mm 1135 1135
Wysokosc mm 1210 1640
Waga kg 94 94
UN/ADR N° D/BAM/10104/31HA1 D/BAM/10104/31HAT

@
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NAGRZEWNICE ELEKTRYCZNE DO DEZYNSEKCJI

| DEZYNFEKCJI TERMICZNEJ

EKO 3

Zawarte w opakowaniu

Termostat
pomieszczeniowy THK
z czujnikiem

4150.137

Akcesoria dodatkowe

Przewod zasilania

4515.331- 16A, 5m
ow 4515.332- 16A, 10m

Specyfikacja

Moc grzewcza

Przeptyw powietrza

Zasilanie

Prad znamionowy

Regulacja termostatem

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (df x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

EKO 3

Jedn.

kW
Btu/t
kcal/h
m3/h
V/Hz

EKO 3
PATENT

V@ e

Elektryczne

Kompaktowe, niska waga

MozZliwo$¢ podtaczenia termostatu pomieszczeniowego
THK;, przeznaczonego w szczegolnosci do tego typu
zastosowan - dotgczony do opakowania

Termostat przegrzania
Silnik z wytacznikiem termicznym

Master EKO umieszcza sie w pomieszczeniu, w ktérym
powoduje recyrkulacje powietrza zwiekszajac stopniowo
jego temperature

Szczegdlnie polecane do dezynsekgji w hotelach,
hostelach, szpitalach, restauracjach, piekarniach,
kuchniach, wagonach kolejowych, samolotach,
wiezieniach i koszarach

S w stanie podnies¢ temperature powyzej 45°C,
konieczng do catkowitej likwidacji szkodnikéw
Wysoki przeptyw powietrza pozwala na szybki wzrost
temperatury i rOwnomierne rozprowadzenie ciepta w
pomieszczeniu

Skutecznos¢ nagrzewnic EKO opiera sie na fakcie, ze
szkodniki oraz ich larwy i jaja umieraja z odwodnienia,
gdy poddawane sg dziataniu wysokiej temperatury
ponad 45°C przez kilka godzin

Skuteczna dezynfekcja wymaga wysokich temperatur.
Jednak aby unikna¢ szoku termicznego w pomieszczeniu
oraz negatywnego wptywu na znajdujace sie w nim
obiekty, temperatura musi by¢ zwiekszana stopniowo.
Zapewniaja to nagrzewnice EKO zaprojektowane
specjalnie w tym celu.

EKO 3 EKO 9
28 9
11.260 30.709
2.866 7.740
800 1.400
230/50 400/50
124 138
Elektroniczny Elektroniczny
455 x 440 x 600 550x 606 x 921
500 x 400 x 655 602 x 646 x 858
19/24 35/42
12 4

@
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WYSOKOTEMPERATUROWE NAGRZEWNICE ELEKTRYCZNE DO OGRZEWANIA
PROCESOWEGO, DEZYNFEKCJITERMICZNEJ | ZWALCZANIA SZKODNIKOW

HEYLO DE 20 SH (EKO 18)

Now
produkyt

Akcesoria dodatkowe

Termostat

pomieszczeniowy
TH5 z przewodem
: 3m-4150.109

10m - 4150.112

Specyfikacja

Moc grzewcza

Przeptyw powietrza

Zasilanie

Prad znamionowy

Regulacja termostatem

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (dt x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

®

CLIMATE SOLUTIONS

DE 20 SH

Mozliwos¢ podiaczenia
przewodu gietkiego

Jedn.

kW
Btu/t
kcal/h
m3/h
V/Hz
A

mm
mm
kg
szt.

Mozliwos¢ regulacji
temperatury do 120°C
poprzez zmiane
przeptywu powietrza

Termostat

Elektryczne

®  Maks. temperatura 110 -120°C

® \Wzrost temperatury - zmienny

e Temperatura wylotowa regulowana poprzez zmiane
przeptywu powietrza

® Maks. doptyw powietrza 60°C
e Kompaktowe i lekkie (20,5kg)

e DE 20 SH dostarcza 1410m’/h goracego powietrza
zuzywajac tylko 18kW, 400V (trzy fazy)

® Regulowana predkos¢ wentylatora

® Termostat bezpieczeristwa: automatyczne wylgczenie w przypadku
przekroczenia temperatury 140°C w przewodzie gietkim

e Spiralny element grzewczy dla szybkiego i rownomiernego
nagrzewania

® Wbudowany licznik godzin pracy

® Mozliwos¢ pietrowania

Przyktad zastosowania: Proces hartowania w przemysle-
materiaty kompozytowe z wtdkna szklanego sg wykonane
z zywicy epoksydowej i muszg by¢ podgrzewane do
temperatury ok. 75°C w celu utwardzenia. Master EKO 18
jest szczegolnie przydatna do pracy w statych i wysokich
temperaturach.

elektroniczny THD P Gigtkie przewody z torba,
zprzewodem NYLON, 7.6m

5m-4150.133
10m - 4150.134

. ?31cm -4515.360

DE 20 SH

18
61.400
15.480

1410
400/50-60
32
Mechaniczny lub elektroniczny
730x414 x 482
780 x 440 x 570
20,5
9

31
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NAGRZEWNICE ELEKTRYCZNE NADMUCHOWE o
B 2PTC-B 3PTC-B 2-B 3-B 5-B9-B 15-B 22

(i
IIr!!lg|| Il

Specyfikacja

Moc grzewcza

Przeptyw powietrza
Zasilanie

Wiyczka (meska) od
strony nagrzewnicy

Prad znamionowy
Poz. przetacznika 1
Poz. przetacznika 2
Poz. przetacznika 3/4
Regulacja termostatem
Zakres temperatur
Ochrona

Wymiary urzadzenia
(dt x sz x wys)
Wymiary opakowania
(dt x sz x wys)

Waga netto/brutto
Paleta

L
¥ o
~,

=

>
ran x\‘

B (€

Elektryczne

Q)

® Automatyczny reset

® Wbudowany termostat pomieszczeniowy
e Nie zuzywaja tlenu

Brak spalin, zapachu, wilgoci

Wytacznik lato — zima stuzacy wyfacznie do wentyladji
e (ichapraca

Silnik z wytacznikiem termicznym
® Termostat przegrzania
®  Mozliwos¢ regulacji mocy

Akcesoria dodatkowe

Przewdd zasilania

B 5 B5B9-16A 5m-4515.331 |
B9 B5B9-16A 10m-4515.332 -
B 15,B22-32A 5m-4515.333
B 15 B 15,822-32A, 10m - 4515.334
B 22
Jedn. B2PTC B 3PTC B2 B3 B5 B9 B15 B 22
kw 1/2 1,5/3 1/2 1,65/33 2,5/5 4,5/9 7,5/15 11/22
Btu/t  3400-6.800 3.400-10.200  3.400-6.800 5.630-11.260  8.530-17.000 515.350-30.700 25.600-51.200 37.530-75.100
kcal/h 860-1.720 860-2.580 860-1.720 1430-2.860 2.150-4300  3.870-7.740  6.450-12.900  9.460-18.900
m?/h 97 258 184 288 510 800 1.700 2400
V/Hz 230/50 230/50 230/50-60 230/50-60 400/50 400/50 400/50 400/50-60
16A/3P 16A/3P 16A/3P 16A/3P 16A/5P 16A/5P 32A/5P 32A/5P
A 87 13 87 14,5 72 13 22 32
1 kw Wytaczony Wyfaczony Wytaczony Wytaczony Wytaczony Wytaczony Wyfaczony
2 kW 1,5 kW Wentylator Wentylator Wentylator Wentylator Wentylator Wentylator
kw = 3 1,0/2,0 1,65/33 2,5/50 4,5/9,0 75/15 11,0/22,0
Wbudowany Wbudowany Wbudowany Wbudowany Wbudowany Wbudowany Wbudowany — Wbudowany
°C 0-40 0-40 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35
P21 P21 P24 P24 P24 P24 P24 P24
mm  200x200x200 244x240x250 220x200x330 260x260x410 310x360x380 340x420x440 350x470x490 350x540x590
mm  200x200x200 244x240x250 235x210x340 280x270x440 380x330x440 355x450x490 370x480x530 380x550x630
kg 1,9/2,1 34/3,7 3,7/4,2 51/57 6,4/6,8 93/10,8 15/159 20/22,8
szt 192 160 75 48 24 20 12 12

@
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NAGRZEWNICE ELEKTRYCZNE - PODWIESZANE

TR 3C-TR 9C

TR 3
TR 9

TERMOSTAT W
ZESTAWIE
Zawarte w opakowaniu

Chronotermostat

pomieszczeniowy

z przewodem 2m
Specyfikacja Jedn.
Moc grzewcza kw
Zasilanie V/Hz
Regulacja mocy kw
Napiecie przy maksymalnej mocy A
Ochrona
Min. wysoko$¢ montazu m
Funkcja wentylacji
Termostat pokojowy
Regulowana moc grzewcza
Zabezpieczenie przed przegrzaniem
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm
Wymiary opakowania (df x sz x wys) mm
Waga netto/brutto kg
Paleta szt.

@
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Elektryczne

OGRZEWANIE

—
—_—
—_—

Montaz $cienny

Mozliwos¢ regulacji mocy

Elektroniczny zdalny chronotermostat umozliwia
precyzyjne ustawienie wymaganej temperatury i czasu
pracy oraz wybor trybu pracy: petna mocg, srednia moc
lub tylko wentylacja

Wbudowany termostat przegrzania
Cicha praca

Nie zuzywaja tlenu

Brak spalin, zapachu, wilgoci
Zdalne sterowanie

tatwa instalacja

Skrzynka zdalnego sterowania jest okablowana i zawiera
termostat, panel ustawien i uchwyt scienny

Dotaczony do zestawu uchwyt scienny pozwala
skierowac urzadzenie pod katem TR 45°

Szybkie ogrzewanie sklepdw, hal, salonéw wystawowych,
sal konferencyjnych, bungalowdw, pomieszczen
biurowych, warsztatow, garazy, duzych namiotéw, piwnic

TR 3C TR9C
33 9,0
230/50 380/50
0/1,65/3,3 0/4,5/9,0
135 135
IPX4 IPX4
1,8 18
Tak Tak
Tak Tak
Tak Tak
Tak Tak
279x 251 x 340 335 x 280 x 385
390 x 320 x 430 410 x 380 x 460
5,6/8,6 85/11,2
30 24

33



NAGRZEWNICE ELEKTRYCZNE ~ MOZLIWOSC PODLACZENIA PRZEWODU g™z, -

B 18-B 30-RS 40

B18-0@31CM
B 30-041CM

Termostat
pomieszczeniowy
TH5 z przewodem

3m-4150.109
10m-4150.112

Akcesoria dodatkowe
Panel 2-drozny
B18-@23cm-

@ 4511.808
=W 4511.807

B30-@31cm-

o
\

RS 40 - 851CM

Przewéd zasilania

B 18-32A, 5m-4515.333

B 18-32A,10m - 4515.334

B 30,RS40-63A,5m - 4511.035
B30,RS40-63A,10m -4511.036

Zestaw podtaczeniowy
RS40-4210.180

>4

" Elektryczne

Mozliwos¢ podtaczenia gietkich przewoddw

Duze kota utatwiajgce transport

Ucha transportowe (B 30)

Manualny reset

Wbudowany termostat pomieszczeniowy (RS 40)

Nie zuzywaja tlenu

Brak spalin, zapachu, wilgoci

Wytacznik lato — zima stuzacy wytacznie do wentylacji
Cicha praca

Silnik z wytacznikiem termicznym

Termostat przegrzania

Mozliwos¢ regulacji mocy

Gietkie przewody PVC, panel 1-drozny
B18-@31cm-76m-4515.553

B 18-@34cm-3m-4515.570
B30-@41cm-3m-4515.571
B30-@41cm-7.6m-4031.401
RS40-@51cm-76m -4515.552

Gietkie przewody PVC, panel 2-drozny
B18-2x@23cm-4515.557
B30-2x@31cm-4515.553

Przewody gietkie, czarne, nylon
B18-@31cm-7.6m-4515.360
B30-@41cm-7.6m-4515.361
RS40-@51cm -7.6m - 4515.366

Specyfikacja Jedn. B18 B 30 RS 40
kw 9/18 15/30 13/26/40

Moc grzewcza Btu/t 30.700-61.400 51.200-102.400 44.360-136.500

kcal/h 7.740-15.480 12.900-25.800 11.200-34.400
Przeptyw powietrza m3/h 1.700 3.500 3.100
Zasilanie V/Hz 400/50-60 400/50 380-400/50
Wtyczka (meska) od strony nagrzewnicy 32A/5P 63A/5P 63A/5P
Prad znamionowy A 26,0 43,5 580
Poz. przetacznika 1 Wytaczony Wytaczony Wentylator
Poz. przetacznika 2 Wentylator Wentylator 13 kW
Poz. przetacznika 3/4 kW 9/18 15/30 26/40
Regulacja termostatem Opcjonalnie TH5 Opcjonalnie TH5 Whbudowana
Zakres temperatur °C <25 <25 -30-+35
Ochrona P24 P24 IP20
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm 700x490x 530 1030 x 580 x 680 990 x 710x 800
Wymiary opakowania (df x sz x wys) mm 600 x 400 x 460 1050 x 600 x 820 870x630x 770
Waga netto/brutto kg 27/29.3 53/63 46/52
Paleta szt. 16 1 6

- Wydajne nagrzewnice Master sg czesto stosowane podczas testowania klimatyzatoréw. X
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PROMIENNIKI PODCZERWIENI
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Podobnie jak storice, krétkie fale podczerwone ogrzewaja obiekty, a nie powietrze. Ogrzane obiekty (lub $ciany) emituja ciepto i ogrzewaja
inne przedmioty. Fale podczerwone ogrzewaja bez wzgledu na mgte lub wiatr. Promieniowanie podczerwone przebiega w linii prostej, ciepte
powietrze natomiast unosi sie ku gérze. Promienniki podczerwieni s idealnym rozwigzaniem w przypadku:

® (Ogrzewania obiektow, przedmiotéw lub scian na zewnatrz lub wewnatrz.

e (Osuszania $wiezo otynkowanych $cian. Ciepto promieniowania przenika do wewnatrz $ciany i osusza jg od wewnatrz. Dla poréwnania,
w wyniku osuszania nagrzewnicami nadmuchowymi na $cianie powstaje sucha warstwa, ktéra blokuje oddawanie wilgoci z wnetrza $ciany.

® Punktowego ogrzewania wydzielonej powierzchni. W przypadku nagrzewnic nadmuchowych ciepte powietrze jest szybko rozprowadzone
w catym pomieszczeniu.

e Oszczedzania energii, poniewaz zuzywa sie mniej energii, aby osiagnac taki sam efekt cieplny.

PROMIENNIKI PODCZERWIENI NAGRZEWNICE NADMUCHOWE
OGRZEWAJA PRZEDMIOTY OGRZEWAJA POWIETRZE (I PRZEDMIOTY)
WIDOK Z BOKU 09m 1,8m 2,7m 09m 18m 2,7m

XL 9 lub XL 91 NAGRZEWNICA
NADMUCHOWA
WIDOK Z GORY 18mL 18ml

25°

50°C
30°C
23°C

@
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OLEJOWE PROMIENNIKI PODCZERWIENI HYBRYDOWE:
14V, 110V ORAZ 220V

DC 61

Dla zapewnienia odpowiedniej ilosci tlenu niezbedna jest wentylacja

pomieszczenia.

i)

BATERIA
LADUJESIE
W 60 MINUT

—

Zawarte w opakowaniu

',
L

Przewoéd
zasilajacy

Akumulatorowa
bateria litowa 6Ah
Master

Zywotnosc

baterii: 4 godziny.
Ponad 1000 cykli
tadowania.

-4260.268

Akcesoria dodatkowe

= |

Specyfikacja

Moc grzewcza

Zuzycie paliwa
Czas pracy na petnym zbiorniku

Termostat
pomieszczeniowy
TH5 z przewodem

3m-4150.109
10m -4150.112

Regulacja termostatem

Moc elektryczna

Zasilanie

Prad znamionowy
Pojemnos¢ zbiornika

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (df x sz x wys)

Waga netto/brutto

Paleta

ZYWOTNOSC
BATERII:
4 GODZINY

=

Jedn.

kw
Btu/t
kcal/h
I/h
h

kw
V/Hz

mm
mm
kg
szt.

DC 61
PATENT

tadowarka
baterii

-4260.270

Termostat
elektroniczny
THD

z przewodem

5m-4150.133
10m - 4150.134

DC61

17
58.000
14.600

1,6

7

Mechaniczny lub
elektroniczny
0,2
110-240/50
1
11

560 x 345 x 575
680 x 380 x 580

19/21
12

w C€

LEJ
NAPEDOWY

Zasilany baterig akumulatorowa (14V) lub za pomoca
przewodu elektrycznego (110-240V)

Niskie napiecie 14V zapewnia najwyzszy poziom
bezpieczenstwa

Wyposazony w litowg baterie akumulatorowa Master BAT6
Wyposazony w zasilacz elektryczny na 220V i 110V
Cicha praca

Ciepto promieniowania(fale krotkie)

Brak strumienia powietrza

Elektroniczna kontrolka ptomienia z fotokomarka
Wychtodzenie urzadzenia po wytaczeniu
Wskaznik poziomu oleju

Gniazdo termostatu pomieszczeniowego

Filtr ssania oraz filtr na wlewie

Snorkel (odpowietrznik zbiornika paliwa)
Termostat przegrzania

Wytacznik antyprzechytowy

N\ Zestaw kot Czesci .
—\y eksploatacyjne

Thd 4201.159 DC 61-4519.016

T otoczenia 20°C 0.5m Tm 1.5m
DCé61 110°C 50°C 20°C

Nazwa "hybrydowe" oznacza, ze urzadzenie moze by¢
zasilane za pomoca baterii oraz przewodu elektrycznego.

@
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OLEJOWE PROMIENNIKI PODCZERWIENI Z PALNIKIEM MASTER

XL 61

OGRZEWANIE

—
—_—
—_—

Dla zapewnienia odpowiedniej ilosci tlenu niezbedna jest wentylacja
pomieszczenia.

XL 61
PATENT

e (icha praca

e (Ciepto promieniowania(fale krotkie)

e Brak strumienia powietrza

® Flektroniczna kontrolka ptomienia z fotokomdrka

PANE L STERUJACY,
GNIAZDO TERMOSTATU ® Wychtodzenie urzadzenia po wytaczeniu
POMIESZCZENIOWEGO

® Wskaznik poziomu oleju

® Gniazdo termostatu pomieszczeniowego
®  Filtr ssania oraz filtr na wlewie

® Snorkel

® Termostat przegrzania

® Wylacznik antyprzechytowy

XL 61
Z ZESTAWEM KOt

Akcesoria dodatkowe

Termostat Termost?t
pomieszczeniowy :_I::;tromczny \“ P Czesci
& TH5 z przewodem zprzewodem U Zestaw kot eksploatacyjne
3m - 4150.109 c 4150133 L °@ a0 XL 61-4519.016
10m-4150.112 10m - 4150.134
Specyfikacja Jedn. XL 61 T otoczenia 20°C 0.5m Tm 1.5m
kw 17 XL 61 110°C 50°C 20°C
Moc grzewcza Btu/t 58.000
kcal/h 14.600
Zuzycie paliwa kg/h 1,35
Czas pracy na petnym zbiorniku h 7
Regulacja termostatem Mechaniczny lub
elektroniczny
Moc elektryczna kw 0,22
Zasilanie V/Hz 220-240/50
Prad znamionowy A 0,85
Pojemnos¢ zbiornika | 11
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm 560 x 345 x 575
Wymiary opakowania (df x sz x wys) mm 600 x 380 x 580
Waga netto/brutto kg 19/21
Paleta szt. 12
10V Dostepne

@
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OLEJOWE PROMIENNIKI PODCZERWIENI Z ODDZIELNYM
PALNIKIEM MASTER

XL 9SR-XL 91

Dla zapewnienia odpowiedniej ilosci tlenu niezbedna jest wentylacja
pomieszczenia.

38

XL 9 SR e (icha praca
POMPA ZEBATA ) o ] )
e (Ciepfo promieniowania (fale krotkie)
PATENT
® Brak strumienia powietrza
® 2 -stopniowa moc
® Elektroniczna kontrolka ptomienia z fotokomarka
e Wychtodzenie urzadzenia po wytaczeniu
® Wskaznik poziomu oleju
® Filtr w pompie oleju, filtr ssania oraz filtr na wlewie
® Snorkel - odpowietrznik zbiornika paliwa (XL 91)
XL 91 ® Mozliwosc regulacji kata nachylenia
POMPA ® Zestaw kot w standardzie
MEMBRANOWA
PATENT
Akcesoria dodatkowe
Term.ostat . :f:l:::::\?:znyTHD | & Czesci eksploatacyjne
& P B o
o a1set0s 04150134 033,089 -' wisots
(tylko dla XL 91)
Specyfikacja Jedn. XL 9SR XL 91
kw 29 43 29 43
Moc grzewcza Btu/t 99.300 146.900 99.300 146.900
kcal/h 25.000 37.000 25.000 37.000
Zuzycie paliwa I/h 2,7 4,03 2,7 4,03
Czas pracy na petnym zbiorniku h 21 14 21 14
Regulacja termostatem Mechaniczny Mechaniczny lub elektroniczny
Moc elektryczna kw 0,16 0,19
Zasilanie V/Hz 220-240/50 220-240/50
Prad znamionowy A 0,7 0,7
Pojemnos¢ zbiornika | 60 60
Wymiary urzadzenia (df x sz x wys) mm 1070 x 700 x 980 710 x 970 x 990
Wymiary opakowania (df x sz x wys) mm 1200 x 750 x 1130 1030 x 750 x 1190
Waga netto/brutto kg 69/85 69/85
Paleta szt. 1 1
110V Dostepne Nie

Ogrzewanie na podczerwien jest pie¢ razy wydajniejsze niz ogrzewanie powietrzem.
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ELEKTRYCZNE PROMIENNIKI PODCZERWIENI

TS 3A-HALL 1500-HALL 3000

TS 3A
FALE DLUGIE
HALL 1500
FALE KROTKIE
HALL 3000
FALE KROTKIE
T otoczenia 20°C 0.5m Tm 1.5m
TS3 70°C 45°C 35°C
HALL 1500 70°C 45°C 35°C
HALL 3000 85°C 50°C  40°C
Specyfikacja Jedn.
kw
Moc grzewcza Btu/t
kcal/h
Rodzaj promieniowania
Zasilanie V/Hz
Prad znamionowy A
Przetacznik on/off
Klasa izoladji
Typ lampy
Zywotnos¢ lampy h
Przyblizona powierzchnia m?
Przewdd zasilajacy
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm
Wymiary opakowania (df x sz x wys) mm
Waga netto/brutto kg
Paleta szt.

@
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OGRZEWANIE

—
—_—
—_—

Cicha praca

Ciepto promieniowania

Brak strumienia powietrza
Natychmiastowe grzanie

Nie zuzywaja tlenu

Brak spalin, kurzu, zapachu, wilgoci
100% wydajnosci

Zywotnos¢ lamp do 5.000 godzin
Nieoslepiajace ztote lampy

Krotkie fale ogrzewajg obiekt jak storice,
a fale dtugie ogrzewaja powietrze jak
kaloryfer.

Akcesoria dodatkowe

2m
30°C
28°C
30°C

TS3A

0,8-1,6-24
2.700-5.500-8.200
690-1.380-2.070
Fale dtugie
220-240/50
10,5
Tak
1
Ceramiczna
Bez limitu
8
H@7
398 x 413 x495
440 x 390 x 240
7,6/8,2
40

Stojak dla HALL 1500
4012.321

HALL 1500 HALL 3000
1,5 1,5/3,0
5.100 5.100-10.200
1.290 1.290-2.580
Fale krétkie Fale krotkie
220-240/50 220-240/50
6,5 13,0
Tak Tak
1 1
Ztota Ztota
5000 5000
6 8
H@7 H@7
735x 650 x 1765* 590 x 600 x 870
550 x 250 x 330 550 x 340 x 640
4,8/5,7 12/13
36 12

* ze stojakiem

39
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NAGRZEWNICE GAZOWE - MANUALNE

BLP 1/M-BLP 33M-BLP 53M-BLP 73M

Dla zapewnienia odpowiedniej ilosci tlenu niezbedna jest wentylacja pomieszczenia.

(o 8

PATENT
BLP 17M
BLP 33M
BLP 53M
BLP 73M

Pokretto w modelu BLP 17M pozwala dostosowac¢ moc grzania oraz
zuzycie gazu. Dla pozostatych modeli regulacja na regulatorze gazu.

Akcesoria dodatkowe

Zestaw do sprzegania butli gazowych

DE/AT/DK/NL/PL:

- - Przewod gazowy - 4515.901
' 4 ) tacznik butli gazowej - 4515.902

ES/HR/SI/CZ/HU/FR/CH/BE/SK/YU/BA/
RO/BG/LT/LV/EE/BA/RU:

Przewod gazowy - 4515.914

tacznik butli gazowej - 4515.912

Specyfikacja

Moc grzewcza

Cisnienie

Zapton

Regulacja termostatem

Przeptyw powietrza

Zuzycie paliwa

Zasilanie

Moc elektryczna

Prad znamionowy

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (dt x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

Podwojne napiecie

Jedn.

kw
Btu/t
kcal/h

bar

m3/h
kg/h
V/Hz

BLP 17M

10-16
34.200-54.800
8.600-13.800
07
Manualny
Nie
300
1,16
220-240/50
0,053
023
471 x 188 x 293
550 x 230 x 300
4.5/5.5
49
Nie

R 2
PROPAN/

BUTAN

® Manualny zapton

® FElektrozawor

e Gazowy zawor bezpieczenstwa z termoparg

® Reduktor z zaworem bezpieczerstwa, ktory
wstrzymuje przeptyw gazu w przypadku przerwania
przewodu gazowego

e Reduktor i przewdd gazowy w standardzie

e Silnik z wyfacznikiem termicznym

® Termostat przegrzania

®  Mozliwos¢ regulacji mocy

e ‘tatwa obstuga

Rama kierunkowa
dla BLP 33M-53M-73M -
4103.150

BLP 33M

18-33
61.500-112.800
15.500-28.400
0,75-1,5
Manualny
Nie
1.000
24
220-240/50
0,06
0,26
552 x 220 x 342
600 x 250 x 360
7.5/9
36
Dostepne

BLP 53M

36-53
123.000-181.000
31.000-45.600
0,75-1,5
Manualny
Nie
1.450
3,78
220-240/50
0,11
048
605 x 276 x 444
680 % 300x 510
13/15
16
Dostepne

BLP 73M

49-73
167.100-249.300
42.100-62.800
0,75-1,5
Manualny
Nie
2.300
5,02
220-240/50
0218
0,95
685 x 276 x 444
760 x300x 510
15/17
16
Dostepne

@
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NAGRZEWNICE GAZOWE — ELEKTRONICZNE %

BLP 33-BLP 53-BLP /73-BLP T03ET L

BUTAN

OGRZEWANIE

—
—_—
—_—

Dla zapewnienia odpowiedniej ilosci tlenu niezbedna jest wentylacja pomieszczenia.

® Zapton elektroniczny

® Podwojny elektrozawor

PATENT e FElektroda jonizacyjna stale kontroluje obecnos¢
BLP 33ET ptomienia w komorze spalania
BLP S3ET e Mozliwoé¢ podiaczenia termostatu
BLP 73ET pomieszczeniowego

® Wychtodzenie urzadzenia po wytaczeniu
e BLP 103ET - zestaw kot w standardzie
® Reduktor zzaworem bezpieczenstwa, ktéry wstrzymuje

przeptyw gazu w przypadku przerwania przewodu
gazowego

BLP 103ET ® Reduktor i przewdd gazowy w standardzie

Akcesoria dodatkowe e Silnik z wytacznikiem termicznym
® Termostat przegrzania
®  Mozliwos¢ regulacji mocy

Termostat ®  Mocna i wytrzymata konstrukcja
'T’:':f;::::;::g ® latwa konserwacja
3m-4150.109
10m - 4150.112
Zestaw do sprzegania butli gazowych
DE/AT/DK/NL/PL:
Termostat o Przewéd gazowy - 451 5.901
elektroniczny THD Rama kierunkowa x"-. tacznik butli gazowej - 4515.902
Zprzewodem dla BLP 33ET-53ET-73ET- i & ES/HR/SI/CZ/HU/FR/CH/BE/SK/YU/BA/RO/BG/
5m-4150.133 4103.150 LT/LV/EE/BA/RU:
10m - 4150.134 Przewéd gazowy - 4515.914
tacznik butli gazowej - 4515.912
Specyfikacja Jedn. BLP 33ET BLP 53ET BLP 73ET BLP 103ET
kW 18-33 36-53 49-73 57-103
Moc grzewcza Btu/t 61.500-112.800 123.000-181.000 167.100-249.300 194.500-351.700
kcal/h 15.500-28.400 31.000-45.600 42.100-62.800 49.000-88.600
Cisnienie bar 0,75-1,5 0,75-1,5 0,75-1,5 0,75-2,0
Zapton Elektroniczny Elektroniczny Elektroniczny Elektroniczny
Regulacja termostatem Mechaniczny lub elektroniczny  Mechaniczny lub elektronizny - Mechanicny lub elektroniczny  Mechaniczny lub elektroniczny
Przeptyw powietrza m¥/h 1.000 1.450 2.300 3.260
Zuzycie paliwa kg/h 24 3,78 5,02 6,66
Zasilanie V/Hz 220-240/50 220-240/50 220-240/50 220-240/50
Moc elektryczna kw 0,074 0,126 0,23 0,23
Prad znamionowy A 0,32 0,55 1,00 1,00
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm 552 x220x 342 605 x 276 x 444 685 x 276 x 444 895 x 324 x 624
Wymiary opakowania (dt x sz x wys) mm 600 x 250 x 360 680 x 300 x 510 760 x 300 x 510 940 x 390 x 620
Waga netto/brutto kg 7,5/9 13/15 15/17 22,3/27,5
Paleta szt. 36 16 16 6

@

Termostat elektroniczny zostat stworzony, aby chroni¢ srodowisko i oszczedzac pienigdze. 1
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STACJONARNE NAGRZEWNICE GAZOWE

CF 75 SPARK

Zawarte w opakowaniu

Rozdzielacz
powietrza

Akcesoria dodatkowe

Termostat
pomieszczeniowy
TH5 z przewodem

3m-4150.109
10m-4150.112

Specyfikacja

Moc grzewcza

Przeptyw powietrza
Regulacja termostatem
Zuzycie paliwa (LPG)
Zuzycie paliwa (gaz ziemny)
Moc elektryczna

Zasilanie

Prad znamionowy

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)

Wymiary opakowania (df x sz x wys)

Waga netto/brutto
Paleta

CF 75 SPARK

Zestaw do
przezbrojenia z
gazu LPG na gaz
ziemny

Termostat
elektroniczny THD
z przewodem
5m-4150.133
10m - 4150.134

szt.

3
3

h C€

PROPAN/ GAZ
BUTAN  ZIEMNY

..\
% 2

*;:
S

=
5

Przeznaczony do montazu wewnatrz i na zewnatrz
budynku

Mozliwos¢ podwieszenia pod sufitem lub montazu na ziemi
Komora spalania ze stali ocynkowanej

Niezawodny podwadjny zapton iskrowy

Palnik na gaz ziemny lub LPG

Wysokowydajny wymiennik ciepta

Termostat przegrzania

Zabudowany silnik gwarancjg bezpieczeristwa nawet
podczas pracy w ciezkich warunkach

Obudowa ze stali ocynkowanej

Zestaw do

montazu

na zewnatrz ‘
Ocynkowany -

4015.164

Wsporniki

‘ Ocynkowane -
4230.120

CF 75 SPARK

75
255.900
64.500
2.100
Opcjonalny
23
8,0
05
220-240/50
28
788 x 464 x 719
825x515x780
57/61
4

@
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STACJONARNE NAGRZEWNICE OLEJOWE Z ODPROWADZANIEM SPALIN

SOVELOR F 30-60-80

OGRZEWANIE

—
—_—
—_—

Now
produkyt

e Wbudowany, duzy zbiornik oleju

e Palnik zintegrowany z elektroniczna kontrola ptomienia
i fotokomorkg

e Termostat wentylatora z automatycznym resetem

® Whylacznik lato — zima stuzacy wytacznie do wentylacji

® Wentylator promieniowy

e Komora spalania wykonana ze stali nierdzewne;j

® Wysokowydajny dwubiegowy wymiennik ciepta

e Szerokie drzwiczki inspekcyjne utatwiajace czyszczenie
F 30 °
F 60
F 80

Whbudowany termostat

Panel sterujacy Wymiennik ciepta
Specyfikacja Jedn. F30 F 60 F 80
kW 27,55 59,63 79,88

Moc grzewcza Btu/h 94,13 93,58 94,08

kcal/h 2,18 4,71 6,32
Przeptyw powietrza m3/h 2.700 6.000 7.800
Cisnienie powietrza Pa 150 150 150
Zasilanie V/Hz 230/50 230/50 230/50
Moc elektryczna W 690 1.360 1.800
Pojemnos¢ zbiornika | 80 110 110
Przyrost temperatury przeptywu powietrza AT °’C 31 37,5 31
Srednica przytacza kominowego @mm 153 153 153
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm 1010 x 530 x 1745 1045 x 600 x 1920 1400 x 640 x 2090
Waga netto kg 161 212 291

@
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PRZENOSNY PODGRZEWACZ CIEPLEJ WODY ,@\" -»
HEYLO EW 18-E e

Now

produ%

L}
-,
4
-

® Przenos$ny elektryczny podgrzewacz centralnego ogrzewania
o mocy do 18kW z mozliwoscig indywidualnych ustawier
programu grzania

e Kompaktowy i szybki w montazu

® Gotowy do pracy dzieki bezposredniemu podtaczeniu do sieci
grzewczej budynku

® tatwy w serwisowaniu dzieki bezposredniemu dostepowi do
elementéw grzewczych

® Element grzewczy z trzema wysokiej jakosci stalowymi
= grzatkami elektrycznymi

EW 18-E ® Funkcja rejestrowania danych
® Zbiornik wyréwnawczy
e Flektroniczne sterowanie

®  Mozliwos¢ podiaczenia réznych wtyczek elektrycznych

=i ® Duze kofa utatwiajgce transport
Whbudowane 3 rézne gniazda sieciowe: ® Automatyczne odpowietrzanie
- 23°V;16A§3 EW e Zalecany do: nagtych wypadkéw w przypadku awarii
-400V/16A/9 kW .
- 400V/32A/18 KW systemu grzewczego, ochrony przed mrozem, ogrzewania

funkcjonalnego w przypadku testowania nowych systeméw

Urzadzenie automatycznie wykrywa kottowych, suszenia jastrychu

podiaczenie i reguluje moc.

Akcesoria dodatkowe

] L Przewéd
Przewéd zasilajacy, przytaczeniowy,

10m 3m (2 szt.
230V-16A - 1200092 e
400V-16A - 4515.332 reslanty

Elektroniczny panel

sterowania 400V-32A - 4515.334 i powrotny)
-1200090
Przewéd do
napetniania, 5m
-1200091
Specyfikacja Jedn. EW 18-E
kw 3/9/18
Moc grzewcza Btu/t 10.200/30.700/61.400
kcal/h 2.600/7.700/15.500
Zakres temperatur grzania °C +20 - +80
Moc elektryczna kw 18
Zasilanie V/Hz 220-240/50, 400/50
Prad znamionowy A 26,5
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm 610x590x 1010
Wymiary opakowania (df x sz x wys) mm 680 x 660 x 1160
Waga netto/brutto kg 70/84
Paleta szt. 1

@
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DOBOR MOCY NAGRZEWNICY

SUGEROWANA
OGRZEWANIE POWIERZCHNIA
PODCZERWIENIA OGRZEWANIA
— &
= 7o)
0"5'! L1 o

N
Olej Elektry- /Q\
napedowy czne
kw m?
1.5 B HALL 4
kw 1500
24
W - TS 3A 6
33 B HALL 8
kw 3000
20
KW XL61 - 16
43
KW XL 91 - 25

Niniejsza tabela pozwala dobra¢ nagrzewnice do
konkretnych potrzeb. Mozna dokona¢ wyboru na dwa
sposoby: wybra¢ odpowiedni model nagrzewnicy na
podstawie kolumny opisujacej wymagang moc
urzadzenia (kolumna kW), lub okreslajac kubature
pomieszczenia (kolumna m?) i rodzaj jego izoladji
termicznej, wybrac nastepnie wiasciwy model nagrze-
whnicy.

Ponizsze obliczenia dotycza wzrostu temperatury

0 30 stopni: w przypadku wiekszego lub mniejszego
wzrostu, wynik zmieni sie proporcjonalnie. Na
przyktad: podniesienie temperatury o 10 stopni
wymagac bedzie jedynie 1/3 mocy podanej w tabeli.

/.\ K=0,5 Dobrze izolowane pomieszczenia
R (domy i biura)
/o\ K=1,5 Srednio izolowane budynki
(garaze)

K=2,5

7Y k=35

Stabo izolowane pomieszczenia
(stare domy i piwnice)

Nieizolowane pomieszczenia
(budynki z drewna lub blachy metalowej,
szklarnie)

Wz6r na obliczenie wymaganej mocy ciepinej:

V x AT x K/860 = kW

V  objetos¢ pomieszczenia, ktore ma byc
ogrzane m?

AT wymagany przyrost temperatury (°C)
K wspotczynnik izoladji cieplnej (od 0,5 do 3,5)

1 kW =860 kcal/h

1 kcal/h = 3,97 Btu/t
1 kW =3412 Btu/t

1 Btu/t =0,252 kcal/h

@
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kw

kw
33
kw
kw

kw

10
kw

15
kw

16
kw

18
kw

20
kw

22
kw

29
kw

30
kw

33
kw

40
kw

44
kw

47
kw

48
kw

53
kw

65
kw

73
kw

81
kw

920
kw

103
kw

111
kw

134
kw

220
kw

OGRZEWANIE STRUMIENIEM CIEPLEGO POWIETRZA

WG e

Olejowe bez

Elektryczne
a4t
B2

B3
TR3

B5

B9
TRO9

B15

B18

B22

RS 40

B:50
e

Gazowe P ¢
spalin

X Q

act acd

- B35
BLP 17 -
- B70
- B 100
BLP 33 -
- B 150
- B 180
BLP 53 -
- B 230
BLP 73 -
- B 300
BLP 103 -
- B 360

2 Download on the
3l 8 App Store

AT 30°C
SUGEROWANA KUBATURA
POMIESZCZENIA DO OGRZANIA
E-l n—
Olejowflez. A A A
i spalin . o O
a4 B 0w m? m? m?
- 82 38 23 16
- 135 63 38 27
- 205 96 57 41
- 369 172 103 74
- 410 191 115 82
- 614 287 172 123
- 655 306 183 131
- 737 344 206 147
BV 77 819 382 229 164
- 901 420 252 180
- 1188 554 333 238
- 1229 573 344 246
B\F/ ;(1)0 1351 631 378 270
- 2393 764 458 327
- 1802 841 505 360
BV 170 1925 898 539 385
- 1966 917 550 393
- 2170 1013 608 434
F 60 2662 1242 745 532
F 80 2990 1395 837 598
BV 290 3317 1548 929 663
- 5160 1720 1032 737
- 4218 1968 1181 844
BV 400 4546 2121 1273 909
BV 471 5488 2561 1537 1098
BV 691 9010 4204 2523 1802

OGRZEWANIE

—
—_—
—_—
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Osuszacze powietrza pomagaja regulowac klimat i utrzymywac
wilgotnos¢ na komfortowym poziomie przez caty rok.

Nasza szeroka gama wydajnych i solidnych osuszaczy kondensacyjnych
i adsorpcyjnych pozwala nam zaoferowac bezstronne doradztwo

w zakresie doboru wiasciwego rozwiazania dla réznych zastosowan

komercyjnych i przemystowych. Nasze urzgdzenia, przenosne lub

CLIMATE SOLUTIONS
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DLACZEGO WARTO WYBIERAC OSUSZACZE POWIETRZA MASTER?

2 OSZCZEDZAJ PIENIADZE 3 WYBIERZ NAJLEPSZE ROZWIAZANIE
Stosowanie osuszaczy jest znacznie bardziej efek- D Oferta osuszaczy Master przystosowana jest
tywne i tarisze w poréwnaniu do tradycyjnych me- D D zaréwno do pracy w przemysle, na budowie jak i
tod osuszania, gdzie konieczne jest jednoczesne w biurze lub w domu.

ogrzewanie i wentylowanie pomieszczenia.

‘ UZYWAJ JEDNEGO OSUSZACZA
h W WIELU MIEJSCACH ‘\ ZMNIEJSZAJ KOSZTY EKSPLOATACJI
0 . Osuszacze Master sg energooszczedne.
suszacze Master s przenosne.

() ZDROWE OTOCZENIE - DBAJ O SRODOWISKO
§ B Osuszacze Master zapobiegaja powstawaniu S Osuszacze Master wykorzystuja ekologiczny
szkodliwych grzybdw i plesni. czynnik chtodniczy. Zastosowanie technologii

Simplify pozwala na znacznga redukcje emisji CO2.

- 0SZCZEDZAJ CZAS CHRON SWOJ MAJATEK
" /\ Osuszacze Master zapobiegajg szkodom

Osuszacze Masﬁer przyspieszaja wiele prac i 2R powodowanym przez wilgoé w budynkach
remontowych i budowlanych. : .
i przechowywanych w nich towarach.

YE
ZMNIEJSZ KOSZTY INWESTYCJI 2 3-LETNIA GWARANCJA

3 . , Ny : o e E2ER = Master oferuje 3-letnig gwarancje na wszystkie
- M b d taka jaka potrzeb . .
1W“) OZ€Sz wybrac wyadajnosc 1aKq Jaxkq potrzebujesz %RRR‘@ produkty. Kto jeszcze ma takg oferte? Zapoznaj sie

z warunkami gwarangji na stronie internetowej.

@
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ROZWIAZANIA DLA:
BUDOWNICTWO, PRODUKCJA | LOGISTYKA, ROLNICTWO

ZASTOSOWANIE

=1}

/3

e

KONDENSACYJNE
METALOWE

0]
|3

KONDENSACYINE
Z TWORZYWA

=)
b
nl

KONDENSACYJNE
PRZEMYStOWE

DOM & BIURO

ADSORPCYJNE

BUDOWNICTWO

USUWANIE
WILGOCI
W NOWYCH
DOMACH

SUSZENIE
PODCZAS PRAC
BUDOWLANYCH

USUWANIE
WODY PODCZAS
MALOWANIA

ZAPOBIEGANIE
ROZWOJOWI
GRZYBOW

W MAGAZYNACH

UTRZYMYWANIE
WEASCIWEGO
POZIOMU WILGOCI
PODCZAS PROCESOW
TECHNOLOGICZNYCH

OCHRONA PRZED
KONDENSACIA
PARY WODNEJ

| KOROZJA

SUSZENIE
POMIESZCZEN
INWENTARSKICH
PO ICH
CZYSZCZENIU

OSUSZANIE
PRZECHOWALNI

SUSZENIE MIESA

CLIMATE SOLUTIONS
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ROZWIAZANIA DLA:
PRACE WYKONCZENIOWE, MIEJSCA PUBLICZNE, DOMY

!
8 il

KONDENSACYJINE KONDENSACYINE KONDENSACYINE

ZASTOSOWA N I E METALOWE ZTWORZYWA PRZEMYStOWE

DOM & BIURO

ADSORPCYJNE

PRACE WYKONCZENIOWE

USUWANIE SZKOD
WYRZADZONYCH
PRZEZ WODE

OSUSZANIE
ZALANYCH
POMIESZCZEN

OSUSZANIE
PO GASZENIU
POZAROW

OSUSZANIE o PY
SKLEPOW | BIUR

OBNIZANIE POZIOMU
WILGOTNOSCI

W SZATNIACH, o ®
OSRODKACH
NARCIARSKICH

UTRZYMANIE WEASCIWEGO
POZIOMU WILGOTNOSCI o ()
W BIBLIOTEKACH,

MUZEACH | ARCHIWACH

OCHRONA SPRZETU
ELEKTRONICZNEGO
PRZED WILGOCIA ® *

OSUSZANIE
GARAZY | PIWNIC ® ®

SUSZENIE
W PRALNIACH o ®

@
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PROFESJONALNE OSUSZACZE KONDENSACYIJNE Z TWORZYWA C E

DHP 20

Now

produ%

e \Wbudowana pompa wody

DHP 20 :
e Wbudowany higrostat

e Mozliwos¢ pietrowania

® Praktyczny uchwyt na przewdd zasilajacy
® tatwy transport - kofa i wysuwany uchwyt
e Higrostat mechaniczny

e Wytrzymata obudowa z tworzywa formowanego
rotacyjnie

® \Wysoka efektywnos¢
® |icznik roboczogodzin

®  Opcjonalnie mozliwos¢ podtaczenia przewodu gietkiego
do suchego powietrza

Wysuwany,
wygodny
uchwyt

Akcesoria dodatkowe

Adapter do
Przewéd gietki, 5m, 3 podtaczenia
@10cm - 1250108 przewodu
gietkiego - 1306539

Panel Z przewodem
sterowania such.e9°
powietrza

Specyfikacja Jedn. DHP 20

Wydajno$¢ (30°C/80% RH) /24t 19

Przeptyw powietrza m?/h 375

Zakres temperatur pracy °C 5-32

Zakres wilgotnosci podczas pracy % 30-90

Zuzycie energii W 395

Zasilanie V/Hz 220-240/1ph/50

Czynnik chodniczy R1234yf

Poziom hatasu dB(A) 60

Kompresor Rotacyjny

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm 360 x 330 x 490

Wymiary opakowania (dt x sz x wys) mm 410x 420 x 570

Waga netto/brutto kg 21

Paleta szt. 18

Podwdjne napiecie Nie

@
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PROFESJONALNE OSUSZACZE KONDENSACYJNE Z TWORZYWA

DHP 55

Now
produ%

PATENT

Mozliwos¢ pietrowania

tatwo mozna go otworzy¢
do czyszczenia

Specyfikacja Jedn.
Wydajnos¢ (30°C/80% RH) /24t
Przeptyw powietrza m3/h
Zakres temperatur pracy °C
Zakres wilgotnosci podczas pracy %
Zuzycie energii W
Zasilanie V/Hz
Czynnik chfodniczy -
Poziom hatasu dB(A)
Maksymalna wysokos¢ ttoczenia pompy m
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm
Wymiary opakowania (dt x sz x wys) mm
Waga netto/brutto kg
Paleta szt.

Podwadjne napiecie

@
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DHP 55

Cce

e Pompa wody w zestawie

® Flektroniczny czujnik wilgoci
® FElektroniczny panel sterowania z licznikiem czasu pracy

® Wytrzymata obudowa z tworzywa formowanego
rotacyjnie

e Mozliwos¢ pietrowania
® tatwo mozna go otworzyc do czyszczenia

® \Waz odptywowy o dtugosci 3 metrow w zestawie, tatwo

mocowany na rzep
® Przewdd zasilajacy - 3m

® Duze gumowe kofa utatwiaja transport
®  (Opcjonalny zbiornik na wode - 51

Technologia rotomouldingu jest czesto stosowana do
wytwarzania produktéw, takich jak kajaki lub place zabaw.

Akcesoria dodatkowe

s Zbiornik wody 51
I 4250.320

DHP 55

459
340
5-35
20-90
790
220-240/50
R290
56
3
600 x 450 x 880
700 x 560 x 860
47/52
4
Dostepne

51
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PROFESJONALNE OSUSZACZE KONDENSACYIJNE Z TWORZYWA O c E

DHP 65

Mozliwos¢ pietrowania

tatwo mozna go otworzy¢
do czyszczenia

“ Elektroniczny panel
sterowania

g

Specyfikacja

Wydajnos¢ (30°C/80% RH)
Wydajnos¢ (20°C/60% RH)

Do pomieszczen o kubaturze
Usuwanie skutkow powodzi
Czynnik chtodniczy

Przeptyw powietrza

Zakres temperatur pracy

Zakres wilgotnosci podczas pracy
Zuzycie energii

Zasilanie

Poziom hatasu

Kompresor

Pojemnos¢ zbiornika

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (dt x sz X wys)
Waga netto/brutto

Paleta

Podwdjne napiecie

DHP 65
PATENT

Jedn.

/24t
/24t
mS
m3
m3/h
°C
%

V/Hz
dB(A)

szt.

tatwo mozna go otworzy¢ do czyszczenia

Mozliwos¢ czyszczenia pod strumieniem wody
Mozliwos¢ pietrowania

Osuszacz moze pracowac z podtaczong w tym samym
czasie pompa wody oraz zbiornikiem na wode

Whbudowany higrostat

Wytrzymata obudowa z tworzywa formowanego
rotacyjnie

Wysoka wydajnosc
Licznik czasu pracy

Duzy zbiornik wody z automatyczna kontrolg
napetnienia zbiornika

Mozliwo$¢ pracy ciagtej (24 h/dobe)

Akcesoria dodatkowe

Pompa wody
Maksymalna wysokos¢
tloczenia - 4m
4512.441

DHP 65

56
22
840
336
R1234yf
500
3-32/3-45
40-98/40-70
860
220-240/50
53
Rotacyjny
10,5
570 x 530 x 700
730 x 580 x 840
45/50
4
Dostepne

@
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PROFESJONALNE OSUSZACZE KONDENSACYJNE

DH 26-DH 44-DH 62-DH 92

Akcesoria dodatkowe

Pompa wody
Maksymalna wysokos¢
tloczenia - 4m
4512.441

B
[o

Specyfikacja

Wydajnos¢ (30°C/80% RH)
Wydajnos¢ (20°C/60% RH)

Do pomieszczen o kubaturze
Usuwanie skutkéw powodzi
Przeptyw powietrza

Zakres temperatur pracy

Zakres wilgotnosci podczas pracy
Czynnik chtodniczy

Zuzycie energii

Zasilanie

Poziom hatasu

Kompresor

Pojemnos¢ zbiornika

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (dt x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

Podwdjne napiecie

@
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Duze przestrzenie
\ pomiedzy
, rurkami

wymiennika
uniemozliwiaja
zatykanie.
Jedn. DH 26
/24t 27
1/24t 12
m? 405
m? 162
m3/h 350
°C 1-32
% 30-98
R1234yf
W 520
V/Hz 220-240/50
dB(A) 46
Rotacyjny
| 8
mm 450 x 470 x 890
mm 430 x400x 730
kg 30/33
szt. 12
Nie

Wytrzymata metalowa obudowa

o C€

Duzy zbiornik wody z automatyczng kontrolg

Mozliwos¢ podiaczenia przewodu do odprowadzania

Szybkie i automatyczne odszranianie przez gorace pary

czynnika

DH 26 .
® Wysoka wydajnos¢
e licznik czasu pracy
[ ]
napetnienia zbiornika
°
skroplin
e \WskaZnik napetnienia zbiornika
DH 44 ® Filtr powietrza
DH 62 o
DH 92

Automatyczny restart urzadzenia po zaniku zasilania

Duze kofa i uchwyt

Wbudowany higrostat

DH 44

41
17
615
246
480
1-32
30-98
R1234yf
610
220-240/50
53
Rotacyjny
12
600 x 580 x 850
590 x 580 x 830
43/47
4
Dostepne

Kompaktowy filtr

Sg;vvivztlgza “ Elektroniczny
panel
Q;kz:azf)i;\’ch sterowania
pomieszczeniach. -
DH 62 DH 92
52 80
20 32
780 1200
312 480
480 1,000
1-32 1-32/1-45
30-98 30-98/30-70
R1234yf R1234yf
890 1.200
220-240/50 220-240/50
53 50
Rotacyjny Rotacyjny
12 12
600 x 580 x 850 580 x 600 x 1035
590 x 580 x 850 590 x 580 x 1020
47/51 66/70
4 2
Dostepne Nie
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PROFESJONALNE OSUSZACZE KONDENSACYJNE

DH /732-DH 721

=

DH 732

Wt

Specyfikacja Jedn.
Wydajnos¢ (30°C/80% RH) /24t
Wydajnos¢ (20°C/60% RH) /24t
Do pomieszczen o kubaturze m3
Usuwanie skutkéw powodzi m?
Czynnik chtodniczy -
Przeptyw powietrza m*/h
Zakres temperatur pracy °C
Zakres wilgotnosci podczas pracy %
Zuzycie energii W
Zasilanie V/Hz
Poziom hatasu dB(A)
Kompresor

Pojemnos¢ zbiornika |
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm
Wymiary opakowania (df x sz x wys) mm
Waga netto/brutto kg
Paleta szt.

Ce

® Elektroniczny panel sterowania

® Wysoka wydajnos¢

® Wytrzymata obudowa

® Prosta obstuga

e Wbudowany higrostat

e Mozliwos¢ pracy ciagtej (DH 721)

e Funkcja automatycznego wyfaczenia urzadzenia po
napetnieniu zbiornika

® Mozliwos¢ podfaczenia przewodu do odprowadzania
skroplin

® Filtr powietrza
® DH 732 - mozliwos¢ pietrowania

PRZYCISK USTAWIEN WYSWIETLACZ

TEMPERATURY TEMPERATURY/WILGOTNOSCI
f—
i : USTAWIENIA
TIMER P e WILGOTNOSCI
> A <«
\/'H_-___H“‘-a-.__________l
PREDKOSC/USTAWIENIA
WENTYLACJI
DH 721 DH 732
20 29
7 13
390 450
156 180
R290 R290
200 200
5-35 5-35
35-90 35-95
490 465/339
220-240/50 220-240/50
42 42
Ttokowy Rotacyjny
4,7 6,5
335 x 305 x 580 358 x 338 x550
380 x 350 x 640 402 x 387 x 592
19/21 19,5/21
18 18

@
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PROFESJONALNE OSUSZACZE KONDENSACYJNE

DH /52-DH 792

Akcesoria dodatkowe

.'f"'"'ﬁmﬁl:f v Pompa wody
- Maksymalna wysokos¢ toczenia - 4 m
4512.442

Specyfikacja Jedn.
Wydajnos¢ (30°C/80% RH) 1724t
Wydajnos¢ (20°C/60% RH) /24t
Do pomieszczen o kubaturze m?
Usuwanie skutkéw powodzi m?3
Czynnik chtodniczy =
Przeptyw powietrza m?/h
Zakres temperatur pracy °C
Zakres wilgotnosci podczas pracy %
Zuzycie energii W
Zasilanie V/Hz
Poziom hatasu dB(A)
Kompresor
Pojemnos$¢ zbiornika \
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm
Wymiary opakowania (dt x sz x wys) mm
Waga netto/brutto kg
Paleta szt.

®
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DH 792

Szybkie i automatyczne odszranianie przez gorace pary
czynnika

Wysoka wydajnosc

Wytrzymata obudowa

Prosta obstuga

Wbudowany higrostat

Mozliwos¢ pracy ciagtej (24 h/dzien)

Funkcja automatycznego wytaczenia urzadzenia po
napetnieniu zbiornika

Mozliwos¢ podfaczenia przewodu do odprowadzania
skroplin

Licznik czasu pracy
Filtr powietrza

Osuszacze kondensacyjne kondensuja wode z powietrza
Za pomocg zimnej powierzchni.

DH 752 DH 792
48 100
21 44,6
701 1500
280 600
R290 R454c
350 1,000
5-35 5-32
20-90 35-90
700/485 1840
220-240/50 220-240/50
52 69
Rotacyjny Rotacyjny
57 15
580 x 422 x 820 620 x 540 x 1095
610 x 405 x 660 730x 526 x 1150
30/36 64/70
12 2

Ce
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PROFESJONALNE OSUSZACZE KONDENSACYJNE

DH /7160

4 ' !ﬁ !
[ B
! \

Kota z hamulcem

Uchwyty chowane
w obudowie

Akcesoria dodatkowe

O~

Specyfikacja

Wydajnos¢ (30°C/80% RH)
Wydajnos¢ (20°C/60% RH)

Do pomieszczen o kubaturze
Usuwanie skutkéw powodzi
Przeptyw powietrza

Zakres temperatur pracy

Zakres wilgotnosci podczas pracy
Czynnik chtodniczy

Zuzycie energii

Zasilanie

Poziom hatasu

Kompresor

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (df x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

Przewéd zasilania

DH 7160 - 16A, 5m - 4511.031
DH 7160 - 16A, 10m - 4511.032

-

DH 7160

Masray

Filtr powietrza

V/Hz
dB(A)

Ce

e Duzy przeptyw powietrza zapewniajacy efektywne
osuszanie w krotkim czasie

®  Mocna i wytrzymata, metalowa konstrukcja

e Uchwyty chowane w obudowie oraz kétka

e Kofazhamulcem

e Wydajny i cichy wentylator promieniowy

e (iagte odprowadzanie skroplin (brak zbiornika)

e tatwy dostep do filtra powietrza

®  Fazowe zabezpieczenie kompresora

®  Automatyczne odszranianie

Elektroniczny panel sterowania:

®  Mozliwos¢ wiaczenia urzadzenia w trybie pracy ciagtej
lub sterowanie za pomoca higrostatu

®  Opdja ustawien pamieci

Osuszacze Master moga by¢ stosowane do suszenia miesa.

DH 7160

166
57,6
2490
996
1.700
5-32
30-90
R407c
2820
380-400/50
70
Rotacyjny
582 x410x 1624
640 x 465 x 1700
102/110
1
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OSUSZACZE KONDENSACYJNE

DH /720

e Atrakcyjny wyglad

e Kompaktowa, plastikowa obudowa

®  [ekkiitatwy w transporcie

e (ichapraca

e  Prosta obstuga

e Wbudowany higrostat
e ®  Wskaznik napetnienia zbiornika

®  Elektroniczny panel sterowania

DH 720

ELEKTRONICZNY PANEL STEROWANIA DH 720

WYSWIETLACZ

PRZYCISK USTAWIEN
WILGOTNOSCI

TEMPERATURY/WILGOTNOSCI

58

PRZYCISK

PRZYCISK USTAWIEN
TEMPERATURY

TRMP

4

-

TIMER  10M-TIOZ

o /

PREDKOSC/WENTYLACJA
Specyfikacja Jedn. DH 720
Wydajno$¢ (30°C/80% RH) /24t 20
Wydajnos¢ (20°C/60% RH) /24t 6,7
Do pomieszczen o kubaturze m? 50
Czynnik chtodniczy = R290
Przeptyw powietrza m*h 150
Zakres temperatur pracy °C 5-32
Zakres wilgotnosci podczas pracy % 35-95
Zuzycie energii W 390
Zasilanie V/Hz 220-240/50
Poziom hatasu dB(A) 48
Kompresor Rotacyjny
Pojemnos¢ zbiornika | 5
Wymiary urzgdzenia (dt x sz x wys) mm 410x 210 x 550
Wymiary opakowania (dt x sz x wys) mm 460 x 260 x 580
Waga netto/brutto kg 11/12
Paleta szt. 27

@
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OSUSZACZ KONDENSACYIJNY | KLIMATYZTOR

ACD 137

Now
produ% a

PATENT

Zawarte w opakowaniu:

-—
% - Dwa przewody f
*= elastyczne v
== S
== s==

Akcesoria dodatkowe

Przewod gietki

Wi | zimnego powietrza
@31cm, 3m, PVC “
4515.572

Przewdd gietki zimnego

powietrza

@31cm, 7,6m, nylon -

4515.360

7

Specyfikacja

Wydajnos¢ osuszania (30°C/80% RH)
Przeptyw powietrza

Zakres temperatur pracy

Pobor energii (28°C/55%)

Prad nominalny (28°C/55%)

Zasilanie
Max. natezenie

Poziom hatasu

Czynnik chtodniczy

Wylot cieptego powietrza

Wylot zimnego powietrza (standard)

Wylot zimnego powietrza (1-drozny)

Wymiary urzgdzenia (df x sz x wys) with handle
Wymiary opakowania (dt x sz x wys)

Waga

ACD 137

Zestaw
podtaczeniowy
przewodu gietkiego

Przewdd gietki zimnego
powietrza

@31cm, 3m, izolowany
4515.370

Jedn.
/24t

m3/h
°C
V/Hz

dB(A)

2

Wysoka wydajnos¢ osuszania SUCHE POWIETRZE: 130 |
wody/dzien przy zasilaniu zaledwie 1,98kKW

Mozliwo$¢ podigczenia przewodow gietkich
Wydajne i ciche wentylatory

Kompaktowy i lekki

tatwa instalacja

Wytrzymate kota

Idealny do rozwigzar awaryjnych i tymczasowych -
szybka instalacja w namiotach i szpitalach mobilnych
Przeno$ny osuszacz z szerokg gama zastosowan, takich jak
np. warsztaty, centra danych, biura, lokale handlowe
Wysoka wydajno$¢ chtodzenia ZIMNE POWIETRZE:
24.000 Btu/t (réwne 7,TkW przy zasilaniu zaledwie
1,98kW)

e
Termostat TAC .
. . \ Panel wlotu powietrza
do kontroli chtodzenia 230 4250.319
4250.318 m = #2350,

ACD 137 Funkcja osuszania

130
1020/800
10-42
1980
10

220-240/50
14

55
R1234yf A2L
400
2x135
300
790 x 620 x 1326
580 x 700 x 1500
98
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OSUSZACZE ADSORPCYJNE

AERIAL ASE 200-ASE 300-ASE 400

Akcesoria dodatkowe

Wylot powietrza
regeneracyjnego
Przewo6d Thermaflex
80mm
ASE 200, ASE 400
2002248
Przewo6d Thermaflex
N W 100mm ASE 300
2002244
Przewo6d Thermaflex
125mm ASE 400
2003954

Specyfikacja
Wydajnos¢ (20°C/60% RH)

Przeptyw powietrza — powietrze suche/

powietrze regeneracyjne
Zew. cisnienie — powietrze suche

Zew. cisnienie — powietrze regeneracyjne

Zakres temperatur pracy

Zakres wilgotnosci podczas pracy
Zuzycie energii

Zasilanie

Poziom hatasu

Wymiary wylotow:

Wylot suchego powietrza

Wylot powietrza regeneracyjnego
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (df x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

@
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ASE 200

ASE 300

ASE 400

Ce

Wylot powietrza
suchego

Przewéc
Superflextract 50mm
ASE 200, ASE 300

2002247
Jedn. ASE 200
kg/24h 18,75
m?3/h 210/110
Pa/m3/h 210/150
Pa/m?/h 110/50
°C -10-+35
% 10-95
W 694
V/Hz 230/50
dB(A) 48
@mm 1x80lub 2 x50
@mm 80
mm 285 x 290 x 395
mm 330 x 340 x 430
kg 14/16
szt. 20

Zakres temperatur pracy: -10 do +35°C

Brak czynnika chtodniczego, brak sprezarki

Obudowa ze stali nierdzewnej i stali malowanej

proszkowo

Wysokowydajny silnik ECODRY G3 — gwarantuje

maksymalng absorpcje wody

Jeden wentylator dla powietrza procesowego i

regeneracyjnego

Wygodny uchwyt ufatwiajacy transport

tatwy demontaz wirnika w celu czyszczenia

Energooszczedny wentylator promieniowy

Dynamiczny, bezpieczny i samoregulujacy sie element

grzewczy PTC

Whbudowany higrostat (ASE 200, ASE 300)

Licznik czasu pracy

Mozliwo$¢ pietrowania podczas pracy

Filtr wymienny

ASE 200 - 2001191
ASE 300 - 2001196
ASE 400 - 2001239

ASE 300
257
300/110

300/150
110/50
-10-+35
10-95
1040
230/50
57

1% 100 lub 2 x 50

80

370x335x430
410 x 390 x 490

18/20
16

: !i T p

Higrostat
zewnetrzny
ASE 400 - 2002309

ASE 400
36

480/185

100/465, 150/406, 200/350
100/172,150/155,200/128
-10-+35
10-95
1890
230/50
60

1x125
80
510x 395 x 560
490 x 430 x 630
25/28.5
8
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MIERNIKI WILGOTNOSCI

HEYLO HFM 200

Now

produ%

Specyfikacja

Rodzaj pomiaru

Zakres pomiaru - wilgotno$¢ materiatu:
Pomiar pojemnosciowy (czujnik HF)
Gtebokos¢ pomiaru (czujnik HF)
Wyswietlacz

Wymiary urzadzenia (wys. x szer. x gt
Waga

HFM 200

Jedn.

Ce

Do szybkiego, nieinwazyjnego pomiaru wilgotnosci
plytek, organicznych materiatéw budowlanych,
takich jak drewno oraz nieorganicznych materiatow
budowlanych (wapno, cement, kamien)

Technologia wysokiej czestotliwosci umozliwia pomiar
wilgotnosci na gtebokosci od 20 do 40mm

Potrojny wyswietlacz LCD z podswietleniem tha

Automatyczna kalibracja (w suchym powietrzu) po
wigczeniu urzadzenia pomiarowego

Wskaznik niskiego poziomu baterii i automatyczne
wytaczenie

Wytrzymata obudowa z tworzywa sztucznego
odpowiednia na place budowy

Zalecany przy usuwaniu szkéd wyrzadzonych przez wode,
budowie budynkdw, osuszaniu budynkdw i innych.

HFM 200

Wilgotnos¢ konstrukgji budowlanych

0-100
20-40
LCD
235x60 x 28
0218
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DOBOR OSUSZACZA POWIETRZA

«l
# Download on the
%ﬁ, J“E._ @& App Store

=t

Mozliwosci zastosowania osuszaczy jest bardzo duzo, jednak aby osuszacz spetnit swoje zadanie nalezy prawidtowo dobra¢ jego wydajnos¢.
Proponujemy skorzysta¢ z przygotowanego kalkulatora wydajnosci.

ZASTOSOWANIE

PIWNICA

USUWANIE SKUTKOW POWODZI

MAGAZYNY Z ZYWNOSCIA: SERY, OWOCE...

BASEN LUB JACUZZI

POMIESZCZENIA Z DUZA LICZBA OSOB

POMIESZCZENIA Z DUZYMI ZWIERZETAMI

WYMAGANA WYDAJNOSC OSUSZACZA POWIETRZA (L/24t) JEST ROWNA:
Objetos¢ pomieszczenia podzielona przez 15 w standardowych warunkach
Objetos¢ pomieszczenia podzielona przez 6 w standardowych warunkach

Objetos¢ pomieszczenia podzielona przez 10 plus strata wody z zywnosci

Objeto$¢ pomieszczenia podzielona przez 10 plus 0,4 | wody na kazdy m2 basenu na dzief

Objetos¢ pomieszczenia podzielona przez 15 plus 4,4 | wody na osobe na dobe

Przyktad: PIWNICA

Objetosc pomieszczenia V = 650 m?
Rekomendowana wydajno$c osuszacza: 650:15 = 41 1/24t
Mozesz zastosowac: DH 752 lub DH 44

Przyktad: USUWANIE SKUTKOW POWODZI

Objetos¢ pomieszczenia V =150 m?
Rekomendowana wydajnosc osuszacza: 150:6 = 25 1/24t
Mozesz zastosowac: DH 732 lub DH 26

Przykfad: POMIESZCZENIE Z DUZA LICZBA 0SOB

Objetosc pomieszczenia V = 600 m3?

Liczba oséb =25

Rekomendowana wydajnos¢ osuszacza przy zamknietych oknach w pomieszczeniu:
600:15 + 4,425 = 150 1/24t

Mozesz zastosowac:

2xDH92,2xDH 792 lub 1 x DH 7160

Wiasciwa wentylacja w pomieszczeniu zmniejsza liczbe wymaganych osuszaczy

Dopuszczalne wartosci wilgotnosci wzglednej (RH)

Objetos¢ pomieszczenia podzielona przez 15 plus 6 | wody na kazde duze zwierze na dobe

WARTOSC RH
80 65% 70%
0/ () 0/
60 e 50% 55% 60%
40 ——
20 ——
0
Intensywny Materiaty Papier zaczyna Korozja Ludzie Przy wysokich
rozwdj roztoczy. higroskopijne gestnie¢, ulega postepuje odczuwaja temperaturach
Pojawia sie korozja, zaczynaja wchtania¢ odksztatceniom bardzo szybko dyskomfort bardzo trudno
szczegolnie wode i pogarsza sie przy wysokich opanowac pocenie sie.
w agresywnych ich jakosc temperaturach Rozwijaja sie plesnie
warunkach (drewno, papier, i prochnica
atmosferycznych. tekstylia, produkty
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ZDALNA KONTROLA KLIMATU

SIMPLIFY CLIMATE SOLUTIONS® simplify

CLIMATE SOLUTIONS

Simplify to oparte na chmurze rozwiazanie do zarzadzania klimatem, zaprojektowane do zdalnego kontrolowania, monitorowania i
analizowania klimatu w budynkach, projektach budowlanych i renowacyjnych.

Bedac rzeczywistym narzedziem do zarzadzania celami biznesowymi, rozwigzanie to dostarcza w petni przejrzystych danych zwrotnych,
ktére sg potrzebne do optymalizacji proceséw kontroli klimatu. Dzieki temu jest to idealne narzedzie dla firm zajmujgcych sie usuwaniem
szkdd i renowadja, firm ubezpieczeniowych, firm budowlanych, firm zajmujacych sie zwalczaniem szkodnikéw i wielu innych. Zastosowanie
technologii SIMPLIFY umozliwia zdalne sterowanie, co znacznie zmniejsza emisje CO2 w poréwnaniu z dojazdami w celu kontroli na miejscu.

Z CZEGO SKLADA SIE SYSTEM SIMPLIFY

Aplikacja Simplify
Aplikacja Simplify jest uzywana do programowania ustawien systemu Simplify na miejscu zastosowania w ciggu zaledwie dwaéch
minut. Dostepna dla systemow iOS i Android.

Simplify Dashboard

Pulpit nawigacyjny prezentuje uzytkownikowi wszystkie dane Simplify zebrane z miejsca pracy. Dane przekazywane z sond
Simplify, s prezentowane zaréwno w formie wykresu, jak i tabeli, pokazujac temperature, wilgotnosc¢ wzgledna, cisnienie pary,
punkt rosy, zawartos¢ wody, moc i zuzycie energii, jak rowniez jakos¢ powietrza w pomieszczeniach.

Simplify Control Unit

Jednostka sterujaca Simplify jest podstawowa czescig rozwigzania Simplify, ktéra taczy sie z siecig GSM, gdy tylko jest ona dostepna
oraz komunikuje sie i kontroluje sie¢ czujnikdw i urzadzen zaprogramowanych w miejscu pracy. Przekazuje ona dane, np. zuzycie
energii lub powiadomienia alarmowe z czujnikéw do panelu nawigacyjnego Simplify w czasie rzeczywistym.

Simplify Sensor Box

Simplify Sensor Box, zasilany zwykta baterig litowa 9V, jest uzywany do przesyfania danych z podfaczonej sondy Simplify z
powrotem do jednostki sterujacej Simplify. Moze by¢ kontrolowany z poziomu pulpitu nawigacyjnego Simplify i dostosowany do
przesytania danych z czestotliwoscig zgodnga z wymaganiami.

Simplify Sensor Probe - Relative Humidity/Temperature
Sonda jest czujnikiem wilgotnosci i temperatury o unikalnej precyzji +/- 2,0 % w zakresie od 0-100% RH i +/- 0,2°C odchylenia przy
pomiarach temperatury. Sonda dostarczana jest z réznymi dtugosciami przewodu - 24cm, 300cm i 2000cm.

Simplify Sensor Probe - Resistive
Sonda jest czujnikiem rezystancyjnym mierzacym wilgotnos¢ w materiatach poprzez pomiar rezystywnosci tj. pomiedzy dwoma
pinami za pomoca zakresu od 10kOhm-1GOhm przetozonego na pulpicie nawigacyjnym w skale réwnowaznika wilgotnosci.

Simplify Sensor Probe - Indoor Air Quality

Sonda jest czujnikiem jakosci powietrza w pomieszczeniach (IAQ) mierzacym szereg organicznych, lotnych sktadnikéw w powietrzu
(TVOC) oraz jakos¢ powietrza w pomieszczeniach wedtug skali Umwelt Bundesamt (Niemiecka Federalna Agencja Srodowiska) w
zakresie 1-5. Sonda mierzy réwniez szacunkowy poziom dwutlenku wegla (eCO2).

Simplify Relay Box

Skrzynka przekaznikowa Simplify z trzema niezaleznie przetagczanymi gniazdami 230V AC i wbudowanym licznikiem kWh
zatwierdzonym przez MID, mierzy catkowite zuzycie energii (KW i kWh) przez wszystkie podifaczone urzadzenia. Gniazda 230V
AC moga by¢ indywidualnie wigczane/wytaczane z poziomu pulpitu nawigacyjnego Simplify, co pozwala na zdalne wigczanie
i wylaczanie urzadzen.

Simplify CC4 Box

Simplify CC 4 Box posiada cztery niezaleznie przelaczane gniazda 230V, a wbudowany miernik kWh zatwierdzony przez MID mierzy
catkowite zuzycie energii (kW i kWh) przez wszystkie podigczone urzadzenia. Moze by¢ takze zabezpieczony blokadg, aby spetni¢
wymagania MID. Gniazda 230V AC moga by¢ indywidualnie wigczane/wytaczane z poziomu pulpitu nawigacyjnego Simplify, co
pozwala na zdalne wigczanie i wylgczanie urzadzen.

w / / 2 ) ¢ & N
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ZDALNA KONTROLA KLIMATU

SIMPLIFY CLIMATE SOLUTIONS® simplify

CLIMATE SOLUTIONS

ZALETY SIMPLIFY

® Obnizenie kosztow obstugi: mniej wizyt na miejscu, poniewaz wszystko mozna monitorowac zdalnie

® Pozyskiwanie, udostepnianie i przetwarzanie danych dotyczacych warunkéw klimatycznych, takich jak temperatura, wilgotnosc i stan urzadzen
e \Wykorzystanie danych do tworzenia raportéw dokumentujacych efektywnos¢ prac zwigzanych z kontrolg klimatu

e Minimalizacja przestojow urzadzen: natychmiastowe powiadomienia w przypadku omytkowego wytaczenia urzadzenia lub jego awarii

e Szybsze wykonywanie prac zwigzanych z kontrola klimatu: mniej przestojow i kontrola danych w czasie rzeczywistym eliminuje
bezczynnosc i/lub straty czasu

® Zmniejszenie emisji dwutlenku wegla: szybsze cykle robocze zmniejszaja zuzycie energii. Mniejsza liczba wizyt na miejscu pracy
zmniejsza koszty utrzymania pojazdow i paliwa
® Realizacja wiekszej ilosci zlecen: szybsze cykle robocze umozliwiajg obstuge wiekszej liczby zgtoszen przy uzyciu tej samej floty sprzetu

e Natychmiastowe wykrywanie probleméw na miejscu zdarzenia

JAKTO DZIALA

Mdwiac najprosciej, zdalny monitoring Simplify wykorzystuje bezprzewodowe czujniki umieszczone na budynkach i sprzecie, ktdre monitoruja proces
osuszania, ogrzewania lub chtodzenia w trakcie realizacji projektu, na przyktad w branzy budowlanej lub usuwania szkéd spowodowanych przez wode.

W ten sposdb Simplify pozwala sprawdzi¢ status osuszania, ogrzewania lub chtodzenia w czasie rzeczywistym z niemal kazdego urzadzenia w dowolnym
miejscu. Ponadto, mozna zdalnie monitorowac i kontrolowac parametry, takie jak wiaczanie/wytaczanie zasilania, alarmy, temperatura i zuzycie energii, a takze
jako$¢ powietrza w pomieszczeniach.

Latwa instalacja z aplikacja Simplify
Aplikacja Simplify jest narzedziem do konfiguradji i archiwizacji kazdego zlecenia, zapewniajac szybka, wydajng i prosta w uzyciu metode obstugi
sprzetu na miejscu pracy - w ciaggu zaledwie dwdch minut.

1 2 3
tatwa konfiguracja za pomoca Jednostka sterujgca przesyta Dane sg dostepne na pulpicie
aplikacji Simplify dane z czujnika i podtagczonego nawigacyjnym w celu zdalnego
sprzetu do chmury monitorowania i kontrolowania
procesu

@
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CHLODZENIE

Niezaleznie od tego, czy potrzebujesz tradycyjnego rozwigzania
klimatyzacyjnego, ktére jest skuteczne w kazdym klimacie, czy tez
przenosnego lub stacjonarnego klimatyzera ewaporacyjnego o niskiej
emisji CO2, zapewniamy wydajne rozwigzania do chtodzenia odpowiednie
do kazdego zastosowania.

Urzadzenia chtodzace znajdujace sie w naszej ofercie, tworzg komfortowa
atmosfere w pomieszczeniach poprzez utrzymywanie optymalnej
kombinacji temperatury i wilgotnosci, ktérg mozna tatwo kontrolowac.
S3 one idealne dla przestrzeni przemystowych kazdej wielkosci, od
magazyndw i fabryk do budynkdw biurowych i restauracji.

CLIMATE SOLUTIONS
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DLACZEGO WARTO WYBIERAC KLIMATYZERY MASTER?

S

CLIMATE SOLUTIONS

PRODUKTYWNOSC

Wzrost temperatury ma znaczacy wptyw na
wydajnos¢ i doktadno$¢ wykonywanej pracy.
Stosowanie klimatyzeréw Master gwarantuje
wzrost produktywnosci podczas pracy w
wysokich temperaturach w upalne dni.

BEZPIECZNE DLA ZDROWIA

Wielu pracownikéw jest narazonych na ryzyko
zwigzane ze zbyt wysokimi temperaturami

w srodowisku pracy. Klimatyzery Master obnizajg
temperature od 4 do 12 stopni zapewniajac
komfortowe warunki.

STOSUJTEN SAM KLIMATYZER
W ROZNYCH MIEJSCACH

Klimatyzery Master mozna fatwo przemieszczac
w miejsca, gdzie chtodzenie jest potrzebne.

PROSTA INSTALACJA

Klimatyzery Master nie wymagajg instalacji - do
ich montazu nie jest wymagana zadna wiedza
ani specjalne szkolenie.

@
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WYBIERZ NAJLEPSZE ROZWIAZANIE

Klimatyzery Master s3 przeznaczone do

wielu réznych zastosowan, takich jak przemyst,
budownictwo, handel detaliczny, biura lub
mieszkania.

SZANUJ SRODOWISKO

Klimatyzery Master sg wolne od chemikaliow
i przyjazne dla srodowiska.

3¢ CHLODZENIE

INWESTYCJA W CHLODZENIE

Klimatyzery sa fatwe w konserwacji oraz
energooszczedne, co czyni je bardzo
ekonomicznym rozwigzaniem.

PRZECIWKO WIRUSOM | BAKTERIOM

Aby przeciwdziatac rozprzestrzenianiu sie wirusow
i bakterii, klimatyzery Master sg wyposazone w
lampy UV. Eliminuja réwniez ryzyko wystapienia
bakterii Legionella.

3-LETNIA GWARANCIJA

Master oferuje 3-letnig gwarancje na wszystkie
produkty. Kto jeszcze ma takg oferte? Zapoznaj sie
z warunkami gwarangji na stronie internetowe.
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ROZWIAZANIA DLA:
BUDOWNICTWO, PRODUKCJA I LOGISTYKA, RESTAURACIE,
OBIEKTY HANDLOWE ORAZ MIESZKALNE

T @ v
| | ®
a'
BC121,BC 221
CCX 40 BC 80 ! ‘ ACD 137,ACT 7 BCM
BC BCB !
ZASTOSOWANIE BT
BUDOWNICTWO
CHLODZENIE ( ]
NA BUDOWIE
l " CHLODZENIE o
el | PRACOWNIKOW
¥ )
PRZEMYSL | MAGAZYNY
CHEODZENIE PRZESTRZENI P P
CHEODZENIE PUNKTOWE °® °® °®
|
WARSZTATY | GARAZE
CHELODZENIE PRZESTRZENI ® ® ®
CHEODZENIE PUNKTOWE P P P
|
RESTAURACIE, SKLEPY, BIURA
ﬁ CHEODZENIE PRZESTRZENI [ ) () [ )
CHEODZENIE PUNKTOWE () () () ()
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ROZWIAZANIA DLA:
ROLNICTWO, OBIEKTY PUBLICZNE, IMPREZY PLENEROWE,
OBIEKTY WOJSKOWE | WYPOZYCZALNIE

CCX4.0 BC 80 BC121,BC 221,

ZASTOSOWANIE BC 341,BCB 19

ACD 137,ACT7 BCM

ROLNICTWO

CHtODZENIE
BUDYNKOW
INWENTARSKICH

3¢ CHLODZENIE

CHtODZENIE SZKLARNI

IMPREZY PLENEROWE
1 OBIEKTY WOJSKOWE

CHtODZENIE
NA OTWARTEJ
PRZESTRZENI

CHEODZENIE NAMIOTOW

-
WYPOZYCZALNIE

SYTUACJE KRYZYSOWE
1 OBIEKTY PUBLICZNE

CHtODZENIE PRZESTRZENI

CHtODZENIE PUNKTOWE
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MASTER

KLIMATYZERY EWAPORACYJNE

JAKTO DZIALA?

Sercem ukfadu chtodzenia ewaporacyjnego jest
panel chfodzacy, z ktérego odparowuje woda,
chtodzac przechodzacy przez niego strumien
powietrza.

Panele do chtodzenia ewaporacyjnego

sg wytwarzane z karbowanych arkuszy
celulozowych, ktore sg ze sobga sklejone.
Materiat jest impregnowany chemicznie
specjalnymi zwigzkami, aby zapobiec
gniciu, zapewni¢ dtugg zywotnosc¢ i utatwic

konserwacje.

Parowanie jest skutkiem zetkniecia powietrza
zwodgq.

A
$44

BC 121

Odlegtosé [m]

25m 250m?

33m 330m?

40m

Zintegrowany system dystrybucji wody
rownomiernie rozprowadza wode po panelach
chtodzacych, aby ich cata powierzchnia byta
mokra. To maksymalizuje efekt chtodzenia.

Wentylatory wytwarzaja podcisnienie,
powodujac zasysanie powietrza przez panele.

Uktad sterowania obstuguje pompe wody, a
wentylator rozprowadza chtodne powietrze
dookofa.

BC 221

BC 341

400m?

CLIMATE SOLUTIONS
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MASTER

KLIMATYZERY EWAPORACYJNE

CHLODZENIE EWAPORACYJNE A WILGOTNOSC

Dana objeto$¢ powietrza o okreslonej

temperaturze i cisnieniu jest w stanie wchtongc

i zatrzymac okreslong ilos¢ pary wodnej. Jesli
objetos¢ powietrza zawiera 50% wilgodi,
ktérg jest w stanie zatrzymac, méwimy, ze ma
wilgotnos¢ wzgledng 50%.

Nasze klimatyzery ewaporacyjne zostaty
zaprojektowane w taki sposéb, aby dziataty
rownie dobrze w warunkach wysokiej
wilgotnosci i sg znacznie wydajniejsze od
zwyktych wentylatorow, ktére po prostu
wprowadzajg ciepte powietrze w ruch.

Im cieplejszy dzien iim suchsze powietrze, Klimatyzery zwiekszg wilgotnos¢ o 2 do 5%, =
tym wiekszy efekt chfodzenia mozna uzyskac w zaleznosci od temperatury i wilgotnosci <
metoda ewaporadji. Innymi stowy, efekt w miejscu chtodzenia. Ten nieznaczny g
chtodzenia jest najwiekszy wtedy, gdy jest wzrost jest niezauwazalny w wentylowanych o
najbardziej potrzebny. pomieszczeniach, do ktérych trafia powietrze z (v)
urzadzenia. "X"
WILGOTNOSC WZGLEDNA
2% | 5% | 10% | 15% | 20% | 25% | 30% | 35% | 40% | 45% | 50% | 55% | 60% | 65% | 70% | 75% | 80%
o 24°C 12°C | 13°C | 14°C | 14°C | 15°C | 16°C | 17°C | 17°C | 18°C | 18°C [ 19°C | 19°C | 20°C | 21°C | 21°C | 22°C | 22°C
(V)
w
= 27°C 14°C | 14°C | 16°C | 17°C | 17°C | 18°C | 19°C | 19°C | 20°C | 21°C | 22°C | 22°C | 23°C | 23°C | 24°C | 24°C | 25°C
(]
5 29°C 16°C | 17°C | 17°C | 18°C | 19°C | 20°C | 21°C | 21°C | 22°C | 23°C | 23°C | 24°C | 24°C | 25°C | 26°C | 27°C
-
8 32°C 18°C | 18°C | 19°C | 21°C | 21°C | 22°C | 23°C | 24°C | 25°C | 26°C | 26°C | 27°C | 28°C | 28°C | 29°C | 30°C
E 35°C 19°C | 20°C | 21°C | 22°C | 23°C | 24°C | 26°C | 26°C | 27°C | 28°C | 29°C | 29°C | 30°C
=
w 38°C 21°C | 22°C | 23°C | 24°C | 26°C | 27°C | 28°C | 28°C [ 29°C | 31°C | 31°C
=
o 41°C 22°C | 23°C | 25°C | 26°C | 27°C | 29°C | 30°C | 31°C | 32°C
§ 43°C 24°C | 25°C | 27°C | 28°C | 29°C | 31°C | 32°C | 33°C
=
< 46°C 26°C | 27°C | 28°C | 30°C | 32°C | 33°C | 34°C
w
E 49°C 27°C | 28°C | 30°C | 32°C | 34°C | 35°C
w
(= 52°C 28°C | 30°C | 32°C | 34°C | 36°C

Tabela pokazuje teoretyczng TEMPERATURE
POWIETRZA WYCHODZACEGO z klimatyzera.

Teoretyczna TEMPERATURA POWIETRZA
WYCHODZACEGO zalezy od TEMPERATURY
POWIETRZA DOLOTOWEGO oraz od
WILGOTNOSCI WZGLEDNEJ.

@

CLIMATE SOLUTIONS

Znajdz w tabeli swojg TEMPERATURE
POWIETRZA DOLOTOWEGO i WILGOTNOSC
WZGLEDNA, a nastepnie sprawdzZ miejsce
przeciecia obu wartosci, aby odczytac¢
teoretyczng TEMPERATURE POWIETRZA
WYCHODZACEGO.

Przyktad:
Temperatura powietrza dolotowego = 35°C

Wilgotnos¢ wzgledna = 30%
Temperatura powietrza wychodzqgcego = 26°C

69



70

KLIMATYZERY PRZENOSNE

CCX 4.0

Zastosowanie cooleréw Master znacznie zmniejsza emisje CO, w poréwnaniu

z klimatyzatorami.

M
e
‘""""-b'""“-
2 S
‘E tEm ln-=‘

15 g .y

- )
Ty o,
cm &=§.E'. =

CCX 4.0 PANEL
STERUJACY

Specyfikacja Jedn.
Filtry chtodzace dm?
Przeptyw powietrza m?/h
Maksymalna powierzchnia m?
Zuzycie energii W
Zasilanie V/Hz
Prad znamionowy A
Predkosci wentylatora

Rodzaj wylotu

Zuzycie wody I/h
Pojemnos¢ zbiornika |
Bezposrednie podiaczenie wody

Kontrola napetnienia zbiornika

Poziom hatasu dB(A)
Wymiary urzadzenia (df x sz x wys) mm
Wymiary opakowania (dt x sz x wys) mm
Waga (bez/z woda) kg
Paleta szt.

e

VLA

CcCX 4.0

Atrakcyjna, kompaktowa obudowa

g

Niskie koszty instalacji, pracy oraz utrzymania

Pilot zdalnego sterowania dla fatwej obstugi

Rézne ustawienia trybu pracy

Uchwyty i kota utatwiajace przenoszenie urzadzenia

Réznorodnosc zastosowan dzieki wbudowanemu

zbiornikowi na wode

Dtugi, nieprzerwany czas pracy bez koniecznosci

uzupetniania wody

Jonizator poprawia jakos¢ powietrza

Cicha praca - idealne rozwigzanie na tarasy

CCX 4.0

40
4.000
80
150
230/50
1,45
3
Przéd
5-10
50
Tak
Tak
67

640 x 450 x 1160

650x 550 x 1160
22/72
2

CLIMATE SOLUTIONS
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KLIMATYZERY PRZENOSNE

BC 80

Zastosowanie cooleréw Master znacznie zmniejsza emisje CO, w poréwnaniu

z klimatyzatorami.

Specyfikacja
Filtry chtodzace
Przeptyw powietrza
Maksymalna powierzchnia
Zuzycie energii
Zasilanie
Prad znamionowy
Predkosci wentylatora
Rodzaj wylotu
Zuzycie wody
Pojemnos$¢ zbiornika
Bezposrednie podtaczenie wody
Kontrola napetnienia zbiornika
Poziom hatasu
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (df x sz x wys)
Waga (bez/z woda)
Paleta

@

CLIMATE SOLUTIONS

AN HH T ’/

BC 80

Jedn.

dm?
m’/h
mZ

V/Hz

I/h
cale

dB(A)
mm

kg
szt.

Kota utatwiajace transport - idealne dla wypozyczalni
Tryb automatycznej zmiany pozycji fopatek

Nie wymaga instalacji - wystarczy podtaczy¢ zewnetrzny
doptyw wody za pomocg weza lub uzupetnic¢ zbiornik
na wode

Przyjazne dla srodowiska: brak kompresora oraz czynnika
chtodniczego, niskie zuzycie wody i energii

Jonizator poprawia jakos¢ powietrza - klimatyzer
oczyszcza powietrze z kurzu, spalin i nieprzyjemnych
zapachéw

Zdalny pilot sterowania utatwia obstuge i wybor
ustawien chtodzenia

Filtr powietrza utatwia konserwacje

BC 80

70
8.000
180
330
230/50
1,5

62
500x 850 1410
520x870x 1310
32/132
2

3¢ CHLODZENIE
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KLIMATYZERY PRZENOSNE

BC 121-BC 221

Zastosowanie cooleréw Master znacznie zmniejsza emisje CO, w poréwnaniu

72

z klimatyzatorami.

Now
produkyt

e Wydajny i wytrzymaty klimatyzer do zastosowan
przemystowych

e (icha praca nawet przy wysokim przeptywie powietrza

® Tryb automatycznej zmiany pozycji fopatek

® Duzy zbiornik wody umozliwiajacy dtuzsza prace

® Duze, wytrzymate kota zhamulcem umozliwiajace tatwe

przemieszczanie

BC 121 . .
PATENT (LAMPA UV W ZESTAWIE) ° Wystarc;y pqd%q;zyc doptyw wody za pomoca weza lub
uzupetnic¢ zbiornik na wode, aby zapewnic¢ pracownikom
komfort pracy
N owy e Obudowa z tworzywa sztucznego odporna na korozje
produkt e Dotaczony filtr powietrza utatwia konserwacje
e Zdalny pilot sterowania utatwia ustawienia predkosci
wentylatora
e Lampa UV dezynfekujaca wode
® WskaZznik poziomu wody
Akcesoria dodatkowe
Pokrowiec ochronny
nazime
' BC 121-4250.414
BC 221-4250.415
., BC 221 Spadek temperatury jest proporcjonalny do wielkosci
PATENT (LAMPA UV W ZESTAWIE) filtrow chtodzacych.
Specyfikacja Jedn. BC 121 BC 221
Filtry chtodzace dm? 80 120
Przeptyw powietrza m?/h 12.000 22.000
Maksymalna powierzchnia m? 250 330
Zuzycie energii W 500 800
Zasilanie V/Hz 220-240/50 220-240/50
Prad znamionowy A 23 3,7
Zuzycie wody I/h 8-10 12-18
Pojemnos¢ zbiornika | 60 120
Bezposrednie podtaczenie wody cale I3 Iz
Kontrola napetnienia zbiornika Tak Tak
Poziom hatasu dB(A) 67 67
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm 1050 x 600 x 1460 1230 x 640 x 1730
Wymiary opakowania (dt x sz x wys) mm 1120 x 680 x 1650 1300 x 720 x 1930
Waga netto/brutto kg 50/55 64/69
Paleta szt. 1 1

CLIMATE SOLUTIONS
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KLIMATYZERY PRZENOSNE

BC 341

Zastosowanie cooleréw Master znacznie zmniejsza emisje CO, w poréwnaniu
z klimatyzatorami.

Now
produ%

e Wysoki przeptyw powietrza 30.000 m*/h do chtodzenia
duzych obszaréw roboczych

e Nie wymaga prac instalacyjnych, nie wymaga montazu
kanatow wentylacyjnych

o Niskie koszty eksploatacji

® tatwy w utrzymaniu

e FEwaporacyjne panele filtracyjne blokujace brud
® [ampa UV dezynfekujaca wode

e Niskie zuzycie energii

® Zastosowania: warsztaty i magazyny, produkcja
tworzyw sztucznych i szkfa, zaktady montazowe

BC 341 i malarskie, rolnictwo i szklarnie, hangary
(LAMPA UV W ZESTAWIE)

PATENT

Akcesoria dodatkowe
Pokrowiec ochronny Krata ochronna
nazime
BC 341-4250.416

paneli chtodzacych
BC 341-4141.260

Lampa UV w standardzie

Specyfikacja Jedn. BC 341
Filtry chfodzace dm? 340
Przeptyw powietrza m*/h 30.000
Maksymalna powierzchnia m? 400
Zuzycie energii W 1,050
Zasilanie V/Hz 220-240/50
Prad znamionowy A 49
Zuzycie wody I/h 10-15
Pojemnosc¢ zbiornika | 200
Bezposrednie podtaczenie wody cale 123
Kontrola napetnienia zbiornika Tak
Poziom hatasu dB(A) 70
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm 1690 x 920 x 1910
Wymiary palety (I x w x h) mm 1000 x 1800 x 2100
Waga netto/brutto kg 130/140
Paleta szt. 1

@
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KLIMATYZERY PRZENOSNE

BCB 19

Zastosowanie cooleréw Master znacznie zmniejsza emisje CO, w poréwnaniu

z klimatyzatorami.

Specyfikacja

Filtry chtodzace

Filtry chtodzace, rozmiar

Przeptyw powietrza

Maksymalne cisnienie powietrza
Maksymalna powierzchnia chtodzenia
Zuzycie energii

Zasilanie

Wylot powietrza

Wentylator

Predkosci wentylatora

Ochrona

Zuzycie wody

Pojemnos¢ zbiornika

Poziom hatasu

Wejscie wody/odptywu

Wymiary wylotu powietrza
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (df x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

PANEL STERUJACY

BCB 19

Jedn.

dm?
cm
m?/h
Pa

V/Hz

I/h

dB(A)
cale

szt.

Wentylator osiowy, z opcja rozprowadzania chtodnego powietrza
Za pomoca przewodow

Wykonany z wytrzymatego tworzywa odpornego na

promieniowanie UV
tatwos¢ przenoszenia - wygodne kofa

Dyfuzor na gorze - wylot chtodnego powietrza

Zdalny panel sterujacy z wyswietlaczem LCD oraz 7,5m przewodem

Pilot zdalnego sterowania na podczerwien

12-biegowy wentylator, regulowany w celu stworzenia idealnego

klimatu

Dtuga zywotnos¢ filtréw chtodzacych

Automatyczna funkdja suszenia filtréw po wyfaczeniu urzadzenia

Filtr zewnetrzny chroni przed kurzem i zanieczyszczeniami

Srodowiska

System zapobiegajacy rozwijaniu sie bakterii Legionelli, glondw,

grzybow, itp.

|dealny do dobrze wentylowanych przestrzeni, takich jak namioty

bankietowe oraz podczas imprez plenerowych

Zasada plug-and-play, podtagcz wode i ciesz sie chtodnym

powietrzem
Idealny dla firm rentalowych

Bardzo niskie zuzycie energii

BCB 19

220
79x70x 10
18.000
200
250
1,1
230/50
Gorny
Osiowy
12
IP44
10-15
250
66
V> oraz 1
64 x 45
1100 x 1100 x 1850
1150 x 1150 x 2000
75/85
1
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KLIMATYZERY STACJONARNE

BCM 191-BCM 311-BCM 511

Zastosowanie cooleréw Master znacznie zmniejsza emisje CO, w poréwnaniu

z klimatyzatorami.

Now
produ%

Przyktad instalacji

Wylot chtodnego powietrza — opcje

W zaleznosci od potrzeb, zimne powietrze mozna
wyprowadzi¢ z dotu, z boku lub z géry urzadzenia.

Wylot dolny

Specyfikacja

Filtry chtodzace

Filtry chtodzace, rozmiar - 1 szt.
Przeptyw powietrza

Wentylator

Predkosci wentylatora

Zuzycie energii

Zasilanie

Wylot powietrza

Pojemnos$¢ zbiornika

Zuzycie wody

Integracja ze zdalnym sterowaniem
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Waga

@
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Jedn.

dm?
cm
m3/h

kW
V/Hz

I/h
SM

kg

BCM 191
BCM 311
BCM 511

Wydajna metoda chtodzenia dostepna w wersjach
z przeptywem powietrza 19.000m?*/h, 31.000m3/h,
50.000m*/h

Kontrola temperatury i wilgotnosci

Niskie koszty eksploatacji
tatwy w utrzymaniu

Ewaporacyjne panele filtracyjne blokujgce brud

Filtr przeciwpytowy, blokujacy kurz

Lampa UV dezynfekujaca wode

Niskie zuzycie energii, 10% w poréwnaniu do
tradycyjnych systeméw klimatyzacji

Swieze, rzeskie i zdrowe powietrze, aby zagwarantowac

chtodne i czyste srodowisko

Dostepne jest petne wsparcie techniczne i handlowe w
zakresie wymiarowania i realizacji projektu

Wylot boczny

BCM 191

201
75x67 x 10
19.000
Osiowy
12
1,1
230/50
Gorny, boczny lub dolny
30
20-40
Tak
1100 x 1100 x 960
55

Wylot gorny
BCM 311 BCM 511
306 420
87x88x10 100 x 105 x 10
31.000 50.000
Osiowy Osiowy
12 12
30 4,0
380/50-60 380/50-60
Gorny, boczny lub dolny Gorny, boczny lub dolny
50 60
30-50 40-70
Tak Tak
1280x1280x 1170 1500 x 1500 x 1450
86 112
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KLIMATYZERY STACJONARNE

BCM 191-BCM 311-BCM 511

SAMODZIELNY SYSTEM OCZYSZCZANIA WODY

Konstrukcja klimatyzerow Master oraz elektroniczne podzespoty (elektrozawdr, zawor spustowy i czujniki poziomu) zapewniajg
zautomatyzowany system czyszczenia, oprézniania i napetniania zbiornika na wode.

CHLODZENIE WSTEPNE TRYB AUTOMATYCZNY

Klimatyzer ewaporacyjny przechodzi w tryb wstepnego chtodzenia Po wczedniejszych ustawieniach wymaganych wartosci temperatury
na jedna minute, tuz przed rozpoczeciem pracy silnika, zapewniajac i wilgotnosci, tryb ten umozliwia autonomiczng i wydajng prace
w ten sposéb natychmiastowa gotowosc chtodzenia. urzadzenia poprzez regulacje natezenia przeptywu powietrza i

poziomu wody zgodnie z wartosciami (T° i % RH).

AUTOMATYCZNE OCZYSZCZANIE

Ta funkcja umozliwia ustawienie okresu czasu (godz.) automatycznego czyszczenia jednostek. Programowalny okres to od 0 do 72
godzin. Zawor spustowy wody otwiera sie, opréznia zbiornik na wode i wykonuje proces czyszczenia. Po minucie otwiera sie zawor
elektromagnetyczny wlotowy, aby napetni¢ zbiornik na wode. Ten tryb samooczyszczania jest dostosowany do zlecen dotyczacych
zapobiegania i zwalczania Legionelli.

GLOWNE CECHY WYSWIETLACZA | KONTROLERA SUPERMASTER

Dostepny w dwéch wersjach:

*SUPERMASTER 4: Kontrola *SUPERMASTER 10: Kontrola do

pojedynczego urzadzenia.. 31 klimatyzeréw.. Dostepny z

Dostepny z ekranem dotykowym ekranem dotykowym 10"

43"
TEMPERATURA TEMPERATURA WSKAZNIK POZIOMU
DOCELOWA POMIESZCZENIA woby

TRYB AUTOMATYCZNY
TIMER STATUS PRACY
PREDKOSC Temperature
WENTYLATORA
SELECTION
ON/OFF

Speed Motor

B

WSKAZNIK NAPIECIA : - e

ELEKTRYCZNEGO Fe N Cooling -

USTAWIENIA

INFO WYBOR FUNKCJI

@
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ZDALNY SYSTEM STEROWANIA DLA KLIMATYZEROW STACJONARNYCH BCM

SUPERMASTER

q3

2
osiiMg
0‘
z
>
e

Ekran startowy - zabezpieczony hastem.

Najbardziej zaawansowany technologicznie zdalny
system sterowania klimatyzeréw na rynku

Mozliwos¢ sterowania do 31 jednostkami Master BCM
tatwy w obstudze centralny panel sterujacy

Wszystkie podstawowe funkcje klimatyzeréw moga by¢
sterowane zdalnie za pomoca laptopa lub smartfona

Funkcjonalne rozwiazanie, gdy klimatyzery sa
zainstalowane w trudnodostepnym miejscu lub istnieje
koniecznos¢ kontrolowania kilku jednostek jednoczesnie

¥ CHLODZENIE

Mozliwos¢ podigczenia do 31 jednostek w jeden system.

Aplikacja umozliwia dokonanie indywidualnych
ustawien funkgji dla pojedynczego urzadzenia lub grupy
urzadzen.

Kazdy klimatyzer posiada przypisany status: wytaczony,
uspiony, praca, uszkodzony.

Klimatyzery zainstalowane i aktywne oznaczone sg biafg ramka.

Klimatyzery moga byc faczone w mniejsze grupy robocze z
tymi samymi ustawieniami utatwiajace sterowanie.

Kazda grupa robocza jest oznaczona innym kolorem -
utatwia identyfikacje poszczegdlnych urzadzen.

Ventilation

27

Temperature:

Mozliwe funkcje:

Ustawienia aktualnych i wymaganych wartosci
wilgotnosci i temperatury

Sprawdzenie kodu bfedu - utatwia zlokalizowanie
usterek podczas pracy

Kontrola poziomu wody w zbiorniku

Amperomierz wskazuje aktualne napiecie danego urzadzenia -
pozwala szybko wykry¢ nieprawidlowosci w instaladji

Ustawienia mogg by¢ dokonane dla pojedynczego
urzadzenia lub grupy urzadzen w tej samej strefie roboczej

[ Maon, Tue, Wed, Thu,Fri 07:00
[ ] Mon, Tug,Wed,Thu,Fri 18:00

Mon, Tue,Wed,Thu,Fri 19:00

@
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Ekran ustawien funkgji klimatyzera umozliwia:

Ustawienia zegara i planu tygodniowego

Ustawienia funkgji: chtodzenie, wentylacja, wydmuch,
zmiana pozydji topatek, czyszczenie

Ustawienia predkosci wentylatora i przeptywu powietrza
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KLIMATYZATOR | OSUSZACZ POWIETRZA

ACD 137

Now B
produkyt a

PATENT

Zawarte w opakowaniu:

% .. Dwaprzewody
===_._ elastyczne 4
= S

Akcesoria dodatkowe

Przewdd gietki
i zimnego powietrza
W @31cm, 3m, PVC
4515.572
Przewod gietki
P zimnego powietrza

@31cm, 7,6m, nylon
- 4515.360

Specyfikacja
Wydajnos¢ chtodzenia (28°C/55% RH)

Wydajnos¢ osuszania (30°C/80% RH)
Przeptyw powietrza

Zakres temperatur pracy

Pobor energii (28°C/55%)

Prad nominalny (28°C/55%)

Max. natezenie

Zasilanie

Poziom hatasu

Czynnik chtodniczy

Wylot cieptego powietrza

Wylot zimnego powietrza (standard)
Wylot zimnego powietrza (1-drozny)
\Wymiary urzadzenia (dx szx wys) z uchwytem
Wymiary opakowania (dt x sz x wys)
Waga

ACD 137

o C€

Wysoka wydajnos¢ chtodzenia ZIMNE POWIETRZE: 24.000
Btu/t (réwne 7,1kW przy zasilaniu zaledwie 1,98kW)

Wysoka wydajnos¢ osuszania SUCHE POWIETRZE: 130
wody/dzien przy zasilaniu zaledwie 1,98kKW

Mozliwo$¢ poditaczenia przewododw gietkich
Wydajne i ciche wentylatory

Kompaktowy i lekki

tatwa instalacja

Wytrzymate kota

Idealny do rozwigzar awaryjnych i tymczasowych -
szybka instalacja w namiotach i szpitalach mobilnych

-

.

W

Zestaw

podiaczeniowy

® Przenosny klimatyzator do chfodzenia punktowego z
szeroka gamg zastosowan, takich jak np. warsztaty, centra
danych, biura, lokale handlowe

przewodu gietkiego

Przewéd gietki zimnego

powietrza

@31cm, 3m, izolowany

4515.370

Jedn.

kW
Btu/t
/24t
m*/h

8

4250.318

ACD 137 Funkcja chlodzenia

7,1
24.000

1020/800
10-42
1.980

10
14

220-240/50
55

R1234yf A2L
400
2x135
300
790 x 620 x 1326
580 x 700 x 1500
98

Termostat TAC
do kontroli chtodzenia

*.

\ Panel wlotu powietrza
. ?30cm - 4250.319

ACD 137 Funkcja osuszania

130
1020/800
10-42
1.980
10

14

220-240/50
55

R1234yf A2L
400
2x135
300
790 x 620 x 1326
580 x 700 x 1500
98

@
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KLIMATYZATOR | OSUSZACZ POWIETRZA

ACD 137

ACD 137 to innowacyjne i wielofunkcyjne urzadzenie przenosne:
Klimatyzator - 7,1 kKW. Pobér energii tylko 1,98 kW

® (Osuszacz - wydajnos¢ 130 |/dzien

e \Wentylator

Panel kontrolny pozwala na wybor trzech funkgji:
e Klimatyzator ("COOL" - chtodzenie)

® Osuszacz ("DRY" - osuszanie)

e Wentylator ("FAN" - wentylacja)

CIEPLE POWIETRZE

-y

ZIMNE
POWIETRZE

CHLODZENIE PUNKTOWE. Po umieszczeniu ACD 137 wewnatrz
pomieszczenia zimne powietrze jest nadmuchiwane w kierunku
celu (na przyktad urzadzenia elektronicznego, ktére wymaga
schtodzenia), a ciepte powietrze jest wydmuchiwane w gére.

OSUSZANIE POMIESZCZENIA. ACD 137 jest umieszczone
wewnatrz pomieszczenia, do ktérego nadmuchiwane jest suche

powietrze. Wilgoc usunieta z powietrza jest zbierana do zbiornika.

@

CLIMATE SOLUTIONS

Ce

ciepte
powietrze

zimne

% powictrze
N\

\
AN\

AN
AN

zimne
powietrze

A

ciepte ﬁ
powietrze

Zimne i gorgce powietrze cyrkuluje po tej samej stronie ACD 137.
Takie rozwiazanie zwieksza efektywnos¢ chtodzenia.

3¢ CHLODZENIE

ZIMNE POWIETRZE

(=

CIEPLE POWIETRZE

CHLODZENIE POMIESZCZENIA. ACD 137 jest umieszczony na
zewnatrz matego pomieszczenia. Powietrze jest recyrkulowane.
Termostat pomieszczeniowy TAC jest umieszczony w pomieszczeniu
w celu kontroli temperatury.

Wielofunkcyjnos¢ ACD 137 pozwala zastosowac
urzadzenie w wielu sytuacjach:
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KLIMATYZATOR PRZENOSNY

ACT-7

ACT-7
Akcesoria dodatkowe
£~ i::;?:«l:z“:liizwych P Zestaw rozdzielczy
oM 5m-482414 ) ;‘;‘:‘;:1 %e.
15m - 482415
Specifications Units
Zakres temperatur pracy (w pomieszczeniu) °C
Zakres temperatur pracy (na zewnatrz) °C
Przeptyw powietrza wewnatrz (ptynna regulacja) m’/h
Zasilanie V/Hz
Bezpiecznik A
Prad znamionowy A
Zuzycie energii kw
Wydajnos¢ chtodzenia kw
Poziom hatasu @ 3m (predko$¢ maksymalna) dB(A)
Wymiary urzadzenia (dtx szx wys) mm
Waga jednostki wewnetrznej kg

o C€

® Wytrzymata metalowa obudowa

® Wysokowydajny obieg chtodniczy

® Prosta instalacja - nie wymaga specjalistycznego
szkolenia
Szybkoztacza przewododw chtodniczych

Jednostka wewnetrzna z wentylatorem z ptynna
regulacja predkosci i regulowang kratkg wylotu
powietrza

e (Odlegtos¢ instalacyjna miedzy jednostka wewnetrzna a
zewnetrznag wynosi do 30 m

e \Waskie potaczenie weza wodnego i glikolowego
eliminuje potrzebe stosowania duzych kanatéw
powietrznych

ACT 7 absorbuje ciepto do systemu chtodzenia czynnika
chtodniczego. Stamtad ciepfo jest przekazywane do
samodzielnego systemu wody lodowej/glikolu. Nastepnie
jest pompowane do jednostki zewnetrznej, gdzie woda
jest chtodzona, a ciepto rozpraszane.

Jednostka wewnetrzna jest potgczona z jednostka
zewnetrzng za pomoca dwodch 22 mm szybkoztacznych,
samouszczelniajacych sie wezy elastycznych. Weze te sa
dostarczane w odcinkach o dtugosci 5 lub 15 m i moga
by¢ potaczone do maksymalnej dtugosci 30 m.

Prowadnice do wézka
widtowego
098513

Zestaw kroccow
099927

ACT 7 (EV)

8-35
0-40
930-1.310
230/50
16
11,2
26
7,0
56
1070 x 852 x 420
117

@
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JAK WYBRAC KLIMATYZER MASTER?

Klimatyzery ewaporacyjne Master moga by¢ stosowane w wielu réznych dziedzinach. Skorzystaj z ponizszego przewodnika, aby znalez¢
najlepszy model dostosowany do Twoich potrzeb. Pomoze Ci on dokonac wiasciwego wyboru, abys mégt cieszyc sie swoja inwestycja przez
dhugi czas.

Mozesz tez skontaktowac sie z naszym miedzynarodowym zespotem ekspertéw. Z przyjemnoscig pomozemy w znalezieniu ekonomicznego,
praktycznego, trwatego i wydajnego rozwigzania, ktére spetni Twoje oczekiwania. Prosimy réwniez o kontakt z naszymi ekspertami w celu
uzyskania pomocy w zakresie klimatyzeréw stacjonarnych oraz ich indywidualnego doboru i zwymiarowania w zaleznosci od przeznaczenia.

w
2
w
¥ o i = N
i @ °
i 5}
i{',. | o
I v . X
) € v
CCcX 4.0 BC 80 BC 121 BC 221 BC 341 *
SUGEROWANA SUGEROWANA SUGEROWANA SUGEROWANA SUGEROWANA
ZASTOSOWANIE POWIERZCHNIA POWIERZCHNIA POWIERZCHNIA POWIERZCHNIA POWIERZCHNIA
DOBRZE
L A 60m? 90m? NIE NIE NIE
LUB BAR
;AEWNSHRZNY 60m? 90m? 150m? 220m? 300m?
PRZEMYSt
TWORZYW NIE 90m? 150m? 250m? 330m?
SZTUCZNYCH
PRZEMYSt
e NIE 90m? 150m? 250m? 330m?
BRANZA
B ACYINA NIE 90m? 150m? 250m? 330m?
MALARNIA NIE 90m? 150m? 250m? 330m?
GASTRONOMIA
AT 60m? 80m? NIE NIE NIE
SZKLARNIA NIE NIE 150m? 250m? 330m?
OBORA NIE NIE 150m? 250m? 330m?
CENTRUM
CONTROM NIE NIE 150m? 250m? 330m?
LINIA
O KCVINA NIE NIE 150m? 250m? 330m?
HANGAR NIE NIE 150m? 250m? 330m?

@
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Oczyszczanie powietrza to skuteczna i optacalna technologia, ktéra wycigga

lub izoluje pyty, zanieczyszczenia i skazenia z powietrza oraz tworzy zdrowe,
komfortowe warunki w pomieszczeniach bez strat ciepta. Dzieki temu nasze
komercyjne rozwigzania w zakresie oczyszczania powietrza nadajg sie do
wielu zastosowan i srodowisk, w tym szpitali, szkot, obiektow uzytecznosci
publicznej, sklepow i supermarketow, restauracji oraz placo gydovvy.

| lli | : tork




DLACZEGO WARTO WYBIERAC OCZYSZCZACZE POWIETRZA MASTER?

-

CLIMATE SOLUTIONS

@

CHRON SWOJA INWESTYCJE
Rozwigzania do oczyszczania powietrza Master sa
trwate i solidne, zaprojektowane do pracy nawet
w bardzo trudnych warunkach.

PROSTA INSTALACJA

Oczyszczacze powietrza Master s sg szybkie
w montazu i nie wymagajg dodatkowej instalacji.

WYBIERZ ROZWIAZANIE

Rozwigzania Master do oczyszczania
powietrza sg przeznaczone do wielu réznych
zastosowan, takich jak przemyst,
budownictwo, rolnictwo, biura i mieszkania.

-

ZWIEKSZ PRODUKTYWNOSC

Produkty Master do oczyszczania powietrza
0CzyszCzaja powietrze i poprawiajg warunki pracy.

KOMFORT UZYTKOWANIA

Produkty Master zostaty zaprojektowane z myslg
o wysokiej funkcjonalnosci, z réznymi poziomami
predkosci, wysokim przeptywem powietrza

i dodatkowymi akcesoriami zwiekszajacymi
wydajnose.

SZANUJ SRODOWISKO

Wszystkie produkty Master sg energooszczedne
i przyjazne dla srodowiska.

3-LETNIA GWARANCJA

Master oferuje 3-letnig gwarancje na wszystkie
produkty. Kto jeszcze ma taka oferte? Zapoznaj sie
z warunkami gwarancji na stronie internetowe;j.
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ROZWIAZANIA DLA:
BUDOWNICTWO, PRZEMYSE, BIURA | OBIEKTY KOMERCYJNE

ZASTOSOWANIE

BUDOWNICTWO

% NOWE BUDYNKI

-

‘&1' REMONTY

RENOWACJA OBIEKTOW
t. :
s 4

STARE BUDYNKI

USUWANIE SZKOD

POZAROWYCH, ZALANIO-

WYCH, USUWANIE PLESNI

PRZEMYSL

LINIE PRODUKCYJNE,
MAGAZYNY

WARSZTATY

OBIEKTY BIUROWE

RECEPCJA, SALE
KONFERENCYJNE

STOLOWKI

As’

OCZYSZCZACZE
PRZEMYSEOWE

-

OCZYSZCZACZE DOMOWE

o7

DRZWI PRZECIWPYLOWE

SCIANA PRZECIWPYtOWA

CLIMATE SOLUTIONS



ROZWIAZANIADLA: ,
OBIEKTY UStUGOWE [ UZY TECZNOSCI PUBLICZNEJ, DOMY

Ai.’ :

ZASTOSOWAN I E OCZYSZCZACZE OCZYSZCZACZE DOMOWE DRZWI PRZECIWPYtOWE SCIANA PRZECIWPYLOWA
PRZEMYStOWE
UStUGI
i,u HOTELARSTWO
i
>

GABINETY MEDYCZNE
OBIEKTY FITNESS
SALONY FRYZJERSKIE

SZKOLY, PRZEDSZKOLA,
ZtOBKI

SZPITALE, DOMY OPIEKI

BUDYNKI PRYWATNE

@ “a  DOMY, MIESZKANIA

\ Wi

PIWNICE, GARAZE

CLIMATE SOLUTIONS
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OCZYSZCZACZE POWIETRZA

HEYLO HL 400 PLUS

Now

produ%

e Kompaktowy, atrakcyjny design

HL 400
o Filtruje bakterie, wirusy, pytki, kurz i nieprzyjemne
zapachy
® Posiada w zestawie filtry do réznych zastosowan: filtr
HEPA H14 przeciwko bakteriom i wirusom, filtr EPA
E10 przeciwko kurzowi i filtr z weglem aktywnym
przeciwko nieprzyjemnym zapachom
® | ampa UV-A przeciwko bakteriom
e Zdejmowana pokrywa dla tatwej wymiany filtra
®  Bardzo cichy - w trybie nocnym tylko 32 dB(A)
® Sterowanie przez Wi-Fi za pomocg aplikacji
® |dealny do mieszkar, domow i biur, szkét, sklepow,
gabinetow lekarskich, sal konferencyjnych i
szkoleniowych
HEPA H14 filter
Made in Germany
For COVID-19
99.995% air filtration
Akcesoria dodatkowe v
Elektroniczny panel
Filtr Combi HEPA H14 sterowania
+ G4
HL 400 - 1771005
Specyfikacja Jedn. HL 400 PLUS
Przeptyw powietrza ze standardowym filtrem EPA E10 - max./mid./low m3/h 360/285/170
Przeptyw powietrza z filtrem HEPA H14 - max./mid./low m3/h 164/97/76
Powierzchnia z EPA 10 - przy 5/3 wymianach powietrza (wys. 2,4m) m’ 30/50
Powierzchnia z HEPA H14 - przy 5/3 wymianach powietrza (wys. 2,4m) m? 14/23
CADR (Clean Air Delivery Rate)/CADR przy oczyszczaniu z formaldehydu m’/h 360/80
Zasilanie V/Hz 230/50-60
Zuzycie energii W 90
Zuzycie energii - tryb "standby" w 8,7
Poziom hatasu @3m/predkos¢ min. dB(A) 44/32
Ochrona IPX0
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm 200 x 400 x 600
Wymiary opakowania (df x sz x wys) mm 320x 460 x 770
Waga netto/brutto kg 9,7/11
Paleta szt. 16

@
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OCZYSZCZACZE POWIETRZA

HEYLO HL 800 PLUS

Now
produ%

HL 800

Akcesoria dodatkowe

Filtr Combi HEPA H14
(Zestaw 2 szt.)
HL 800 - 1772006

Specyfikacja

Przeptyw powietrza ze standardowym filtrem EPA E11- max./mid./low
Przeptyw powietrza z filtrem HEPA H14 - max./mid./low
Powierzchnia zEPA 11 - przy 5/3 wymianach powietrza (wys. 2,4m)
Powierzchnia z HEPA H14 - przy 5/3 wymianach powietrza (wys. 2,4m)
CADR (Clean Air Delivery Rate)/CADR przy oczyszczaniu z formaldehydu
Zasilanie

Zuzycie energii

Poziom hatasu @3m/ - Silent/predkos¢ 1/predkos¢ 2/predkos¢ 3
Ochrona

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)

Wymiary opakowania (dt x sz x wys)

Waga netto/brutto

Paleta

@
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szt.

Kompaktowy, atrakcyjny design

Filtruje bakterie, wirusy, pytki, kurz i nieprzyjemne
zapachy

Posiada w zestawie filtry do réznych zastosowan:
filtr HEPA H14 przeciwko bakteriom i wirusom, filtr
E11 przeciwko kurzowi i filtr z weglem aktywnym
przeciwko nieprzyjemnym zapachom

Bardzo cichy - w trybie nocnym tylko 32 db(A)
3 predkosci wentylatora

Idealny do mieszkan, biur, sal konferencyjnychi
szkoleniowych, szkét, budynkéw uzytecznosci publicznej,
gabinetéw lekarskich, sal gimnastycznych

Sterowanie przez Wi-Fi za pomocg aplikacji

HEPA H14 filter
ade in Germany

M
For COVID-19

95.99 air filtration

e

Elektroniczny panel

sterowania

HL 800 PLUS

800/682/480
403/308/169
66/111
30/50
800/300
230/50-60
90
20/33/40/42

IPXO
400 x 400 x 665
530x 530 x 800
14/16
6

87



OCZYSZCZACZ POWIETRZA

MAS 13 €

® Poprawa jakosci powietrza

® Redukdja nieprzyjemnych zapachéw

®  Zwiekszenie wydajnosci pobliskich nagrzewnic i
klimatyzatoréw

MAS 13 e Obudowa z tworzywa formowanego rotacyjnie
® Pokrywa przednia z odpornej gumy
® Wygodny uchwyt z tworzywa

e |edowy wskaznik wymiany filtra i ptynna regulacja
predkosci wentylatora

e Pokretfo do wigczania i wybierania mocy

® Boczny grill dla wylotu filtrowanego powietrza
® |icznik czasu pracy

® Filtr HEPAH13

° FiltrG4

® Regulacja predkosci

FILTRY W ZESTAWIE

- o -
Akcesoria dodatkowe m

- o

- oo

) NNt . 4
i
Filtr H13 %@é Filtr wstepny G4

fotoat ?‘OA fe10200 MAS 13 mozna pietrowac
Specyfikacja Jedn. MAS 13
Przeptyw powietrza m*/h 1.300
Predkos¢ RPM 2.500
Zuzycie energii W 230
Zasilanie V/Hz 220-240/50
Prad znamionowy A 1
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm 600 x 365 x 565
Wymiary opakowania (df x sz x wys) mm 620 x 380 x 580
Waga netto/brutto kg 13,5/14,5
Paleta szt. 16

@
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DRZWI PRZECIWPYtOWE

HEYLO DCD 3.0

Now
produkyt

DCD 3.0

Akcesoria dodatkowe

Przewdd gietki -

nalezy dobrac¢ zgodnie

z zastosowanym
0Czyszczaczem powietrza
lub dmuchawa

®

CLIMATE SOLUTIONS

g

(@)
m

{3 |
4
Hangsy

AL

i
A\

A

.

® Drzwi przeciwpytowe sktadajg sie z: elementu
drzwiowego (do otworéw drzwiowych o szerokosci
680 - 1430 z adapterami), folii PVC z tasma rzepowa (2 x

68cm) oraz torby transportowej

e Szybkiitatwy montaz
®  Mozliwos¢ podtaczenia oczyszczacza powietrza lub
dmuchawy za pomoca przewodu gietkiego

e Dwa zintegrowane otwory odpylajace
® tatwy transport dzieki torbie transportowej

® tatwe czyszczenie

Drzwi przeciwpytowe pozwalajg szybko oddzieli¢
strefe brudna od czystej.




SCIANA PRZECIWPYLOWA s

HEYWALL®

Now
produkyt

ot Ahy

e Szybkai elastyczna ochrona przed pytem

HEYWALL® BASIC

e Do oddzielania $cian, sufitow i wybranych obszaréw

e System modutowy - indywidualne moduty do réznych

NOWV zastosowan

produkt e Szybki montaz w ciggu kilku minut

® Wygodne wejscie/wyjscie z samoprzylepnym zamkiem
btyskawicznym

HEYWALL BASIC

o Maks. szerokos¢ 8m, maks. powierzchnia 28,8m?

e 4 belki systemowe o dtugosci do 3,6m ze wspornikami
gornymi i dolnymi

e 4 7lgczki katowe
® 2 zamki btyskawiczne

®
HEYWALL® PLUS ® 1 torba transportowa

HEYWALL PLUS

® 4 belki systemowe o dtugosci do 3,6m ze wspornikami
goérnymi i dolnymi

e 4 7taczki katowe

® 2 zamki btyskawiczne

® 4 zaciski boczne

® 4 szyny uszczelniajgce z zaciskami sufitowymi

® 1 torba transportowa

Elementy HEYWALL®

Wsporniki gorne i dolne-
1920204

Rozsuwane belki systemowe ; " - .
3.6m - 1920201 * Zkaczki katowe - 1920207

Zamki blyskawiczne- Torba transportowa — .
1920206 é 1920208 Zaciski boczne - 1920205

Szyny uszczelniajace -

Zaciski sufitowe - 1920203 1920202

@
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SCIANA PRZECIWPYLOWA FEIRN
& D Ce

HEYWALL® ©

MODULY HEYWALL®

Wysuwane belki systemowe wykonane z aluminium ze wspornikami gérnymi i dolnymi

A
Przymocuj wsporniki gérne i dolne do belki systemowej. Przymocuj folie do wspornika gérnego. Nastepnie rozciagnij belki systemowe
do wymaganej dtugosci pomiedzy podfoga a sufitem.

. Szyny uszczelniajace z zaciskami sufitowymi
Do montazu na suficie nalezy uzy¢ szyn uszczelniajgcych z zaciskami sufitowymi. W przypadku zamykania $cian nalezy uzy¢ szyny
uszczelniajacej z zaciskiem bocznym.

c Zaciski boczne
Razem z szynami uszczelniajacymi tworza zamkniecie sciany. Najpierw nalezy potaczyc¢ zacisk boczny z szyna uszczelniajaca. Nastepnie
nalezy potaczy¢ szyne i zacisk na odpowiedniej wysokosci z belka systemowa.

b Ztaczka katowa
Do mocowania belek systemowych do $cian pochytych. Nalezy zamocowac ztaczke katowa do belki systemowej, a nastepnie przykrecic
wspornik gérny do ztaczki katowe]. Nastepnie zamocowac belke systemowa pomiedzy podtoga a skosem.

. Zamki samoprzylepne
Do nanoszenia na folie plastikowa. Do tatwego wchodzenia i wychodzenia z placu budowy. Nalezy przyklei¢ zamek btyskawiczny i
przecigc folie do przejscia.
Torba transportowa

F

Torba z mocnym zamkiem btyskawicznym dla stabilnego transportu i uzytkowania, jak réwniez zintegrowana torba na akcesoria.
Zmywalna powierzchnia wewnatrz i na zewnatrz.

'H-'E_ r .E‘ Zeskanuj kod
.I .
S i F Zobacz film montazowy

®
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Wydajne wentylatory i dmuchawy nie tylko pomagajg zapewnic swieze
powietrze i wytwarzajg bezpos’redni,'__natychmiastowy powiew chtodnego
powietrza. Znacznie przyspieszajg ré_:é/v_hiez proces osuszania scian lub
podiég podczas budowy lub usuwania szkod spowodowanych przez wode.

Niezaleznie od tego, jakie s3 Twoje p W zakresie wentylacji, mozesz




DLACZEGO WARTO WYBIERAC WENTYLATORY MASTER?

CHRON SWOJA INWESTYCJE

Wentylatory Master sg trwate i solidne,
zaprojektowane do pracy ciagtej, nawet w bardzo
trudnych warunkach.

TR

)/\ PROSTA INSTALACJA
PS: Wentylatory Master sg typu plug and play - nie
7 wymagaja zadnych specjalistycznych prac
instalacyjnych.

WYBIERZ ROZWIAZANIE

é Wentylatory i dmuchawy Master sg
przeznaczone do wielu réznych zastosowar,
takich jak przemyst,
budownictwo, rolnictwo, biura i mieszkania.

@

CLIMATE SOLUTIONS

)

ZWIEKSZ PRODUKTYWNOSC

Produkty wentylacyjne Master moga cyrkulowac,
wydmuchiwa¢, oczyszczac i osuszac powietrze, aby
poprawi¢ warunki pracy.

KOMFORT UZYTKOWANIA

Produkty wentylacyjne Master zostaty
zaprojektowane z mysla o wysokiej funkcjonalnosdi,
z roznymi poziomami predkosci, wysokim
przeptywem powietrza i dodatkowymi akcesoriami
zwiekszajacymi wydajnose.

SZANUJ SRODOWISKO

Wszystkie produkty wentylacyjne Master sg
energooszczedne i przyjazne dla Srodowiska.

3-LETNIA GWARANCIJA

Master oferuje 3-letnig gwarancje na wszystkie
produkty. Kto jeszcze ma taka oferte? Zapoznaj sie
z warunkami gwarancji na stronie internetowe;j.
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ROZWIAZANIA DLA:

BUDOWNICTWO, PRZEMYSE, PRACE RENOWACYJNE, PRALNIE

ORAZ KUCHNIE KOMERCYJNE

DMUCHAWY WENTYLATORY
ZASTOSOWANIE DMUCHAWY PODEOGOWE STROPOWE
BUDOWNICTWO
ZWIEKSZONA WENTYLACJA ()
PRZESTRZENI
OCZYSZCZANIE POWIETRZA o
Z WORKIEM PYLOWYM
PRACE RENOWACYJNE
" _m® OSUSZANIE ZALANYCH
' OBIEKTOW o ( J
USUWANIE SZKOD
WYRZADZONYCH
PRZEZ WODE ® o
MAGAZNY | WARSZTATY
ZWIEKSZONA WENTYLACJA
PRZESTRZENI o o o
OCZYSZCZANIE POWIETRZA o
Z WORKIEM PYLOWYM
KUCHNIE KOMERCYJNE | PRALNIE
i) ZWIEKSZONA WENTYLACJA
&" ’ PRZESTRZENI ® ®
o

Qﬂ”i ﬁ SUSZENIE ODZIEZY

CLIMATE SOLUTIONS



ROZWIAZANIA DLA:
ROLNICTWO, WYPOZYCZALNIE, IMPREZY PLENEROWE, DOMY

| BIURA

e

) —%
\\. =

DMUCHAWY WENTYLATORY
ZASTOSOWAN I E WENTYLATORY DMUCHAWY PODEOGOWE STROPOWE
ROLNICTWO
GOSPODARSTWA ROLNE
SZKLARNIE
IMPREZY PLENEROWE
| OBIEKTY WOJSKOWE
WENTYLACJA NA
OTWARTEJ PRZESTRZEN|
2 ZWIEKSZONA WENTYLACJA
w PRZESTRZENI
.|
WYPOZYCZALNIE
ZWIEKSZONA WENTYLACJA
PRZESTRZENI ® ®
OCZYSZCZANIE POWIETRZA
DOMY I BIURA
ZWIEKSZONA WENTYLACJA ® o o
PRZESTRZENI
[ ] [ ] ([ )
CHEODZENIE

CLIMATE SOLUTIONS
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PROFESJONALNE WENTYLATORY = Z TWORZYWA

DFX 20

Akcesoria dodatkowe

g Gigtkie przewody PVC
dil) 7.6m
@51cm - 4031.403

)

i

Specyfikacja

Przeptyw powietrza

Max. ci$nienie powietrza
Wentylator

Predkosci wentylatora

Zuzycie energii

Zasilanie

Wymiary wylotu powietrza

Rodzaj przeptywu powietrza
Ochrona

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (df x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

DFX 20 (40CM)
P44

Dwa potaczone urzadzenia
zwiekszaja catkowite
cisnienie powietrza -
pozwala to na podtaczenie
wiecej niz jednego
przewodu gietkiego w
celu wentylacji na wieksze
odlegtosci.

Jedn.

m3/h
Pa

V/Hz
cm

szt.

o C€

® Wytrzymata obudowa z tworzywa formowanego
rotacyjnie

® }tatwa obstugaitransport

e  Duzy przeptyw powietrza

e \Wentylator osiowy

® Regulowana predkos¢ - 2 stopnie

e Mozliwos¢ podigczenia przewododw gietkich

®  Mozliwos¢ pietrowania: 2 gumowe paski umozliwiaja
stabilne mocowanie

Panel sterujacy: licznik
roboczogodzin, dodatkowe
gniazdo zasilania, przetacznik
predkosci

Profesjonalisci, ktorzy czesto transportujg urzadzenia,
preferujg wentylatory z tworzywa sztucznego, poniewaz sg
one bardziej odporne na uszkodzenia.

DFX 20

5430/6.450
225
1 x Osiowy
2
195/285
220-240/50
40
Nadmuch
P44
525 x 320 x 550
550 x 365 x 570
12,6/14
12

@
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PROFESJONALNE WENTYLATORY — METALOWE

DF 20-DF 30-DF 36

Specyfikacja

Przeptyw powietrza

Wentylator

Wymiary wylotu powietrza
Predkosci wentylatora

Zuzycie energii

Zasilanie

Ochrona

Wymiary urzadzenia (dt x sz X wys)
Wymiary opakowania (dt x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

@
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DF 20 (50CM)

Ce

Regulowany strumien nadmuchu
Rotacja 360°
DF 20 posiada pozioma i pionowa rotacje

DF 20 moze by¢ podwieszony na $cianie lub suficie
Obudowa malowana proszkowo
Kazdy model ma inny typ przeptywu powietrza

P44

DF 30 (75CM)
DF 36 (90CM)

Jedn. DF 20
m3/h 3.600/4.800/6.600
1 x Osiowy
cm 50
3
W 98/100/107
V/Hz 220-240/50
P44
mm 690 x 200 x 675
mm 700 x 210 x 685
kg 9/11,5
szt. 18

DF 30 DF 36
9.180/10.200 11.800/13.200
1 x Osiowy 1 x Osiowy
75 90
2 2
280/315 392/412
220-240/50 220-240/50
1P44 P20
910 x 350 x 935 1030 x 380 x 1100
935 x 365 x 955 1050x390x 1110
32/36 41/451
6 4
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PROFESJONALNE WENTYLATORY - PODLOGOWE

FS 75

Specyfikacja

Przeptyw powietrza

Wentylator

Wymiary wylotu powietrza
Predkosci wentylatora

Zuzycie energii

Poziom hatasu

Zasilanie

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (df x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

FS 75 (75CM)

Jedn.
m3/h

cm

dB(A)
V/Hz
mm
mm
kg
szt.

o C€

Wentylator przemystowy

Bardzo stabilny i solidny
Wykonany z metalu

Duzy przeptyw powietrza

tatwa instalacja

Chromowany grill

Przewdd zasilajacy 1,8m

2 predkosci wentylatora
Zeliwna podstawa, ksztatt krzyza

Idealny do zastosowania w miejscach publicznych,
takich jak restauracje, bary, imprezy, a takze w
przemysle, warsztatach, na liniach produkcyjnych

FS 75

13.140

Osiowy

75

2
123
80
220-240/50
800 x 665 x 1445-1610
835x 185 x 1035

19,5/26,5

12

@
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PROFESJONALNE WENTYLATORY — ZASILANIE BATERIA

DFB 16 PORTA-AIR

Nowy
produkt

Akcesoria dodatkowe

A

Specyfikacja

Bateria litowa
Master 6Ah.
Zywotnosé
baterii: 4 godziny.
Ponad 1000 cykli
tadowania.

4260.268

Przeptyw powietrza

Wentylator

Wymiary wylotu powietrza
Predkosci wentylatora

Zuzycie energii

Zasilanie

Czestotliwos¢

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (dt x sz X wys)
Waga netto/brutto

Paleta

@
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DFB 16 (40CM)

tadowarka
baterii Master

4260.270

Jedn.

m’/h

cm
rom

Hz
mm
mm

kg
szt.

Lekki i kompaktowy

Metalowa obudowa

Cicha praca

Rotacja 220°

Regulowana predkos¢ wentylatora
Przewdd zasilajacy w zestawie

Kompatybilny z baterig Master 14V

DFB 16

1.200
Osiowy
40
600-1300
21
110-240
50-60
520x 264 x 513
540 x 295 x 485
6,3/7
16

O C€
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PROFESJONALNE DMUCHAWY - Z TWORZYWA

BL 4800-BL 63800-BL 8800

BL 4800 (20CM)
BL 6800 (30CM)

Akcesoria dodatkowe

Przewdd gietki PVC 7,6m

BL 4800 - @21cm - 4160.251
BL 6800 - @31cm - 4031.406
BL 8800 - @41cm - 4031.402

Specyfikacja

Przeptyw powietrza

Max. ci$nienie powietrza
Wentylator

Predkosci wentylatora

Zuzycie energii

Zasilanie

Wymiary wylotu powietrza

Rodzaj przeptywu powietrza
Ochrona

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (dt x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

BL 8800 (40CM)

g

e Mocna i trwata konstrukcja

® Prosta obstuga i wygodny transport
® Duzy przeptyw powietrza
®  Mozliwos¢ podigczenia przewodu gietkiego

Profesjonalne dmuchawy umozliwiajg usuwanie i
filtrowanie zanieczyszczonego powietrza w miejscu pracy.

Worek zbierajacy kurz - 3m
BL 4800 - 4515.540

_— @ BLGS00-4515.541
BL 8800 - 4515.542
Poziom filtracji worka - EPA 10
Jedn. BL 4800 BL 6800 BL 8800
m3/h 750 3.900 7.800
Pa 245 388 496
1 x Osiowy 1 x Osiowy 1 x Osiowy
1 1 1
W 250 750 750
V/Hz 220-240/50 220-240/50 220-240/50
cm 20 30 40
Nadmuch/ssanie Nadmuch/ssanie Nadmuch/ssanie
P44 P44 P44
mm 340 x 250 x 370 470 x 370 x 520 510 x 530 x 580
mm 370x 270 x 390 510 x400 x 525 560 x 550 x 600
kg 7.2/7,7 14,7/159 19/20
szt. 40 16 6

@
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PROFESJONALNE DMUCHAWY = ZASTOSOWANIE WORKOW PYLOWYCH c E

BL 4800-BL 6800-BL 8800

Worki pytowe do profesjonalnych dmuchaw Master stosowane sg do
oczyszczania powietrza. W procesie filtracji powietrza, worek na kurz
oddziela drobiny kurzu i zanieczyszczen ze strumienia powietrza i
zatrzymuje na swojej powierzchni.

-y

Worki pyfowe Master sg przeznaczone do drobnego pytu. Mogg BL 4800, BLM 4800 - @20 - 4515.540
by¢ uzywane podczas lekkich i srednich prac budowlanych i BL 6800, BLM 6800 - @30cm - 4515.541
remontowych, takich jak: BL 8800 - @40cm - 4515.542

® rozbidrka scian
e szlifowanie scian i podtog

e szlifowanie terakoty lub glazury

A takze w:

® warsztatach
® halach produkcyjnych o wysokim zapyleniu
® magazynach

Worki pytowe Master wykonane sg z poliestru, specjalnego
materiatu stosowanego do filtréw powietrza.

Poziom filtracji worka pytowego EPA 10 - gwarantuje wysoka
efektywnos¢ i filtracje powietrza.

Dtugos¢ worka na kurz - 3m Przyktad: prace podziemne - wdmuchiwane jest
Swieze powietrze do wewnatrz, zuzyte powietrze
jest wyciagane na zewnatrz i filtrowane.

Profesjonalne dmuchawy pozwalajg dostarczy¢
Swieze powietrze do miejsca pracy.

@
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PROFESJONALNE DMUCHAWY — METALOWE

BLM 4800-BLM 6800

BLM 4800 (20CM)

BLM 6800 (30CM)

Mocna i trwata konstrukcja

Metalowa obudowa

Prosta obstuga i wygodny transport

Duzy przeptyw powietrza

Silnik z wytacznikiem termicznym

Mozliwos¢ podiaczenia gietkiego przewodu na wlocie
i wylocie powietrza

Akcesoria dodatkowe

Przewdd gietki PVC 7,6m
BLM 4800 - @25cm - 4515.559
BLM 6800 - @34cm - 4515.560

Specyfikacja

Przeptyw powietrza

Max. ci$nienie powietrza
Wentylator

Predkosci wentylatora

Zuzycie energii

Zasilanie

Wymiary wylotu powietrza
Srednica wlotu powietrza

Rodzaj przeptywu powietrza
Ochrona

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (df x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

Worek zbierajacy kurz - 3m
BLM 4800 - 4515.540

BLM 6800 - 4515.541

Poziom filtracji worka - EPA 10

Jedn. BLM 4800 BLM 6800
m3/h 1.500 3.900
Pa 245 373
1 x Osiowy 1 x Osiowy
1 1
W 230 350
V/Hz 220-240/50 220-240/50
cm 23 32
cm 25 34
Nadmuch/ssanie Nadmuch/ssanie
P44 P44
mm 250 x 305 x 230 343x383x317
mm 265 x 335 x 350 365 x 405 x 340
kg 6,4/8 9,5/10,5
szt. 40 24

@
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DMUCHAWY PRZECIWWYBUCHOWE

EFlI 75XX & UB 20XX (POWERVENT)

Now
produ%

Now
produ%

Akcesoria dodatkowe

Przewdd gietki,
antystatyczny, 7,6m
EFi 75xx - @305mm -
1250066

UB 20xx - 2230mm -
1250099

Specyfikacja

Przeptyw powietrza

Max. ci$nienie powietrza
Wentylator

Stopien predkosci wentylatora
Zuzycie energii

Zasilanie

Poziom hatasu

Srednica przewodu gietkiego
Ochrona

Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys)
Wymiary opakowania (dt x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

@
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Jedn.
m3/h
Pa

V/Hz
dB(A)
cm

szt.

EFI 75XX

UB 20XX

Adapter przewodu
zasilajacego, 1,5m
EFi 75xx, UB 20xx -

Wentylatory przeciwwybuchowe
Do pracy w trudnych warunkach

Solidna obudowa z wysokiej jakosci tworzywa
sztucznego

Duzy przeptyw powietrza

Bardzo energooszczedna praca

tatwy transport dzieki wygodnym uchwytom
MozZliwos¢ podtaczenia przewodu gietkiego
Skuteczna ochrona przed pytem i woda
Usuwanie niebezpiecznych gazéw

Certyfikat Atex: Il 2G EEx de IIBT6

Kanister przewodu,
antystatyczny z
przewodem gietkim
7,6m, 2205mm -

1450290

UB 20xx - 1250211

EFi 75xx UB 20xx
4,250 1,392
314 195
1 x Osiowy 1 x Osiowy
1 1
560 250
220-240/50-60 230/50
89 74
30,5 20,5
IP5 IP55
406 x 381 x 406 330 x 305 x 355
450 x 500 x 520 450 x 400 x 530
25 82/15
6 8
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DESTRATYFIKATORY - WENTYLATORY STROPOWE

£36202-E48202-E56002-E60002

My

\

E36202
E48202
E56002
E60002

Destratyfikatory Master mozna stosowac zaréwno latem,
jak i zima, aby poprawic klimat w pomieszczeniu.

Akcesoria dodatkowe

1 Regulator predkosci
| 2 wentylatory RVS 2.5A - 4800.018
5 wentylatoréw RVS 5A - 4800.019
)

10 wentylatoréw RVS 10A - 4800.020

Specyfikacja

Przeptyw powietrza
Maksymalna powierzchnia
Srednica

Wentylator

Kolor/Liczba fopatek
Zasilanie

Zuzycie energii

Prad znamionowy

Max. predkos¢

Wysokosc¢ robocza
Wymiary urzadzenia
Wymiary opakowania (dt x sz x wys)
Waga netto/brutto

Paleta

Jedn.
m?3/h
mZ
mm/cale

V/Hz

rom

@mm
mm
kg
szt.

g

Najbardziej wydajny wentylator sufitowy na rynku

Moze by¢ zawieszony nawet na wysokosci 14 metréow

Wytrzymata konstrukcja pozwalajgca na ciagte
uzytkowanie przez wiele lat

Aerodynamiczny ksztatt umozliwia mieszanie duzych

ilosci powietrza

Bezwibracyjna praca dzieki zastosowaniu wywazonego

silnika i topatek

Silnik z zabezpieczeniem termicznym oraz
automatycznym resetem

Moze pracowac w trudnych warunkach przemystowych

Wentylacja zima
Ciepte powietrze gromadzi sie pod sufitem. Wentylator sufitowy
Master sprowadza je w dolne partie, dzieki czemu oszczedzamy
okoto 30% energii.

Wentylacja latem
Wentylator sufitowy Master tworzy strumiert powietrza co zmienia
postrzeganie temperatury o okoto 4°C. Wentylator wspomaga
prace dziatajacej klimatyzacji. Gdy termostat wskazuje 27°, wowczas
odczuwalna temperatura wynosi 23°C. Sterownik z wy$wietlaczem
LCD z 15-metrowym przewodem. Idealne do zawilgoconych

pomieszczen oraz do eliminacji plesni i kurzu.

E36202

19.900
140
900/36
topatki osiowe
Biate/3
230/50-60
71
0,31
325
4
900 x h 600
660 x 250 x 250
7,7/9
45

E48202

32.100
180
1200/48
topatki osiowe
Biate/3
230/50-60
105
0,52
300
5
1200 x h 600
660 x 250 x 250
9,3/11
45

E56002

41.600
350
1400/56
topatki osiowe
Biate/3
230/50-60
110
0,55
290
12
1400 x h 600
660 x 250 x 250
9,8/12
45

E60002

66.200
470
1500/60
topatki osiowe
Biate/3
230/50-60
120
0,60
300
14
1500 x h 650
710 x 280 x 280
12,8/ 14,5
32

@
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DOBOR WENTYLATORA STROPOWEGO

WYSOKOSC (M) L (m) L (m) L (m) L (m)
30 10,5 12,5
4,0 1.2 128 14,5
6,0 12,5 13,5 185 21,5
9,0 16,5 19,5
12,0 12,5 18,1
14,0 10,5 16,5

WIDOK INSTALACJI Z BOKU

wysokos¢ topat
wentylatora
nad podtoga
(odlegtosc topat
wentylatora od sufitu
wynosi 0,4m)

poptocA [ PODLOGA

L (m) L (m) <
V)
<
-
>
'—

S mew mee e e
w

WYSOKOSC (M) POWIERZCHNIA (m?) POWIERZCHNIA(m?) POWIERZCHNIA (m?) POWIERZCHNIA (m?) =
3,0 110 156 #
4,0 126 165 210
6,0 156 182 342 462
9,0 272 380
12,0 156 328
14,0 110 272

PRZYKEAD ROZMIESZCZENIA WENTYLATOROW
STROPOWYCH W FABRYCE

AL Al A
A A

A
P -

L(m) POWIERZCHNIA (m?)

(w)q

Destratyfikatory Master pracujg na wysokosci az do 14m.

@
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DMUCHAWY PODtOGOWE

CD 5000-CDX 20 (€

e Plaski dyfuzor
® Mocna i trwatfa konstrukcja

""" - ® Prosta obstuga i wygodny transport

CD 5000 ® Wyposazony w dodatkowe gniazdo umozliwiajace
szeregowe taczenie urzadzenr (CD 5000)

®  Mozliwos¢ pietrowania (CDX 20)
® Wygodne uchwyty

CDX 20
3 mozliwe pozycje robocze CDX 20 - ptaski dyfuzor CDX ?0 - né?ki cila CDX 20 - panel
lepszej stabilizacji na sterujacy,
podtodze licznik roboczogodzin
Specyfikacja Jedn. CD 5000 CDX 20
Przeptyw powietrza m*/h 2.640 1.270/1.610
Max. cisnienie powietrza Pa 500 265
Wentylator 1 x Promieniowy 1 x Promieniowy
Predkosci wentylatora 3 2
Zuzycie energii W 384/452/550 161/179
Zasilanie V/Hz 220-240/50 220-240/50
Wymiary wylotu powietrza cm 12 x42 10 x40
Rodzaj przeptywu powietrza Nadmuch Nadmuch
Ochrona P44 P44
Wymiary urzadzenia (dt x sz x wys) mm 510 x 420 x 480 520x 425 x 215
Wymiary opakowania (df x sz x wys) mm 520 x 430 x 500 550 x435x 230
Waga netto/brutto kg 14,2/15,5 7.8/9
Paleta szt. 16 28

@
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GO DIGITAL EiSE Py

@& App Store

APLIKACJA MASTER

APLIKACJA MASTER CLIMATE SOLUTIONS

Wszystko, czego potrzebujesz w zasiegu rekil Siedem jezykow i mozliwos¢ bezptatnego pobrania.

Funkcje

Za pomocg naszej aplikacji Master Climate Solutions wybierz najlepszy sprzet do ogrzewania, osuszania, chtodzenia lub wentylacji dla swojego
kolejnego projektu.

® Nagrzewnice przenosne
Przewodnik i kalkulator wspomagajacy dobdér nagrzewnic nadmuchowych, promiennikéw podczerwieni oraz nagrzewnic do dezynsekcji
termicznej. Wystarczy wprowadzi¢ parametry dotyczace miejsca zastosowania urzadzenia, a aplikacja zasugeruje mozliwe rozwigzania.

e Klimatyzery przenosne
Funkcja doboru klimatyzeréw oferuje dostep do prostego kalkulatora wydajnosci naszych urzadzen chtodzacych. Wprowadzajac wymiary
pomieszczenia oraz okreslajac rodzaj zastosowania, aplikacja bedzie w stanie znaleZ¢ najlepsze dla Ciebie rozwigzanie.

® Osuszacze przenosne
Whprowadz srednig temperature i wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu oraz dtugosé, szerokosc i wysokos¢ pomieszczenia. Nastepnie
aplikacja okresli wymagang wydajnos¢ osuszacza i na tej podstawie wskaze Ci jedno lub wiecej idealnych rozwigzan.

e Wentylatory i dmuchawy
Narzedzie doboru wentylatora/wentylacji wymaga od uzytkownika okreslenia, co ma by¢ zrobione w danym zastosowaniu: nawiew
powietrza, cyrkulacja powietrza, suszenie podtogi lub oczyszczanie powietrza. Na podstawie tych informacji aplikacja przedstawia zakres
rozwigzan odpowiednich do zamierzonego celu.

e Katalog
Aplikacja umozliwia rowniez przegladanie podrecznego katalogu produktéw, w ktérym prezentowane sg wszystkie dostepne
nagrzewnice, klimatyzery, osuszacze, wentylatory wraz z dostepnymi akcesoriami.

® 3-letnia ograniczona gwarancja
Aplikacja umozliwia réwniez aktywacje unikalnej 3-letniej ograniczonej gwarancji na produkty Master. Po zarejestrowaniu, aplikacja
przechowuje petna liste produktéw Master na Twoim indywidualnym koncie.

Badz na biezaco i obserwuj nas na:

('l Kanat YouTube Master Climate Solutions
www.youtube.com/c/masterheaters

Profil LinkedIn
Dantherm Group

Strona internetowa Dantherm Group
www.danthermgroup.com
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DL

Dantherm A/S

DK-7800 Skive

+45 96 14 37 00
sales.dk@danthermgroup.com

WIELKA BRYTANIA
Dantherm Ltd
Maldon CM9 4XD
+44 (0)1621 856611

sales.uk@danthermgroup.com

SZWECJA

Dantherm AB

602 13 Norrképing

+46 (0)11 193040
sales.se@danthermgroup.com

NIEMCY

Dantherm GmbH

22844 Norderstedt

+49 40 526 8790
sales.de@danthermgroup.com

FRANCJA

Dantherm SAS

69694 Vénissieux Cedex
+3347847 1111
sales.fr@danthermgroup.com

ROSJA

Dantherm LLC

142800, Stupino

Moscow

+7 (495) 642 444 8
sales.ru@danthermgroup.com

WLOCHY
Dantherm S.p.A.
37010 Pastrengo (VR)
+39 045 6770533

62012 Civitanova Marche (MC)
+39 0733 714368
sales.it@danthermgroup.com

POLSKA

Dantherm Sp.z o.0.

62-023 Gadki

+48 61 65 44 000
sales.pl@danthermgroup.com

SZWAJCARIA
AirCenter AG

CH-5405 Baden Dattwil
+41 43 500 00 50
info@aircenter.ch

-

Partner:

-

D EeEE
i

et

Pobierz katalog
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HISZPANIA

Dantherm SP S.A.

28108 Alcobendas, Madrid
+34 91 661 45 00

46980 Paterna, Valencia
+34 961 524 866
sales.es@danthermgroup.com

NORWEGIA

Dantherm AS

3138 Skallestad

+47 33351600
sales.no@danthermgroup.com

CHINY

MCS China

Baoshang, Shanghai, 201906
+8621 61486668
sales.cn@danthermgroup.com

danthermgroup.com
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